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Benꞌ naquə Xtižəꞌ Diozənꞌ 
golɉeꞌ goqueꞌ beṉacẖ

1  Catəꞌ gwxe yezlyonəꞌ bazoczə 
benꞌ naquə Dizəꞌənəꞌ. Zoeꞌ len 

Diozənꞌ naꞌ benꞌ naquə Dizəꞌənəꞌ 
ḻeczə naqueꞌ Dioz. 2 Dezd nechte 
zoeꞌ len Diozənꞌ. 3 Naꞌ Diozənꞌ beneꞌ 
par nicẖ benꞌ naquə Dizəꞌən beneꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉacẖ, angl, bia chsaꞌas, 
naꞌ yeziquəꞌəchlə deꞌe zɉəde. Bitobi 
bi de deꞌe gwxe deꞌe gwzil deꞌe 
cui ben ḻeꞌ. 4 Ḻeꞌ nseꞌe yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənapeꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe, yoꞌo beꞌeniꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. 5 Naꞌ 
benꞌ naquə Dizəꞌənəꞌ nseꞌe beꞌeniꞌ 
par yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖənꞌ. Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə chacchgua deꞌe malənꞌ 
yezlyo nga ganꞌ bleꞌenəꞌ, deꞌe malənꞌ 
bito chgapəꞌən beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ.

6
 Diozənꞌ bseḻeꞌe to beṉəꞌ leꞌ Juan. 

7
 Bideꞌ bedəyeꞌe dizəꞌ cẖe benꞌ nsaꞌ 

beꞌeniꞌinəꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ 
beṉacẖənꞌ guaquə soꞌonḻilazeꞌe 
benꞌ nsaꞌ beꞌeniꞌinəꞌ catəꞌ seꞌeneneꞌ 
xtizəꞌ Juanṉəꞌ. 8 Caguə Juan naꞌanəꞌ 
nseꞌe beꞌeniꞌinəꞌ, sino bideꞌ bedəyeꞌe 
dizəꞌ cẖe benꞌ nsaꞌ beꞌeniꞌ par 
beṉacẖənꞌ. 9 Babzin za blaꞌ beꞌeniꞌ 
cẖe Diozənꞌ yezlyo nga par soꞌon 

ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖənꞌ, naꞌ 
chseꞌeniꞌin len notəꞌətezeꞌ.
10

 Benꞌ naquə Dizəꞌənəꞌ gwzoeꞌ 
yezlyonꞌ. Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə ḻenꞌ beneꞌ 
yezlyonꞌ, beṉəꞌ caꞌ zaꞌ yezlyonꞌ 
bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ nonꞌ naqueꞌ. 
11

 Golɉeꞌ entr netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ 
ṉasyon cẖeꞌenəꞌ, naꞌ casi yoguəꞌ 
netoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ ṉasyon 
cẖeꞌ bito gwyeɉḻeꞌetoꞌ cẖeꞌ. 
12

 Con beṉəꞌ chseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ, beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ, choneꞌ par nicẖ 
zɉənaqueꞌ xiꞌiṉ Dioz. 13 Zɉənaqueꞌ 
xiꞌiṉeꞌ caguə por ni cẖe gwsaꞌalɉeꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ chen, naꞌ 
caguə por ni cẖe deꞌen gwzelazəꞌ 
beṉəꞌ byonꞌ naꞌ noꞌolə, naꞌ caguə 
por ni cẖe goneꞌe beṉəꞌ byonꞌ so 
xiꞌiṉeꞌ. Dioz nanꞌ beneꞌ xiꞌiṉeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ.
14

 Naꞌ benꞌ naquə Dizəꞌənəꞌ golɉeꞌ 
goqueꞌ beṉacẖ naꞌ gwzoeꞌ len netoꞌ. 
Bleꞌitoꞌoneꞌ naꞌ gocbeꞌitoꞌ de que 
naqueꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ zaqueꞌe 
laꞌ ḻenꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ tlisəꞌ X̱acho 
Diozənꞌ. Ḻechguaḻe nziꞌilazeꞌe 
beṉacẖənꞌ naꞌ chzeɉniꞌineꞌ beṉacẖənꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. 
15

 Juanṉəꞌ bzeɉniꞌineꞌ cẖeꞌ gwneꞌ: ―
C̱he beꞌenaꞌanəꞌ babiꞌa dizəꞌ gwniaꞌ 
de que benꞌ zeꞌe əchoɉ zaquəꞌəcheꞌ 
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ca nadaꞌ, cẖedəꞌ bazoczə ḻeꞌenəꞌ 
antslə zeꞌe soaꞌ nadaꞌ.
16

 Naꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ laogüe 
deꞌen ḻechguaḻe nziꞌilazeꞌe chioꞌo, 
zotezə zoeꞌ chaclenchgüeꞌ yoguəꞌ 
chioꞌo chonḻilazəꞌəchoneꞌ. 17 Deꞌe 
Moisezənꞌ bzeɉniꞌineꞌ deꞌe xa̱xtaoꞌ 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael ḻei cẖe Diozənꞌ, 
naꞌ Jesocristənꞌ bedəloꞌe de que 
nziꞌilazəꞌ Diozənꞌ chioꞌo beṉacẖ 
naꞌ chzeɉniꞌineꞌ chioꞌo yoguəꞌəḻoḻ 
dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. 18 Ni to cui 
noṉəꞌ leꞌi Diozənꞌ. Xiꞌiṉeꞌ tlisəꞌənəꞌ 
benꞌ chaqueneꞌ cẖei babzeɉniꞌiczeneꞌ 
beṉacẖənꞌ canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
Diozənꞌ.

Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis 
beꞌe dižəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ

19
 Beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetoꞌon zaꞌ Jerosalenṉəꞌ 
bosoꞌoseḻeꞌe baḻə bxo̱z lao benꞌ le 
Juan len yebaḻə beṉəꞌ gwsaꞌalɉə lao 
dia cẖe deꞌe Lebi beṉəꞌ zɉəyoꞌo lao 
naꞌagaꞌaqueꞌ soꞌoneꞌ mendad ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael. 
Bosoꞌoseḻeꞌe beṉəꞌ caꞌ lao Juanṉəꞌ 
par nicẖ gosəꞌəṉezeneꞌ nonꞌ naqueꞌ. 
20

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ clar: ―Caguə 
nadanꞌ Cristənꞌ benꞌ naquən əseḻəꞌ 
Diozənꞌ par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖe 
chioꞌo beṉəꞌ Izraelənꞌ.

21
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Noxa leꞌ za? 

¿əsə lenꞌ Ḻiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ?

Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Caguə 
nadaꞌanəꞌ.

Nach gosəꞌəzeꞌeneꞌ: ―¿Esə lenꞌ 
benꞌ naquən yidə par güeꞌeleneꞌ 
netoꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ?

Naꞌ boziꞌen gwneꞌ: ―Bitoczə.
22

 Nach gwseꞌeneꞌ: ―¿Noxaczə 
leꞌ? nicẖ zɉəyeyeztoꞌ beṉəꞌ caꞌ 

bosoꞌoseḻəꞌ netoꞌ. ¿Bi natgoꞌ cẖe 
cuinoꞌ?
23

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nadaꞌ 
nacaꞌ benꞌ chṉe zizɉo latɉə dasənꞌ, 
əṉiaꞌ: “Ḻeꞌeyosaꞌ yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
par nicẖ əgwzenagle cẖe X̱anchonꞌ 
catəꞌən yideꞌenəꞌ”, canꞌ gwna deꞌe 
profet Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ.
24

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ ɉaꞌac lao 
Juanṉəꞌ bosoꞌoseḻəꞌ beṉəꞌ fariseo 
caꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 25 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ chcẖoꞌ beṉəꞌ nis sə 
cui nacoꞌ Cristənꞌ, naꞌ sə cui nacoꞌ 
Ḻiazənꞌ naꞌ sə ni benꞌ naquən yidə 
par güeꞌeleneꞌ netoꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ?
26

 Naꞌ Juanṉəꞌ boziꞌe 
xtizəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ gozeꞌ: ―Nadaꞌ 
chcẖoaꞌ beṉəꞌ nis, pero naꞌ entr leꞌe 
zo to beṉəꞌ cui nombiꞌale. 27 Beꞌenəꞌ 
zeꞌe əchoɉeꞌ naꞌ zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ 
naꞌ bito zacaꞌa par gacaꞌ xmoseꞌ.
28

 Yoguəꞌ deꞌe quinga goquən 
yez deꞌen nziꞌ Betabara. Naꞌ yezənꞌ 
chiꞌin yesḻaꞌalə yao Jordanṉəꞌ ganꞌ 
chcẖoa Juanṉəꞌ beṉəꞌ nis.

Jesoꞌosənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca 
xiləꞌ daoꞌ caꞌ gwsoꞌot beṉəꞌ Izrael 

caꞌ par gwnitlao xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ
29

 Beteyo bleꞌi Juanṉəꞌ zaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zoeꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌ 
netoꞌ zaꞌatoꞌonəꞌ: ―Ḻeꞌe güiasc 
nga zaꞌ benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ benꞌ 
gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ daoꞌ bia caꞌ 
chotcho par chnitlao xtoḻəꞌəchonꞌ. 
Ḻeꞌenəꞌ yequeꞌe xtoḻəꞌ beṉacẖənꞌ 
con beṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ. 30 C̱he 
benganꞌ biꞌa dizəꞌ catəꞌən gwniaꞌ 
de que benꞌ zeꞌe əchoɉ zaquəꞌəcheꞌ 
ca nadaꞌ, cẖedəꞌ bazoczə ḻeꞌenəꞌ 
antslə zeꞌe soaꞌ nadaꞌ. 31 Bito 
gocbeꞌidaꞌ nadaꞌ cate nonꞌ naqueꞌ. 
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Pero ṉaꞌa zaꞌa chcẖoꞌa beṉəꞌ nis 
par nicẖ yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ Izrael 
saꞌacbeꞌineꞌ nonꞌ naqueꞌ.
32

 Naꞌ Juanṉəꞌ beꞌecheꞌ dizəꞌ cẖe 
Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―Spirit cẖe 
Diozənꞌ deꞌen zo yobanꞌ len Diozənꞌ 
bleꞌidaꞌ betɉən ca to ngolbexə naꞌ 
bzinən gwzon len Jesoꞌosənꞌ. 33 Bito 
gocbeꞌidaꞌ nadaꞌ nonꞌ naqueꞌ zaləꞌ 
que Diozənꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ par 
chcẖoaꞌ beṉəꞌ nis gwneꞌ nadaꞌ: 

“Leꞌidoꞌ yetɉ Spirit cẖiaꞌanəꞌ ganꞌ zo 
benꞌ gon ca so Spirit cẖiaꞌanəꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ ṉabiꞌan leꞌe. 
Naꞌ catəꞌ əzin Spirit cẖiaꞌanəꞌ ganꞌ 
zo beꞌenəꞌ, son len ḻeꞌ.” 34 Nadaꞌ 
bableꞌidaꞌ goc canꞌ gwneꞌenəꞌ naꞌ 
choꞌa dizəꞌ de que benganꞌ Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ gosəꞌənaogüeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe neche

35
 Ža beteyo zecha Juanṉəꞌ len 

cẖopə netoꞌ disipl cẖeꞌ. 36 Naꞌ bleꞌineꞌ 
gwde Jesoꞌosənꞌ, naꞌ gozeꞌ netoꞌ: 
―Ḻeꞌe ggüiasc naꞌ zda benꞌ bseḻəꞌ 
Diozənꞌ benꞌ gwxaquəꞌəlebe ca xiləꞌ 
daoꞌ bia caꞌ chotcho par chnitlao 
xtoḻəꞌəchonꞌ.

37
 Naꞌ cẖopte netoꞌ gozeꞌ caꞌ 

ɉenaotoꞌ Jesoꞌosənꞌ. 38 Naꞌ beyecẖɉ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bleꞌineꞌ banaotoꞌoneꞌ. 
Naꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ naole 
nadaꞌ?

Naꞌ goztoꞌoneꞌ: ―Maestr, ¿ga zoꞌ?
39

 Nach gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe soꞌo naꞌ 
leꞌile.

Naꞌ gwyeɉlentoꞌoneꞌ naꞌ bleꞌitoꞌ 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ, naꞌ begaꞌaṉlentoꞌoneꞌ 
do yeto cẖop or, cẖedəꞌ ca orənꞌ 
banaquə ca do cheda tap.
40

 Nadaꞌ lenaꞌ Ndres beṉəꞌ bisəꞌ 
Simon Bedənꞌ benetoꞌ dizəꞌ deꞌen 

beꞌ Juanṉəꞌ naꞌ gwnaotoꞌ Jesoꞌosənꞌ. 
41

 Naꞌ Ndresənꞌ antslə zeꞌe goneꞌ 
bichlə ɉəyeniꞌe Simon biseꞌenəꞌ 
naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Babezaglaotoꞌ 
Mesiasənꞌ―, zeɉe dizəꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon Izrael cẖetonꞌ.

42
 Nach Ndresənꞌ gwcẖeꞌe Simon 

biseꞌenəꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ lao 
chgüia Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Lenꞌ Simon xiꞌiṉ Jonas. Pero yesəꞌəsiꞌ 
beṉəꞌ leꞌ Sefas―, zeɉe dizəꞌ Bed.

Jesoꞌosənꞌ gwleɉeꞌ Lipənꞌ naꞌ 
Natanaelənꞌ par əžɉaꞌacleneꞌ ḻeꞌ

43
 Beteyo Jesoꞌosənꞌ 

gwcẖoglaogüeꞌen yeyeɉeꞌ Galileanꞌ, 
naꞌ bezagueꞌ Lipənꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Yoꞌo len nadaꞌ.

44
 Lipənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ Betsaida, 

laz Ndresənꞌ naꞌ laz Bedənꞌ. 45 Nach 
Lipənꞌ bezagueꞌ Natanaelənꞌ naꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Babezaglaotoꞌ benꞌ bzoɉ 
Moisezənꞌ xtizeꞌe ḻeꞌe ḻibr caꞌ ganꞌ 
ḻeczə bzoɉeꞌ ḻeinꞌ, naꞌ cẖe ḻeczeꞌen 
bosoꞌozoɉ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ. Ḻenꞌ Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
Nasaret, xiꞌiṉ Jwsenꞌ.
46

 Naꞌ goz Natanaelənꞌ ḻeꞌ: ―¿Bat 
benecho Nasaret naꞌ əchoɉ beṉəꞌ 
güen?

Naꞌ goz Lipənꞌ ḻeꞌ: ―Yoꞌo nicẖ 
əṉezdoꞌ.

47
 Naꞌ catəꞌ Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ 

bachzin Natanaelənꞌ baozə, gwneꞌ 
cẖeꞌ: ―Naꞌ zaꞌ to beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖecho benꞌ naquə beṉəꞌ güen, naꞌ ni 
latəꞌəzə cui naqueꞌ beṉəꞌ goxo̱ayag.
48

 Naꞌ goz Natanaelənꞌ ḻeꞌ: ―¿Nac 
chac nombiꞌo nadaꞌ?

Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Antslə 
zeꞌe əṉeꞌ Lipənꞌ leꞌ, catəꞌən zechaꞌo 
xan yag yixg̱üionəꞌ, bleꞌidaꞌ leꞌ.
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49
 Nach Natanaelənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Maestr, lenꞌ nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz. Lenꞌ 
nacoꞌ Rei benꞌ chbezətoꞌ yedəṉabiaꞌ 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael.
50

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
―¿Epor ni cẖe deꞌen gwniaꞌ de 
que bleꞌidaꞌ leꞌ xan yag yixg̱üionꞌ 
cheɉḻiꞌo de que Diozənꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ 
par gaquəlenaꞌ ṉasyon cẖechonꞌ za? 
Deꞌe zaquəꞌəche ca deꞌe nga zeꞌe 
zaꞌac.
51

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌe netoꞌ: ―
Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, leꞌixeɉele yobanꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ naꞌ angl cẖeꞌ caꞌ 
əseꞌep seꞌetɉeꞌ yezlyo nga ganꞌ zoaꞌ, 
laꞌ Dioz nanꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ.

Gotəꞌ to yeḻəꞌ gošagnaꞌ yež 
deꞌen nziꞌ Cana

2  Gwde soṉə za nach gotəꞌ to 
yeḻəꞌ gosagnaꞌ yez deꞌenəꞌ 

nziꞌ Cana distrit cẖe Galilea, naꞌ 
gwyeɉ xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ ḻeczə 
gwsaꞌaxeꞌ Jesoꞌosənꞌ len netoꞌ disipl 
cẖeꞌ nicẖ gwyeɉtoꞌ ganꞌ chac yeḻəꞌ 
gosagnaꞌanəꞌ. 3 Naꞌ caguə goque 
binonꞌ par əseꞌeɉ yoguəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ. Nach xnaꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Bito bi bino dech 
cẖegaꞌaqueꞌ.
4

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Nagüe, 
¿bixcẖenꞌ chiꞌo nadaꞌ caꞌ? Zeꞌe əzin 
or gaquəlenaꞌ beṉəꞌ quinga.

5
 Naꞌ xneꞌenəꞌ gozeꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chsoꞌon mendadənꞌ: ―Ḻeꞌe gon 
bitəꞌətezə deꞌe əṉeꞌ.

6
 Naꞌ nitəꞌ xo̱p yeɉ ga choz nis. Yeɉ 

caꞌ zɉənac caꞌ chosoꞌocẖin beṉəꞌ 
Izrael gwlaz cẖetoꞌ caꞌ par chsaꞌa 
chəsəꞌəyib cuingaꞌaqueꞌ segon canꞌ 
na ḻei cẖetoꞌonəꞌ. Naꞌ to to yeɉ caꞌ 
chozən do xo̱nꞌ cheꞌe o do si cheꞌe 

nisənꞌ. 7 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ beṉəꞌ 
güen mendad caꞌ: ―Ḻeꞌe yossaꞌ yeɉ 
caꞌ nisənꞌ.

Naꞌ gosəꞌəgueꞌen xte ca 
gosəꞌəzaꞌan. 8 Nach gozeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe gasəꞌ latəꞌən ṉaꞌa, 
naꞌ ḻeꞌe zɉənezɉonꞌ beꞌen chgüeꞌeɉ 
chguaonꞌ.

Nach gwsaꞌaseꞌen ɉəsəꞌənezɉueꞌen 
beꞌen chgüeꞌeɉ chguaonꞌ. 9 Naꞌ bnix ̱
beꞌen nisənꞌ banaquən bino, pero 
bito gwṉezeneꞌ ga gwzaꞌanṉəꞌ, con 
beṉəꞌ caꞌ gwsaꞌasəꞌ ḻen naꞌ zɉəṉeze. 
Nach goxeꞌ benꞌ chsagnaꞌanəꞌ 10 naꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Yoguəꞌ beṉəꞌ chdieꞌ 
zguaꞌatec bino saoꞌ, naꞌ catəꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zaꞌanəꞌ bazɉəneꞌeɉeꞌ zilənꞌ, nach 
choꞌe ḻegaꞌaqueꞌ deꞌe corrient. Pero 
naꞌ leꞌ bzagoꞌo bino saoꞌ nga xte 
ṉaꞌach.
11

 Deꞌe nga ben Jesoꞌosənꞌ Cana 
distrit cẖe Galileanꞌ goquən miḻagr 
nech deꞌen beneꞌ par bloꞌe de que 
nseꞌe yeḻəꞌ guac cẖe Diozənꞌ. Naꞌ 
netoꞌ disipl cẖeꞌ benḻilazəꞌətoꞌoneꞌ.
12

 Gwde naꞌ gwyeɉtoꞌ Capernaum 
len ḻeꞌ naꞌ len xneꞌenəꞌ naꞌ beṉəꞌ 
biseꞌe caꞌ. Naꞌ ɉəsotoꞌ naꞌ to cẖopə 
soṉə za.

Jesoꞌosənꞌ bebeɉeꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon 
yaꞌa chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ

13
 Naꞌ bazon gaḻəꞌ lṉi pascw cẖe 

netoꞌ beṉəꞌ Izrael catəꞌən gwyeɉtoꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ Jerosalenṉəꞌ. 14 Catəꞌ 
bzintoꞌ chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe 
netoꞌ beṉəꞌ Izrael naꞌ zaꞌ beṉəꞌ 
chəsyəꞌəyotəꞌ goꞌoṉ naꞌ xiləꞌ naꞌ 
ngolbexə, naꞌ len beṉəꞌ caꞌ zɉəchiꞌ 
chosoꞌoseꞌe mech. 15 Nach Jesoꞌosənꞌ 
beneꞌ to sot de do naꞌ bebeɉeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ chyoꞌo cẖe 
yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ len xiləꞌ caꞌ, len 
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goꞌoṉ caꞌ. Naꞌ beslaseꞌ xmech beṉəꞌ 
gosaꞌ mech caꞌ, naꞌ gwloꞌoṉiꞌaneꞌe 
mes cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 16 Naꞌ gozeꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌotəꞌ ngolbexənꞌ: ―
Ḻeꞌe yebeɉ yoguəꞌəḻoḻ bia quinga 
nga. Cui gonḻe yaꞌa nga liz X̱aꞌanəꞌ.
17

 Nach ɉəyezaꞌalazəꞌ netoꞌ disipl 
cẖeꞌ canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ 
nan: “Deꞌe tant chiꞌ yicẖɉaꞌ cẖe 
lizoꞌonəꞌ xte cheyozlazaꞌa.”
18

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetoꞌon 
zaꞌanəꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi yeḻəꞌ guac 
əgwloꞌidoꞌ netoꞌonəꞌ par nicẖ 
əṉezetoꞌ sə napoꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par 
bebeɉoꞌ beṉəꞌ caꞌ?
19

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ḻeꞌe yocẖiṉɉ yoꞌodaoꞌ nga naꞌ soṉə 
zazə yeyonaꞌan.

20
 Nach beṉəꞌ blao caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

―X̱opeyon iz gwsoꞌoneꞌ yoꞌodaoꞌ 
nga, ¿ənaꞌ leꞌ yeyonoꞌon soṉə zazə?
21

 Pero Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖe 
cuerp cẖeꞌenəꞌ, chsaꞌaquəꞌəlebeneꞌen 
ca yoꞌodaꞌonəꞌ. 22 Nach catəꞌ bzin za 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ, netoꞌ 
disipl cẖeꞌ ɉəyezaꞌalazəꞌətoꞌ canꞌ 
gwneꞌenəꞌ. Naꞌ gwyeɉḻeꞌetoꞌ canꞌ na 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən de que 
Jesoꞌosənꞌ yebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ, naꞌ ḻeczə gwyeɉḻeꞌetoꞌ deꞌen 
gozeꞌ netoꞌ.

Jesoꞌosənꞌ ṉezeneꞌ binꞌ yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖənꞌ

23
 Žlac gwzo Jesoꞌosənꞌ 

Jerosalenṉəꞌ lao lṉi pasconꞌ, 
beṉəꞌ zan gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ catəꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ miḻagr caꞌ deꞌen beneꞌ. 
24

 Pero naꞌ Jesoꞌosənꞌ bito ben cuineꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ cẖedəꞌ baṉeze 
nḻeꞌineꞌ yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖənꞌ. 
25

 Naꞌ bito byazɉeneꞌ no əgwzeɉniꞌi 

ḻeꞌ canꞌ naquə yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉacẖənꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌ ṉezeneꞌ binꞌ 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ to toeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ naꞌ benꞌ le Nicodemo

3  Naꞌ zo to beṉəꞌ fariseo benꞌ leꞌ 
Nicodemo. Naꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 

blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ. 
2

 Nicodemonꞌ gwyeɉeꞌ lao Jesoꞌosənꞌ 
seꞌelə naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Maestr, 
ṉezetoꞌ de que Diozənꞌ bseḻeꞌe 
leꞌ par chzeɉniꞌidoꞌ netoꞌ, cẖedəꞌ 
laꞌ notono no chac gon ca naquə 
miḻagr caꞌ chonoꞌ sə cui zo Diozənꞌ 
len ḻeꞌ.

3
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe 

ḻi əchniaꞌ leꞌ sə nonꞌ cui galɉə yeto 
bito gaquə soeꞌ ca ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ.
4

 Nach goz Nicodemonꞌ ḻeꞌ: 
―¿Nacxa gon to beṉəꞌ galɉeꞌ sə 
banaqueꞌ beṉəꞌ golə? ¿Eguaquəch 
yeyoꞌe ḻoꞌo ḻeꞌe xneꞌe naꞌ galɉeꞌ yeto?

5
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe ḻi 

əchniaꞌ leꞌ, sə nonꞌ cui galɉə len nis 
naꞌ len Spirit cẖe Diozənꞌ, bito gaquə 
soeꞌ ca ṉabiaꞌ Diozənꞌ ḻeꞌ. 6 Beṉəꞌ 
zɉənaqueꞌ beləꞌ chen chəsəꞌəzan 
chəsəꞌəbequeꞌ xiꞌiṉgaꞌaqueꞌ ḻeczə 
biꞌi beləꞌ chen. Beṉəꞌ caꞌ chon Spirit 
cẖe Diozənꞌ par nicẖ chsaꞌalɉeꞌ, 
Spiritənꞌ chnezɉon ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe. 7 Bito yebandoꞌ canꞌ 
gwniaꞌ leꞌ de que chonən byen galɉə 
yoguəꞌəle yeto. 8 Ca naquə beꞌenəꞌ 
deꞌen checẖɉ, gatəꞌətezə cheneꞌen 
checẖɉən, naꞌ chendoꞌ choḻən, naꞌ 
nic ṉezdoꞌ gaxa zaꞌanṉəꞌ naꞌ nic 
ṉezdoꞌ gaxa seɉənṉəꞌ. Canꞌ naquən 
cẖe yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ chon Spirit cẖe 
Diozənꞌ par nicẖ chsaꞌalɉeꞌ.

9
 Nach Nicodemonꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―¿Nacxa chactguanꞌ par chac canꞌ 
naꞌonəꞌ?
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10
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ blao entr beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ 
Izrael gwlaz cẖecho caꞌ xtizəꞌ 
Diozənꞌ, ¿ənaꞌ cui cheɉniꞌidoꞌ deꞌe 
nganꞌ? 11 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌ, deꞌe 
ṉezetoꞌonəꞌ chyixɉ̱ueꞌetoꞌ naꞌ deꞌe 
bableꞌitoꞌonəꞌ choꞌetoꞌ dizəꞌ cẖei, 
naꞌ cui chzenagle. 12 Deꞌen chac 
yezlyo nganꞌ bagwniaꞌ leꞌe naꞌ cui 
cheɉḻeꞌele. ¿Nacxa gaquənꞌ seɉḻeꞌele 
sə niaꞌ leꞌe deꞌen chac yobanꞌ?
13

 Ni to beṉəꞌ cui zo yezlyo nga 
beṉəꞌ babeyep yobanꞌ par ṉezeneꞌ 
canꞌ chac yobanꞌ. Pero ca nacaꞌ 
nadaꞌ za, gwzoaꞌ yobanꞌ len Diozənꞌ 
naꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ yezlyo nga par 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ zotezə zoaꞌ len 
Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ 
ṉezdaꞌ canꞌ chac yobanꞌ. 14 Naꞌ canꞌ 
gwḻis deꞌe Moisezənꞌ beḻ de bronsənꞌ 
to ḻeꞌe yag latɉə dasənꞌ, canꞌ cheyaḻəꞌ 
yesəꞌəḻiseꞌ nadaꞌ to ḻeꞌe yag, nadanꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ golɉaꞌ bꞌeṉacẖ. 15 Naꞌ 
gaquə cẖiaꞌ caꞌ par nicẖ notəꞌətezə 
beṉəꞌ gonḻilazəꞌ nadaꞌ bito cuiayiꞌe, 
sino gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉ cẖeꞌ.

Chaque Diozənꞌ cẖe beṉacẖənꞌ
16

 Ḻechguaḻe chaque Diozənꞌ 
cẖe chioꞌo beṉacẖ naꞌ beṉ Xiꞌiṉeꞌ 
tlisəꞌənəꞌ par nicẖ naꞌ notəꞌətezcho 
chonḻilazəꞌəchoneꞌ bito cuiayiꞌicho 
mas de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖecho. 
17

 Diozənꞌ bseḻeꞌe Xiꞌiṉenꞌ yezlyo nga 
caguə par nicẖ əcẖoglaogüeꞌen cẖe 
chioꞌo beṉacẖ de que napcho doḻəꞌ, 
sino par nicẖ goneꞌ ca cui yeyeɉcho 
lao yiꞌ gabiḻənꞌ.
18

 Chioꞌo chonḻilazəꞌəcho Xiꞌiṉ 
Diozənꞌ bacẖ nchoglaon cẖecho de 
que bito bi doḻəꞌ napcho, pero beṉəꞌ 
cui chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ nchoglaon 

cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənapeꞌ 
doḻəꞌ cẖedəꞌ bito chsoꞌonḻilazeꞌe 
Xiꞌiṉ tlisəꞌ Diozənꞌ. 19 Canꞌ chac, 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ ḻeꞌ 
banchoglaon cẖegaꞌaqueꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ, por ni cẖe deꞌen 
babidə Xiꞌiṉ Diozənꞌ yezlyonꞌ 
nseꞌe beꞌeniꞌ par yicẖɉlaꞌazdaoꞌ 
beṉacẖənꞌ, naꞌ chəsyəꞌəbeicheneꞌ 
deꞌe zcẖoḻənꞌ cle ca beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 
20

 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌon deꞌe malənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ beꞌeniꞌ cẖeꞌenəꞌ, naꞌ 
bito chseꞌeneneꞌ əgwseꞌeniꞌin ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, cẖedəꞌ 
bito chseꞌeneneꞌ laꞌalaon de que 
deꞌe malənꞌ chsoꞌoneꞌ. 21 Caguə caꞌ 
chioꞌo chzenagcho cẖe dizəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ par choncho canꞌ cheyaḻəꞌ 
goncho. Chioꞌo choꞌecho latɉə 
chseꞌeniꞌin ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌochonꞌ 
cẖedəꞌ cheneꞌecho goncho ca 
saꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que Diozənꞌ 
chacleneꞌ chioꞌo len bi deꞌen 
chonchonꞌ.

Juan benꞌ bcẖoa beṉəꞌ nis beꞌe 
dižəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə

22
 Gwde naꞌ netoꞌ disipl gwyeɉtoꞌ 

len Jesoꞌosənꞌ yez daoꞌ caꞌ zɉəchiꞌ 
ganꞌ mbane Jodeanꞌ. Naꞌ zlac 
begaꞌaṉtoꞌonəꞌ Jesoꞌosənꞌ beneꞌ 
par nicẖ netoꞌ bcẖoatoꞌ beṉəꞌ nis. 
23

 Naꞌ Juanṉəꞌ ḻeczə chcẖoeꞌ beṉəꞌ 
nis yez deꞌen nziꞌ Enon deꞌen chiꞌ 
gaḻəꞌəzə yez Salim, ganꞌ dechgua 
nis. Naꞌ ɉaꞌac beṉəꞌ naꞌ gosəꞌəchoeꞌ 
nisənꞌ. 24 Canaꞌ bitoṉəꞌ gatəꞌ Juanṉəꞌ 
lizyanꞌ.

25
 Naꞌ gotəꞌ to bzas entr disipl cẖe 

Juanṉəꞌ naꞌ entr yeto cẖopə beṉəꞌ 
Izrael gwlaz cẖetoꞌ caꞌ cẖe deꞌen 
chəsəꞌəcẖoeꞌ beṉəꞌ nis. 26 Naꞌ disipl 
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cẖe Juanṉəꞌ ɉaꞌaqueꞌ laogüeꞌenəꞌ 
naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Maestr, benꞌ gwzo 
len leꞌ yesḻaꞌalə yao Jordanṉəꞌ, benꞌ 
choꞌo xtizeꞌe, ḻeꞌ bachcẖoeꞌ beṉəꞌ 
nisənꞌ naꞌ yoguəꞌəzə beṉəꞌ chɉaꞌac 
gaꞌan zoeꞌenəꞌ.

27
 Nach Juanṉəꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Notono no əyeꞌelaoꞌ sə cui gon 
Diozənꞌ par nicẖ soꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
ḻeꞌ. 28 Leꞌe ṉezele canꞌ bagwniaꞌ 
de que bito nacaꞌ nadaꞌ Cristənꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. Nadaꞌ nacaꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ Diozənꞌ par choꞌa xtizəꞌ 
Cristənꞌ nicẖ ṉitəꞌ beṉəꞌ probnid 
par yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ catəꞌən 
yideꞌenəꞌ. 29 Catəꞌ chəsəꞌəsagnaꞌ 
beṉəꞌ, beṉəꞌ byo benꞌ chsagnaꞌ 
ḻeꞌenəꞌ chziꞌe noꞌolənꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
migw cẖe benꞌ chsagnaꞌanəꞌ, zecheꞌ 
cuiteꞌenəꞌ chebeichgüeineꞌ cheneneꞌ 
chsil benꞌ chsagnaꞌanəꞌ. Caꞌaczənꞌ 
chac len nadaꞌ za, ḻechguaḻe 
chebeidaꞌ deꞌen chsoꞌelaoꞌ beṉəꞌ 
Cristənꞌ. 30 Laꞌ ḻeꞌenəꞌ cheyaḻəꞌ 
seɉəchlə gaqueꞌ beṉəꞌ blao; pero ca 
naquə nadaꞌ, seɉəchlə te cẖiaꞌ.

Benꞌ zaꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ
31

 Ca naquə benꞌ zaꞌ ganꞌ zo 
Diozənꞌ, ḻeꞌ naqueꞌ blaoch ca 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ. Naꞌ ca naquə 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ zaꞌ yezlyo nga, 
beꞌen cẖe yezlyo nga zɉənaqueꞌ naꞌ 
xtizəꞌ yezlyo nganꞌ chsoꞌe. Pero naꞌ 
benꞌ zaꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ, ḻeꞌ naqueꞌ 
beṉəꞌ blaoch ca notəꞌətezəchlə 
beṉəꞌ. 32 Ḻeꞌ choꞌe dizəꞌ cẖe deꞌen 
bableꞌineꞌ ganꞌ zo Diozənꞌ naꞌ cẖe 
deꞌen babeneneꞌ naꞌ, naꞌ notono 
no chzenag xtizeꞌenəꞌ. 33 Naꞌ sə 
nonꞌ chosoꞌozenag xtizəꞌ benꞌ zaꞌ 
ganꞌ zo Diozənꞌ chosoꞌoloꞌe de que 

zɉəṉezeneꞌ Diozənꞌ choꞌe dizəꞌ ḻi. 
34

 Naꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ bseḻeꞌenəꞌ 
choꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ cẖedəꞌ Diozənꞌ 
choneꞌ par nicẖ zotezə zo Spirit 
cẖeꞌenəꞌ len ḻeꞌ dote tyemp. 
35

 Diozənꞌ chaqueneꞌ cẖe Xiꞌiṉeꞌenəꞌ 
naꞌ babeneꞌ ca cheɉniꞌineꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
par nicẖ ḻeꞌ əgwzeɉniꞌineꞌ beṉacẖənꞌ. 
36

 Naꞌ chioꞌo chonḻilazəꞌəcho 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖecho. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonczə yicẖɉlaogaꞌaqueꞌ cui 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ, bito gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ sino 
yesəꞌəziꞌe castigw zeɉḻicaṉe.

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ len 
to noꞌolə Samaria

4  Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que beṉəꞌ 

zanch ɉəsəꞌənaogüeꞌ Jesoꞌosənꞌ cle 
ca Juanṉəꞌ naꞌ de que beṉəꞌ zanch 
chcẖoeꞌ nis cle ca Juanṉəꞌ. 2 Pero 
caguə cuin Jesoꞌosənꞌ bcẖoeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nis sino netoꞌ disipl 
cẖeꞌ bcẖoꞌatoꞌ beṉəꞌ nis. 3 Naꞌ ca 
naquənꞌ gwṉeze Jesoꞌosənꞌ canꞌ 
bagwsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ fariseo caꞌ de 
que beṉəꞌ zan zɉəsəꞌənao ḻeꞌ nach 
bezaꞌatoꞌ distrit cẖe Jodeanꞌ naꞌ 
beyeɉtoꞌ distrit cẖe Galileanꞌ.
4

 Par bezintoꞌ Galileanꞌ bedetoꞌ 
distrit cẖe Samaria naꞌalə. 5 Caꞌ 
goquənꞌ bezintoꞌ to yez deꞌe nziꞌ 
Sicar distrit cẖe Samarianꞌ. Naquə 
yezənꞌ gaḻəꞌəzə len yezlyonꞌ deꞌen 
bnezɉw deꞌe Jacobənꞌ deꞌe xiꞌiṉeꞌ 
Jwsenꞌ.

6–8
 Naꞌ zia to pos naꞌ deꞌe nziꞌ “Pos 

cẖe deꞌe Jacobənꞌ”. Jesoꞌosənꞌ bacẖ 
chɉxa̱queꞌeneꞌ ngüeꞌe nezənꞌ naꞌ 
gwchiꞌe choꞌa posənꞌ. Bacẖ naquə 
ca do gobiz. Naꞌ netoꞌ gwyeɉtoꞌ laoꞌ 
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yezənꞌ par siꞌitoꞌ deꞌe gaotoꞌ. Naꞌ 
bzin to noꞌolə Samarianꞌ par güeꞌe 
nis, naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Doaꞌ 
latəꞌ nis yeꞌeɉaꞌ.

9
 Naꞌ noꞌolə Samarianꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―¿Nactecxanꞌ leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ Izrael 
chṉabdoꞌ nadaꞌ nis yeꞌeɉoꞌ? len 
noꞌolə Samaria nadaꞌ―. (Ca naquə 
beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖetoꞌ caꞌ bito 
chəsəꞌəṉeꞌ beṉəꞌ Samaria caꞌ.)
10

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Žaləꞌ 
ṉezdoꞌ deꞌen cheneꞌe Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌ 
naꞌ zaləꞌ chacbeꞌidoꞌ nonꞌ nacaꞌ nadaꞌ 
chapaꞌa leꞌ: “Doaꞌ latəꞌ nis yeꞌeɉaꞌ”, leꞌ 
əṉabdoꞌon nadaꞌ naꞌ nadaꞌ goṉaꞌ leꞌ 
nis deꞌe choṉ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe.
11

 Naꞌ noꞌolənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Señor, 
caguə noxo̱ꞌo bi gasəꞌədoꞌonṉəꞌ naꞌ 
pos nga naquən zitɉw. ¿Gaxa siꞌo 
nis deꞌen choṉ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
deꞌen naoꞌ caꞌ? 12 ¿Echacdoꞌ de que 
zaquəꞌəchoꞌ leꞌ ca deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Jacobənꞌ benꞌ bocuaꞌaṉ len netoꞌ 
pos nga ga güeꞌeɉeꞌ naꞌ xiꞌiṉeꞌ caꞌ naꞌ 
bia yixə̱ꞌ cẖeꞌ caꞌ?
13

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Notəꞌətezə beṉəꞌ yeꞌeɉ nis nga 
biaꞌaczə əbiləcheneꞌen deꞌe yoblə. 
14

 Pero naꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ yeꞌeɉ 
nisənꞌ deꞌen əgwnezɉuaꞌ nadaꞌ 
cuatəch əbileneꞌen laꞌ gatəꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ nis 
deꞌen əgwnezɉuaꞌaneꞌ gaquən ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌen ca to nis deꞌe 
chxitəꞌ chzia chaldin naꞌ deꞌe cuat 
yebizən.
15

 Naꞌ noꞌolənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Señor, 
beṉ nadaꞌ nisənꞌ naoꞌ caꞌ par 
nicẖ cuich əbildaꞌ naꞌ cuich yidaꞌ 
dex̱iaꞌan nga.
16

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Beyeɉ 
ɉəyeṉe beꞌen cẖioꞌonəꞌ naꞌ ḻeꞌe da 
nga.

17
 Nach goz noꞌolənꞌ ḻeꞌ: ―Notono 

beꞌen cẖiaꞌ zo.
Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Ḻeiczədoꞌ 

canꞌ naoꞌ de que notono beꞌen 
cẖioꞌ zo, 18 laꞌ gueyəꞌ beꞌen cẖioꞌ 
bagwnitəꞌ beṉəꞌ nsagnaꞌalenoꞌ, naꞌ 
ca naquə benꞌ zolenoꞌ ṉaꞌa caguə 
nsagnaꞌalenoꞌoneꞌenəꞌ. Deꞌe ḻi canꞌ 
bagwnaoꞌ.
19

 Naꞌ goz noꞌolənꞌ ḻeꞌ: ―Señor, 
bachacbeꞌidaꞌ de que leꞌ chyixɉ̱ueꞌidoꞌ 
bi deꞌen na Diozənꞌ. 20 Deꞌe xa̱xtaꞌo 
netoꞌ beṉəꞌ Samaria gwsoꞌelaogüeꞌe 
Diozənꞌ yaꞌan zo naꞌ, naꞌ leꞌe nale 
de que Jerosalen naꞌanəꞌ cheyaḻəꞌ 
güeꞌelaꞌocho Diozənꞌ.

21
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Noꞌolə, 

gwyeɉḻeꞌ cẖiaꞌ de que gwzin za 
catəꞌ bitoch gonən byen zɉeꞌelaꞌole 
X̱acho Diozənꞌ yaꞌan zo naꞌ naꞌ 
ni Jerosalenṉəꞌ. 22 Leꞌe nacle 
beṉəꞌ Samaria bito nombiaꞌale 
benꞌ cheɉṉiꞌalazəꞌəle. Netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael nombiꞌatoꞌ Diozənꞌ benꞌ 
cheɉṉiꞌalazəꞌətoꞌ. Naꞌ entr netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael əchoɉ benꞌ chac 
yebeɉ beṉacẖənꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ. 
23

 Gwzin za naꞌ ṉaꞌa bazaꞌan beṉəꞌ 
caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe X̱acho Diozənꞌ 
canꞌ chazlazeꞌenəꞌ əsoꞌelaogüeꞌeneꞌ 
do yicẖɉ do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ segon 
deꞌen naquə deꞌe ḻi, cẖedəꞌ X̱acho 
Diozənꞌ chyilɉeꞌ beṉəꞌ əsoꞌelaoꞌ ḻeꞌ 
caꞌ. 24 Diozənꞌ bito naqueꞌ beṉəꞌ beləꞌ 
chen. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chseꞌeɉṉiꞌalazeꞌe 
ḻeꞌ cheyaḻəꞌ soꞌelaogüeꞌeneꞌ do yicẖɉ 
do lazəꞌəgaꞌaqueꞌ naꞌ segon deꞌen 
naquə deꞌe ḻi.
25

 Naꞌ goz noꞌolənꞌ ḻeꞌ: ―Ṉezdaꞌ 
de que yidə benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ chioꞌo, benꞌ nziꞌ Mesias 
o Crist. Catəꞌ yideꞌ naꞌ cẖixɉ̱ueꞌineꞌ 
chioꞌo yoguəꞌəḻoḻ deꞌe quinga.
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26
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Nadaꞌan nacaꞌ benꞌ naoꞌ caꞌ naꞌ 
choꞌelenaꞌ leꞌ dizəꞌ.
27

 Naꞌ ḻei choꞌeleneꞌ noꞌolənꞌ dizəꞌ 
catəꞌ bezin netoꞌ disipl cẖeꞌ. Naꞌ 
bebanetoꞌ deꞌen choꞌeleneꞌ to noꞌolə 
dizəꞌ pero ni totoꞌ cui gwṉabetoꞌoneꞌ 
bi dizəꞌən choꞌeleneꞌ noꞌolənꞌ o 
bixcẖenꞌ chsilleneꞌeneꞌ. 28 Nach 
noꞌolənꞌ bcuaꞌaṉ cheꞌe cẖeꞌenəꞌ naꞌ 
beyeɉeꞌ yezənꞌ ɉəyezeꞌ beṉəꞌ gwlaz 
cẖeꞌ caꞌ: 29 ―Ḻeda ḻegüia to beṉəꞌ 
bagwneꞌ nadaꞌ yoguəꞌəte deꞌen 
babenaꞌ. ¿Šə bengalizənꞌ Cristənꞌ?
30

 Naꞌ besəꞌəzaseꞌ yezənꞌ ɉaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. 31 Žlac zɉəyeda 
noꞌolənꞌ gotəꞌəyoitoꞌ Jesoꞌosənꞌ 
cheꞌetoꞌoneꞌ: ―Maestr, gwdao.

32
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―

Bito ṉezele de to yeḻəꞌ guao cẖiaꞌ.
33

 Nach gwnatoꞌ entr netoꞌ: 
―¿Šə nolizə babedeguaꞌ deꞌe 
gwdaogüeꞌenəꞌ?

34
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ netoꞌ: ―Par 

nadaꞌ naquən ca to yeḻəꞌ guao 
chonaꞌ canꞌ cheneꞌe benꞌ əbseḻəꞌ 
nadaꞌ nicẖ gaquə yoguəꞌ deꞌen 
cheneꞌeneꞌ gaquə. 35 Leꞌe nale: 

“Ṉeꞌe dech yetap bioꞌ par yedobə 
cwsesənꞌ.” Naꞌ nadaꞌ əchniaꞌ 
leꞌe, de yeto cwses deꞌe cheyaḻəꞌ 
yedobə, beṉəꞌ caꞌ yosoꞌozenag cẖe 
Diozənꞌ sə güeꞌelenchgaꞌacchoneꞌ 
xtizeꞌenəꞌ. Ḻegon xbab de que 
bagoḻə gatəꞌəyoigaꞌaquechoneꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖeꞌ. 36 Benꞌ chon 
par nicẖ beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖe 
Diozənꞌ chacleneꞌ beṉəꞌ par nicẖ 
chəsəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
Diozənꞌ choneꞌ ca zoeꞌ mbalaz por 
ni cẖe deꞌen chacleneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
Canꞌ chac, benꞌ chyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌe neche naꞌ benꞌ chon 

par nicẖ beṉəꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖei 
txenṉəꞌ chəsyəꞌəbeineꞌ. 37 Deꞌe ḻi canꞌ 
na dizəꞌən deꞌen de: “Beṉəꞌ yoblənꞌ 
chaz naꞌ beṉəꞌ yoblənꞌ chelap.” 
38

 Nadaꞌ bacẖ chseḻaꞌa leꞌe ca beṉəꞌ 
yesyəꞌəlapeꞌ ganꞌ cui gwsoꞌoneꞌ zin. 
Beṉəꞌ yoblə bagosəꞌəyixɉ̱uiꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ naꞌ leꞌe gonḻe par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ gwseꞌeneneꞌ xtizeꞌenəꞌ 
yosoꞌozenagueꞌ cẖei.

39
 Naꞌ zan beṉəꞌ zaꞌ laoꞌ yez 

Sicarənꞌ ganꞌ mbane Samarianꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ por ni 
cẖe deꞌen gwna noꞌolənꞌ: “Bagwneꞌ 
nadaꞌ yoguəꞌəte deꞌe babenaꞌ.” 
40

 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzin beṉəꞌ Sicarənꞌ 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yegaꞌaṉeꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, 
naꞌ begaꞌaṉeꞌ cẖopə za. 41 Naꞌ beṉəꞌ 
zanch gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ por ni 
cẖe dizəꞌ deꞌen beꞌ cuin Jesoꞌosənꞌ. 
42

 Naꞌ gwseꞌe noꞌolənꞌ: ―Ṉaꞌa 
chonḻilazəꞌətoꞌoneꞌ caguə por ni 
cẖe deꞌen gwnaoꞌ naꞌazənꞌ sino por 
ni cẖe deꞌen babenetoꞌ choꞌe dizəꞌ 
cuinczətoꞌ. Baṉezetoꞌ de que deꞌe 
ḻiczə benganꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ 
Diozənꞌ par yebeɉeꞌ beṉacẖənꞌ xniꞌa 
deꞌe malənꞌ con beṉəꞌ seꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ xiꞌiṉ to beṉəꞌ blao
43

 Naꞌ catəꞌ goc cẖopə za zotoꞌonəꞌ, 
bezaꞌatoꞌ beyeɉtoꞌ Galileanꞌ. 44 Naꞌ 
cuin Jesoꞌosənꞌ bagwnaczeꞌ de 
que beṉəꞌ gwlaz cẖe notəꞌətezə 
profet beṉəꞌ choꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ 
bito chsoꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ nic 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖeꞌ. 45 Pero naꞌ catəꞌ 
bezintoꞌ Galileanꞌ, beṉəꞌ Galilea caꞌ 
besyəꞌəbeineꞌ naꞌ bosoꞌozenagueꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ cẖedəꞌ ḻeczə 
ḻegaꞌaqueꞌ ɉaꞌaqueꞌ Jerosalenṉəꞌ par 
lṉi pasconꞌ naꞌ besəꞌəleꞌineꞌ yoguəꞌ 
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deꞌe güen deꞌen beneꞌ bedote lao 
lṉinəꞌ.
46

 Naꞌ gozeɉtoꞌ len Jesoꞌosənꞌ yetsiꞌi 
yez Cananꞌ distrit cẖe Galileanꞌ 
ganꞌ beneꞌ par nicẖ beyac nisənꞌ 
bino. Naꞌ yez Capernaunṉəꞌ zo to 
beṉəꞌ blao beṉəꞌ chon zin cẖe reinꞌ 
naꞌ chacsenchgüei xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 47 X̱a 
biꞌinəꞌ catəꞌ beneneꞌ rson bezintoꞌ 
Galileanꞌ zezaꞌatoꞌ Jodeanꞌ, bideꞌ lao 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gotəꞌəyoineꞌ ḻeꞌ seɉeꞌ 
zɉəyeyeneꞌ xiꞌiṉeꞌenəꞌ, cẖedəꞌ bazon 
gatboꞌ. 48 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 
―Šə cui leꞌile miḻagr naꞌ bichlə deꞌe 
zaquəꞌ yebanele, bito seɉḻeꞌele cẖiaꞌ.
49

 Nach benꞌ chon zin cẖe reinꞌ 
gozeꞌ ḻeꞌ: ―Señor, yoꞌosga antslə 
cuiṉəꞌ gat biꞌi cẖiaꞌanəꞌ.

50
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

Beyeɉ. Bito gat biꞌi cẖioꞌonəꞌ.
Nach gwyeɉḻeꞌ beꞌenəꞌ deꞌen goz 

Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ naꞌ bezeꞌe. 51 Naꞌ lao 
bazengüeꞌe nezənꞌ ɉəsəꞌəsag xmoseꞌ 
caꞌ ḻeꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bacheyaque 
biꞌi cẖioꞌonəꞌ.

52
 Nach gwṉabeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bi 

or gwzolao besaꞌalazəꞌəboꞌ. Naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Ṉeɉe cheda 
to gobiz bechoɉboꞌ deꞌe ḻanꞌ.

53
 Nach xa̱boꞌonəꞌ gocbeꞌineꞌ 

or naꞌanəꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ de 
que bito gat biꞌi cẖeꞌenəꞌ. Nach 
benḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ, ḻeꞌ naꞌ 
famiḻy cẖeꞌenəꞌ naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ zaꞌ 
lizeꞌenəꞌ.

54
 Deꞌe nga goc cẖop las ben 

Jesoꞌosənꞌ miḻagr catəꞌ zeꞌe bezeꞌe 
Jodeanꞌ naꞌ bezineꞌ Galileanꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoneꞌ to beṉəꞌ 
nat to part cuerp cẖeꞌenəꞌ

5  Gwdenəꞌ goḻəꞌ to lṉi cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael Jerosalenṉəꞌ naꞌ 

gwyeɉ Jesoꞌosənꞌ. 2 Jerosalen naꞌ 
zia to tanc deꞌen nziꞌ Betesda dizəꞌ 
ebreo. Žian gaḻəꞌəzə choꞌa puert 
cẖe syodanꞌ deꞌen nziꞌ “C̱he xiləꞌ 
caꞌ”. Naꞌ nyecẖɉ mbiꞌi cuit cueꞌeɉ 
tanquənꞌ gueyəꞌ ca chaꞌasil daoꞌ. 
3

 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ güeꞌ zɉədeꞌ 
ḻoꞌo chaꞌasil daꞌonəꞌ, no beṉəꞌ lcẖoḻ, 
beṉəꞌ coj, naꞌ no beṉəꞌ zɉənat to 
part güeɉə cuerp cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ. 
Zɉədieꞌ chəsəꞌəbezeꞌ batəꞌəquənꞌ 
ta nisənꞌ. 4 To angl betɉeꞌ tgüeɉə 
bteꞌ nisənꞌ, naꞌ con beṉəꞌ chyobe 
chetɉ ḻoꞌo nisənꞌ catəꞌən cheyoz 
chta anglənꞌ ḻen, ḻeꞌenəꞌ cheyaque 
cẖe bitəꞌətezə yizgüeꞌ deꞌe cheꞌineꞌ. 
5

 Naꞌ entr beṉəꞌ caꞌ len to beṉəꞌ byo 
bagoc siꞌinsoṉəchoa iz chacseneneꞌ. 
6

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ beꞌenəꞌ 
naꞌ gocbeꞌineꞌ de que bagwza deꞌ 
caꞌ. Naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―¿Echeꞌendoꞌ 
yeyacdoꞌ?

7
 Naꞌ beṉəꞌ güeꞌenəꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―Señor, caguə no beṉəꞌ zo cueꞌe 
nadaꞌ ḻoꞌo tanquənꞌ catəꞌən chda 
nisənꞌ. Naꞌ zlacte əzyaꞌa nadaꞌ par 
soꞌa, beṉəꞌ yoblə chyobeneꞌ chetɉeꞌ 
ḻoꞌo nisənꞌ.
8

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Gwyas 
naꞌ botobə xtaꞌonəꞌ naꞌ gwda.

9
 Naꞌ ḻeꞌe beyactei beꞌenəꞌ naꞌ 

botobeꞌ xteꞌenəꞌ naꞌ gwzolao chdeꞌ. 
Goc deꞌenəꞌ za dezcanz. 10 Nach beṉəꞌ 
blao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael gwseꞌe 
benꞌ beyaquenꞌ: ―Ža dezcanz ṉaꞌa. 
Bito de lsens yeyoaꞌ xtaꞌonə.
11

 Nach gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benꞌ 
beyone nadaꞌ gozeꞌ nadaꞌ: “Botobə 
xtaꞌonəꞌ, beyoaꞌan naꞌ gwda.”
12

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Noxanꞌ goz 
leꞌ: “Botobə xtaꞌonəꞌ naꞌ gwda”?
13

 Naꞌ benꞌ beyaqueneꞌ bito ṉezeneꞌ 
nonꞌ, cẖedəꞌ Jesoꞌosənꞌ babebiꞌizeꞌe 
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ganꞌ zaꞌ beṉəꞌ zan caꞌ. 14 Gwdechlə 
bedil Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Bacẖ 
beyacdoꞌ ṉaꞌa. Bitoch bi deꞌe mal 
gonoꞌ par nicẖ cui gac cẖioꞌ to deꞌe 
maləch.
15

 Nach bezaꞌ beꞌenəꞌ naꞌ 
gwdixɉ̱ueꞌineꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetoꞌon de que Jesoꞌos 
naꞌanəꞌ beyone ḻeꞌ. 16 Naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ beṉəꞌ blao caꞌ bosoꞌolagzeɉə 
bosoꞌolagzideꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chəsəꞌəyilɉlazeꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ par 
soꞌoteꞌeneꞌ deꞌen beneꞌ miḻagr caꞌ za 
dezcanzənꞌ. 17 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―X̱aꞌanəꞌ chelaḻeneꞌ 
yoguəꞌ za, naꞌ ḻeczə caꞌ nadaꞌ.
18

 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
cẖetoꞌon mazəchlə gosəꞌəyilɉlazeꞌe 
naclənꞌ soꞌoneꞌ par soꞌoteꞌeneꞌ por 
ni cẖe deꞌen gwneꞌ de que Diozənꞌ 
naquə X̱eꞌ, caguə tlaozə deꞌen cui 
bembaꞌaṉeꞌ za dezcanz naꞌanəꞌ. 
Naꞌ deꞌen gwneꞌ de que Diozənꞌ 
naqueꞌ X̱eꞌ zeɉen de que tozəczə canꞌ 
zaqueꞌe len Diozənꞌ.

Yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖe Xiꞌiṉ Diozənꞌ
19

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, bito gaquə bi 
gonaꞌ to gwlazzaꞌ, nadanꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉ Diozənꞌ. Deꞌen chleꞌidaꞌ chon 
X̱aꞌanəꞌ, ḻenṉəꞌ chonaꞌ. Yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chon X̱aꞌanəꞌ, ḻeczə ḻenṉəꞌ 
chonaꞌ. 20 X̱aꞌanəꞌ chaqueneꞌ cẖiaꞌ, 
naꞌ chloꞌineꞌ nadaꞌ yoguəꞌ deꞌen 
chon cuineꞌ. Naꞌ əgwloꞌineꞌ nadaꞌ 
deꞌe zaquəꞌəch ca deꞌe quinga 
deꞌe gonaꞌ par nicẖ yebanele. 
21

 X̱aꞌ Diozənꞌ chbeɉeꞌ beṉəꞌ naꞌ 
choneꞌ ca chatəꞌ yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ par nicẖ 
cui əsaꞌaqueꞌ ca beṉəꞌ guat len 

yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ. Naꞌ 
caꞌaczənꞌ chonaꞌ nadaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ, 
chbeɉaꞌ beṉəꞌ par chnezɉuaꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 22 Bito 
chcẖoglao X̱aꞌ Diozənꞌ cẖe ni to 
beṉəꞌ sə napeꞌ doḻəꞌ, sino babeṉeꞌ 
nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌanəꞌ par 
əcẖoglaoguaꞌan cẖe beṉacẖənꞌ sə 
nonꞌ napə doḻəꞌənəꞌ, nadanꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉeꞌ. 23 X̱aꞌ Diozənꞌ cheneꞌeneꞌ de 
que yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ soꞌoṉeꞌ nadaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ canꞌ chsoꞌe ḻeꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ. Benꞌ cui choṉ nadaꞌ nacaꞌ 
Xiꞌiṉ Dioz yeḻəꞌ balaꞌaṉ, lente X̱aꞌ 
Dioz naꞌanəꞌ cui choꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
cẖedəꞌ ḻenꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ.
24

 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, benꞌ chzenag 
xtizaꞌanəꞌ naꞌ chonḻilazeꞌe Diozənꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖeꞌ. Naꞌ cuat siꞌe 
castigonꞌ, cẖedəꞌ bitoch naqueꞌ len 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌen ca beṉəꞌ guat, 
sino bade yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖeꞌ. 25 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe gwzin 
za catəꞌən beṉəꞌ caꞌ zɉənaqueꞌ len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ ca beṉəꞌ 
guat əseꞌeneneꞌ xtizaꞌa nadaꞌ Xiꞌiṉ 
Dioz, naꞌ beṉəꞌ caꞌ yosoꞌozenag 
cẖiaꞌ yesəꞌəbaneꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
bacẖ chzolao chac caꞌ ṉaꞌa. 26 X̱aꞌ 
Diozənꞌ nseꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
naꞌ chac gwnezɉueꞌen beṉacẖənꞌ, 
naꞌ caꞌaczə babeneꞌ par nicẖ nadaꞌ 
nsaꞌa yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ naꞌ 
chac chnezɉuaꞌan cẖe beṉacẖənꞌ, 
nadanꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌenəꞌ. 27 Naꞌ ḻeczə 
beṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌanəꞌ par 
nicẖ əcẖoglaoguaꞌan nonꞌ napə doḻəꞌ 
cẖedəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ. 
28

 Bito yebanele deꞌe nga. Gwzin za 
catəꞌ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ guat caꞌ zaꞌ 
ḻoꞌo banꞌ əseꞌeneneꞌ əṉiaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 
29

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon deꞌe güen 
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zlac gosəꞌəbaneꞌ yesyəꞌəchoɉeꞌ 
par yesəꞌəbancheꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌon deꞌe mal zlac 
gosəꞌəbaneꞌ yesyəꞌəchoɉeꞌ par 
əsaꞌaqueꞌ castigw.

Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ de 
que napeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ

30
 Bito bi gaquə gonaꞌ deꞌe 

biaꞌazəlazaꞌa. Chzenagaꞌ binꞌ 
na X̱aꞌanəꞌ par nicẖ ṉezdaꞌ 
naquənꞌ chcẖoglaoguaꞌan cẖe 
beṉacẖənꞌ sə nonꞌ napə doḻəꞌ. 
Naꞌ chcẖoglaoguaꞌan cẖe to toeꞌ 
canꞌ cheyaḻəꞌəczə gaquə cẖedəꞌ 
bito chonaꞌan deꞌe biaꞌazəlazaꞌa. 
Chonaꞌan con canꞌ cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌanəꞌ. 31 Žaləꞌ tozaꞌ 
nadaꞌ choꞌa dizəꞌ nonꞌ nacaꞌ, bito 
naquən deꞌe seɉḻeꞌele cẖiaꞌ. 32 Pero 
zo X̱aꞌanəꞌ choꞌe dizəꞌ nonꞌ nacaꞌ, 
naꞌ ṉezdaꞌ de que dizəꞌ deꞌen choꞌe 
cẖiaꞌanəꞌ naquən deꞌe ḻi. 33 Bacẖ 
bseḻəꞌəle beṉəꞌ lao Juanṉəꞌ par 
ɉəsəꞌəṉabeneꞌ ḻeꞌ cẖiaꞌ. Naꞌ Juanṉəꞌ 
beꞌe dizəꞌ ḻi nonꞌ nacaꞌ. 34 Pero ca 
nacaꞌ nadaꞌ bito chyazɉdaꞌ əṉezdaꞌ 
dizəꞌ deꞌe güeꞌ ni to beṉacẖənꞌ 
cẖiaꞌ. Parzə nicẖ leꞌe seɉḻeꞌele 
cẖiaꞌ naꞌ gonaꞌ ca cui yeyeɉle lao 
yiꞌ gabiḻənꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ cheꞌendaꞌ 
yosaꞌalazəꞌəle deꞌen gwna Juanṉəꞌ 
cẖiaꞌ. 35 Juanṉəꞌ goqueꞌ ca to 
lampara deꞌe chseꞌeniꞌichgua, naꞌ 
goneꞌele bebeile sloz canꞌ bsed 
əbloꞌineꞌenəꞌ. 36 De to deꞌe choꞌen 
xtizaꞌa deꞌe zaquəꞌəche ca dizəꞌ cẖiaꞌ 
deꞌen choeꞌ Juanṉəꞌ. Nadaꞌ chonaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen chon X̱aꞌanəꞌ lao 
naꞌa gonaꞌ, naꞌ deꞌen chonaꞌ choꞌen 
dizəꞌ de que ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. 
37

 Naꞌ ḻeczə X̱aꞌanəꞌ benꞌ bseḻəꞌ 
nadaꞌ cuineꞌ babeꞌe xtizaꞌa. Naꞌ 

bitoṉəꞌ gwzenagle xtizeꞌenəꞌ nic 
ṉeꞌe leꞌile canꞌ naqueꞌenəꞌ. 38 Bitoṉəꞌ 
gone cẖele xtizeꞌenəꞌ cẖedəꞌ bito 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ nacaꞌ benꞌ 
əbseḻeꞌenəꞌ. 39 Chsedyaṉəꞌəle Xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən, chaquele 
naple yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe laogüe 
deꞌen chsedlen. Naꞌ deꞌe caꞌ 
zɉənyoɉən chsoꞌen xtizaꞌa. 40 Pero 
cui cheneꞌele gonḻilazəꞌəle nadaꞌ par 
gaple yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe.
41

 Par nadaꞌ bito bi nonən sə 
beṉacẖənꞌ soꞌoṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ o sə cui. 42 Nadaꞌ nombiꞌa 
leꞌe naꞌ ṉezdaꞌ cabi chaquele cẖe 
Diozənꞌ. 43 X̱aꞌanəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
naꞌ beṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par 
chonaꞌ con canꞌ neꞌenəꞌ naꞌ cabi 
cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ. Naꞌ sə beṉəꞌ yoblə 
yideꞌ to gwlazzeꞌ, gwyeɉḻeꞌele cẖeꞌ. 
44

 Bito gaquə seɉḻeꞌele cẖiaꞌ cẖedəꞌ 
laꞌ chiꞌ yicẖɉle chonḻe ca soꞌoṉ 
lɉuezɉle caꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ cui 
cheyilɉle naclənꞌ gonḻe par nicẖ 
Diozənꞌ goṉeꞌ leꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Tozə ḻeꞌenəꞌ choꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
deꞌen naquə deꞌe zaqueꞌe. 45 Bito 
gonḻe xbab de que nadaꞌ guaꞌa leꞌe 
part lao X̱aꞌanəꞌ. Deꞌe Moisezənꞌ, 
benꞌ zole lez gaquəlen leꞌe lao 
Diozənꞌ, ḻeꞌenəꞌ güeꞌe leꞌe part lao 
X̱aꞌanəꞌ. 46 Žaləꞌ gwyeɉḻeꞌele cẖe deꞌe 
Moisezənꞌ naꞌ seɉḻeꞌetele len cẖiaꞌ 
nadaꞌ, cẖedəꞌ cẖiaꞌ nadanꞌ bzoɉeꞌ. 
47

 Naꞌ ca naquənꞌ cui cheɉḻeꞌe deꞌen 
bzoɉeꞌenəꞌ, ¿nacxa gonczle seɉḻeꞌele 
deꞌen bagwniaꞌ leꞌe?

Jesoꞌosənꞌ bguaogüeꞌ 
gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo

6  Gozde deꞌe caꞌ gwyeɉtoꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ yesḻaꞌalə Nisdaoꞌ 

Galileanꞌ. Naꞌ nisdaꞌonəꞌ ḻeczə nziꞌin 
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Nisdaoꞌ Tiberias. 2 Naꞌ beṉəꞌ zan 
bedəsəꞌənao ḻeꞌ cẖedəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
miḻagr caꞌ deꞌen choneꞌ cheyoneꞌ 
beṉəꞌ güeꞌ caꞌ. 3 Naꞌ gwloetoꞌ to 
lao yaꞌa len Jesoꞌosənꞌ naꞌ naꞌ 
gwcheꞌetoꞌ len ḻeꞌ. 4 Naꞌ bazon baozə 
gaḻəꞌ lṉi cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael 
deꞌen nziꞌ lṉi pascw. 5 Naꞌ catəꞌ 
bgüia Jesoꞌosənꞌ naꞌ bleꞌineꞌ de que 
bazaꞌac beṉəꞌ zan ganꞌ zoeꞌenəꞌ, naꞌ 
gozeꞌ Lipənꞌ: ―¿Gaxa siꞌicho deꞌe 
əsaꞌo yoguəꞌ beṉəꞌ quinga?

6
 Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ parzə nicẖ 

yeꞌ Lipənꞌ nac chaqueneꞌ cheyaḻəꞌ 
gontoꞌ, laꞌ baṉezczeneꞌ naquənꞌ 
goneꞌ. 7 Naꞌ goz Lipənꞌ ḻeꞌ: ―Tmil 
pes cabi gaquen siꞌicho deꞌe 
əsaꞌogüeꞌ latəꞌ güeɉən.

8
 Naꞌ zo to disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ, 

benꞌ le Ndres, bisəꞌ Simon Bedənꞌ. 
Naꞌ Ndresənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
9

 ―Nga zo to biꞌi byo naꞌ de gueyəꞌ 
yetxtil de sebad cẖeboꞌ naꞌ yecẖopə 
beḻ yaꞌa. Pero bi de gon deꞌe quinga 
laꞌ beṉəꞌ zanṉəꞌ.
10

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―
Ḻeꞌe gon mendad yesəꞌəbeꞌ beṉəꞌ caꞌ.

Chiꞌichgua yixye daquəꞌ latɉənꞌ, 
nach gosəꞌəbeꞌ beṉəꞌ caꞌ laogüeinəꞌ. 
Naquə ca do gueyəꞌ mil beṉəꞌ byo 
cui cuent noꞌolə naꞌ cui cuent bidaoꞌ. 
11

 Nach gwxiꞌ Jesoꞌosənꞌ yetxtil caꞌ. 
Naꞌ beyoz beꞌe yeḻəꞌ choxc̱wlen cẖe 
Diozənꞌ beṉeꞌ cẖe cẖe netoꞌ disipl 
par beꞌetoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ bazɉəchiꞌ. 
Naꞌ ḻeczə caꞌatezəczə beneꞌ len 
beḻ yaꞌa caꞌ. Beꞌetoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ con 
catəꞌətəꞌ deꞌe gwseꞌeneneꞌ. 12 Naꞌ 
catəꞌ beyoz gwseꞌelɉeneꞌ nach gozeꞌ 
netoꞌ: ―Ḻeꞌe yetobə pedas caꞌ deꞌen 
begaꞌaṉ par nicẖ cui bi cuiayiꞌ.
13

 Nach botobətoꞌ pedas caꞌ deꞌen 
besyəꞌəgaꞌaṉ beyoz gwsaꞌo beṉəꞌ caꞌ, 

naꞌ goquən siziṉ zomə lao gueyəꞌ 
yetxtil de sebadənꞌ. 14 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ miḻagr deꞌen 
ben Jesoꞌosənꞌ nach gosəꞌəneꞌ: ―
Deꞌe ḻiczə benganꞌ profetənꞌ benꞌ 
bagwlezcho seḻəꞌ Diozənꞌ yezlyo nga 
par gaquəleneꞌ chioꞌo.
15

 Naꞌ catəꞌ gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de 
que gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəcẖeꞌexa̱xɉ̱eneꞌ 
par soꞌoneneꞌ rei cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ, 
nach bebiꞌizeꞌe gozeɉeꞌ yaꞌadaꞌonəꞌ 
tozeꞌ.

Gwda Jesoꞌosənꞌ lao nisdaꞌonəꞌ
16

 Naꞌ catəꞌ bexɉ̱w zeꞌenəꞌ netoꞌ 
disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ beyetɉtoꞌ choꞌa 
nisdaꞌonəꞌ. 17 Naꞌ beyoꞌotoꞌ to ḻoꞌo 
barcw par zɉəyedatoꞌ Capernaunṉəꞌ. 
Bagoḻ, naꞌ Jesoꞌosənꞌ bitoṉəꞌ yeleꞌe 
ganꞌ zɉəyedatoꞌonəꞌ. 18 Naꞌ chas 
chatəꞌ nisdaꞌonəꞌ laꞌ to beꞌ fuert 
checẖɉ. 19 Ca do cẖopə legw 
babezaꞌatoꞌ lao nisdaꞌonəꞌ catəꞌ 
bleꞌitoꞌ zezaꞌ Jesoꞌosənꞌ lao nisənꞌ 
galənꞌ zda barconꞌ. Naꞌ bzebtoꞌ. 
20

 Nach gozeꞌ netoꞌ: ―Nadaꞌanəꞌ. 
Bito zeble.
21

 Nach netoꞌ chebeitoꞌ 
begoꞌotoꞌoneꞌ ḻoꞌo barconꞌ. Nach ḻeꞌe 
bezintetoꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ.

Beṉəꞌ zan chəsyəꞌəyilɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ
22

 Naꞌ beteyo beṉəꞌ caꞌ 
besyəꞌəgaꞌaṉ yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ 
bito besyəꞌəzeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ. 
Gwsaꞌacbeꞌineꞌ caguə bi barcw 
gotəꞌəch sino yetoga deꞌen beyoꞌotoꞌ, 
naꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ bito beyoꞌo 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo barconꞌ ganꞌ beyoꞌo 
netoꞌ. 23 Nach besəꞌəzin to cẖopə 
barcw caꞌ deꞌen zaꞌac syoda deꞌen 
nziꞌ Tiberias, besəꞌəzinən gaḻəꞌəzə 
ganꞌ əgwsaꞌogüeꞌ catəꞌən gwde beꞌ 
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X̱ancho Jesoꞌosənꞌ yeḻəꞌ choxc̱wlen 
cẖe Diozənꞌ. 24 Naꞌ catəꞌ besəꞌəleꞌi 
beṉəꞌ caꞌ caguə no Jesoꞌosənꞌ 
nḻaꞌanəꞌ, naꞌ ni netoꞌ disipl cẖeꞌ, 
nach besyəꞌəyoꞌe ḻoꞌo barcw daoꞌ 
caꞌ naꞌ ɉaꞌaqueꞌ Capernaunṉəꞌ 
chesyəꞌəyilɉeꞌeneꞌ.

Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ yeḻəꞌ guao deꞌe 
chnežɉon yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 

cẖe beṉəꞌ chsoꞌonḻilažeꞌeneꞌ
25

 Naꞌ catəꞌ besyəꞌəzeleneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ yesḻaꞌalə nisdaꞌonəꞌ naꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Maestr, ¿batəꞌəquəꞌ 
belaꞌo nganꞌ?
26

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, cheyilɉle nadaꞌ 
caguə por ni cẖe bagwyeɉniꞌile bi 
zeɉen miḻagr caꞌ bableꞌile benaꞌ, 
sino por ni cẖe deꞌen gwdaole naꞌ 
belɉele. 27 Bito cueꞌe yicẖɉle gonḻe 
par nicẖ gatəꞌ deꞌe yeꞌeɉ gaole 
deꞌen chde cẖei, sino ḻecueꞌe yicẖɉ 
ḻeꞌe gon par nicẖ gaquə yeꞌeɉ gaole 
deꞌen goṉ leꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 
Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ 
naꞌ nadaꞌ goṉaꞌ deꞌen yeꞌeɉ gaole par 
nicẖ əbanḻe zeɉḻicaṉe. Naꞌ Diozənꞌ 
babeneꞌ par nicẖ ṉezele bseḻeꞌe 
nadaꞌ.
28

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi cheyaḻəꞌ 
gontoꞌ par nicẖ yebei Diozənꞌ netoꞌ?

29
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe nga gonḻe par nicẖ yebei 
Diozənꞌ leꞌe, gonḻilazəꞌəle nadaꞌ benꞌ 
əbseḻeꞌenəꞌ.

30
 Nach gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi miḻagr 

gonoꞌ par nicẖ gonḻilazəꞌətoꞌ leꞌ? ¿Bi 
gonoꞌ leꞌitoꞌ za? 31 Deꞌe xa̱xtaꞌocho 
caꞌ gwsaꞌogüeꞌ mana latɉə dasənꞌ, 
canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ nan: “Yeḻəꞌ 
guao deꞌe zaꞌ yobanꞌ beꞌe ḻegaꞌaqueꞌ 
gwsaꞌogüeꞌ.”

32
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, caguə deꞌe 
Moisezənꞌ bnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ, sino X̱aꞌ Dioz 
naꞌanəꞌ. Naꞌ X̱aꞌanəꞌ babseḻeꞌe par 
leꞌe to yeḻəꞌ guao deꞌe zaquəꞌəche 
naꞌ deꞌe ḻi zaꞌan yobanꞌ. 33 Naꞌ yeḻəꞌ 
guao deꞌen babseḻəꞌ X̱aꞌ Diozənꞌ, 
zaꞌan yobanꞌ naꞌ betɉən yezlyonꞌ naꞌ 
chnezɉon yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe 
notəꞌətezə beṉəꞌ chao ḻen.
34

 Nach gwseꞌeneꞌ: ―Señor, 
beṉsga netoꞌ yeḻəꞌ guaonꞌ naoꞌ caꞌ 
yedote.

35
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌ nacaꞌ yeḻəꞌ guao deꞌen 
chnezɉon beṉəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 
Notəꞌətezə beṉəꞌ chseꞌeɉḻeꞌ cẖiaꞌ 
yesyəꞌəbei laꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
zeɉḻicaṉe, naꞌ deꞌen chsoꞌonḻilazeꞌe 
nadaꞌ, ṉiteꞌe mbalaz zeɉḻicaṉe. 
36

 Naꞌ bagwniaczaꞌ leꞌe, ḻaꞌaṉəꞌəczə 
bableꞌile nadaꞌ nacaꞌ yeḻəꞌ guaonəꞌ, 
bitoczə chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. 
37

 Yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ chbeɉ Diozənꞌ 
par əsaꞌaqueꞌ nadaꞌ txen, chzin 
za catəꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ. Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ, chebeidaꞌ chsaꞌaqueꞌ nadaꞌ 
txen. 38 Nadaꞌ zaꞌa yobanꞌ naꞌ 
betɉaꞌ yezlyonꞌ caguə par nicẖ 
gonaꞌ deꞌe biaꞌazəlazaꞌanəꞌ, sino 
par nicẖ gonaꞌ canꞌ cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ. 39 Naꞌ deꞌe 
nganꞌ deꞌen cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ, de que yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ bagwleɉeꞌ par əsaꞌaqueꞌ 
nadaꞌ txen, ni toeꞌ cui guaꞌa latɉə 
cuiayiꞌe sino que yosbangaꞌacaꞌaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ sə bagwsaꞌateꞌ 
catəꞌ əzin za soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ. 
40

 X̱aꞌanəꞌ cheneꞌeneꞌ de que 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ seꞌeɉniꞌineꞌ nonꞌ 
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nacaꞌ nadaꞌ naꞌ soꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ, 
par nicẖ əgwnezɉueꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe, naꞌ nadaꞌ 
yosbangaꞌacaꞌaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat 
caꞌ sə bagwsaꞌateꞌ catəꞌən əzin za 
soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ.
41

 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ besəꞌəzeꞌeseꞌe cẖe 
Jesoꞌosənꞌ deꞌen gwneꞌ: “Nadaꞌ 
nacaꞌ yeḻəꞌ guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ.” 
42

 Naꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Ecaguə benganꞌ 
Jesoꞌos xiꞌiṉ Jwse benꞌ nombiaꞌacho 
naꞌ ḻeczə caꞌ xneꞌenəꞌ? ¿Bixcẖexa 
nga nalizeꞌ de que zeꞌe yobanꞌ betɉeꞌ 
yezlyonꞌ?
43

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Bito zeꞌesəꞌəle cẖiaꞌ entr leꞌe. 
44

 Ni to cono no gonḻilazəꞌ nadaꞌ 
sə X̱aꞌanəꞌ benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ cui 
goneꞌ ca seꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ. Naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ yosbangaꞌacaꞌaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ sə bagwsaꞌateꞌ 
catəꞌ əzin za soꞌo fin cẖe yezlyonꞌ. 
45

 Ganꞌ nyoɉ deꞌe caꞌ bosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ nan: “Naꞌ yoguəꞌəḻoḻeꞌ 
əgwsed əgwloꞌi Diozənꞌ.” Nachənꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ nonꞌ ṉeze canꞌ na X̱aꞌanəꞌ 
naꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ, yoguəꞌ beṉəꞌ 
canꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ.
46

 Bito ṉacho zo nochlə beṉəꞌ 
bableꞌineꞌ X̱aꞌanəꞌ sino tozaꞌ nadaꞌ, 
laꞌ nadanꞌ zaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌ Diozənꞌ. 
47

 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 48 Nadaꞌ nacaꞌ 
yeḻəꞌ guao deꞌen chnezɉon beṉəꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 49 X̱axtaꞌocho 
caꞌ gwsaꞌogüeꞌ mananꞌ latɉə 
dasənꞌ, pero biaꞌaczə gwsaꞌateꞌ. 
50

 Nadanꞌ choꞌa dizəꞌ de que nacaꞌ 
yeḻəꞌ guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ deꞌen 
chnezɉon yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 

cẖe beṉəꞌ caꞌ chsaꞌogüeꞌen par 
nicẖ caꞌ cuich zɉənaqueꞌ len 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ ca beṉəꞌ 
guat. 51 Nadanꞌ nacaꞌ yeḻəꞌ guao 
deꞌen zaꞌ yobanꞌ. Nsaꞌa yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉenəꞌ naꞌ chac chnezɉuaꞌan 
beṉacẖənꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
saꞌo yeḻəꞌ guao nga yesəꞌəbaneꞌ 
zeɉḻicaṉe. Naꞌ yeḻəꞌ guao deꞌe 
əgwnezɉuaꞌ əsaꞌogüeꞌ naquən cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ, naꞌ əgwnezɉuaꞌan par 
nicẖ notəꞌətezə beṉacẖ guaquə 
yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenəꞌ.

52
 Nach gwcheꞌ bzas entr beṉəꞌ 

blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―¿Nacxa goneꞌen goṉ 
cuerp cẖeꞌenəꞌ gaocho?

53
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, Diozənꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ sə 
cuiṉəꞌ gaole cuerp cẖiaꞌanəꞌ naꞌ 
sə cuiṉəꞌ yeꞌeɉle xcẖenaꞌanəꞌ, bito 
de yeḻəꞌ mban cẖele zeɉḻicaṉe. 
54

 Beṉəꞌ caꞌ chsaꞌo cuerp cẖiaꞌanəꞌ 
naꞌ chseꞌeɉeꞌ xcẖenaꞌanəꞌ de yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ, naꞌ sə 
bagwsaꞌateꞌ catəꞌ əzin za soꞌo fin 
cẖe yezlyonꞌ, yosbangaꞌacaꞌaneꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 55 Naꞌ cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ naquən yeḻəꞌ guao deꞌe 
ḻeꞌezelaogüe deꞌe zaqueꞌe, naꞌ 
xcẖenaꞌanəꞌ deꞌen chseꞌeɉeꞌenəꞌ 
naquən ḻeꞌezelaogüe deꞌe zaqueꞌe. 
56

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ chsaꞌo cuerp 
cẖiaꞌanəꞌ naꞌ chseꞌeɉeꞌ xcẖenaꞌanəꞌ 
nitəꞌətezə niteꞌe len nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
zotezə zoaꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ. 57 X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ, naꞌ zoaꞌ cẖedəꞌ ḻeꞌ choneꞌ ca 
zoaꞌ, naꞌ caꞌatezəczənꞌ benꞌ gao 
cuerp cẖiaꞌanəꞌ soeꞌ cẖedəꞌ gonaꞌ 
ca soeꞌ. 58 Cuerp cẖiaꞌanəꞌ naquən 
yeḻəꞌ guao deꞌen zaꞌ yobanꞌ. Naꞌ 
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yeḻəꞌ guao nga bito naquən ca 
mananꞌ deꞌen gwsaꞌo xa̱xtaꞌocho 
caꞌ naꞌ biaꞌaczə gwsaꞌateꞌ. Beṉəꞌ caꞌ 
chsaꞌogüeꞌ yeḻəꞌ guao nga niaꞌ caꞌ 
ṉiteꞌe zeɉḻicaṉe.

59
 Deꞌe quinga əbsed əbloꞌi 

Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
Capernaunṉəꞌ.

Xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ chnežɉon 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe 

beṉəꞌ caꞌ chosoꞌozenag cẖei
60

 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ caꞌ 
zɉəsəꞌənao Jesoꞌosənꞌ catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ canꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
nach gosəꞌəneꞌ: ―Ziꞌichgua naquə 
dizəꞌ quinga. ¿Noxaczə seɉḻeꞌe cẖeꞌ?

61
 Naꞌ gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de que 

chəsəꞌəzeꞌeseꞌe por ni cẖe deꞌen 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, naꞌ gozneꞌ: ―¿Epor 
ni cẖe deꞌen gwniaꞌ canꞌ cheneꞌele 
yebiguəꞌəle gosxanḻə? 62 ¿Naquəchxa 
gonḻenꞌ sə leꞌile nadaꞌ yeyepaꞌ ganꞌ 
gwzoaꞌ antslə? nadanꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ. 63 Caguə por ni cẖe 
deꞌen golɉle beṉacẖ de yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe cẖele sino sə yoꞌo Spirit 
cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
de yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖele. 
Dizəꞌ deꞌen babiꞌa len leꞌe zaquəꞌən 
par yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ əbanḻe 
zeɉḻicaṉe sə seɉḻeꞌele cẖei. 64 Ṉeꞌe 
nitəꞌ baḻle cui chonḻilazəꞌəle nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
dezd gwzolao zɉəsəꞌənao beṉəꞌ 
ḻeꞌ ṉezeneꞌ noquəꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ naꞌ nonꞌ əgwde 
ḻeꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi 
ḻeꞌ. 65 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Chac 
canꞌ gwniaꞌanəꞌ de que notono no 
chac gonḻilazəꞌ nadaꞌ sə X̱aꞌanəꞌ benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ cui choneꞌ par nicẖ 
gonḻilazeꞌe nadaꞌ.

66
 Nach besyəꞌəbiꞌizəꞌ beṉəꞌ zan 

beṉəꞌ bagosəꞌədaleneꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
bitoch gosəꞌənaogüeꞌeneꞌ. 67 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ siziṉte netoꞌ: 
―¿Elen leꞌe cheneꞌele zɉəyaꞌacle?

68
 Naꞌ goz Simon Bedənꞌ ḻeꞌ: ―

X̱antoꞌ, notono nochlə de no zaquəꞌ 
əgwzenagtoꞌ cẖei. Ṉezetoꞌ de que 
leꞌ choṉoꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe notəꞌətezə netoꞌ chzenagtoꞌ 
xtizoꞌonəꞌ. 69 Netoꞌ bacheɉḻeꞌetoꞌ naꞌ 
baṉezetoꞌ de que lenꞌ nacoꞌ Cristənꞌ 
benꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ. Nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz 
benꞌ zo zeɉḻicaṉe.
70

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: 
―Nadaꞌ gwleɉaꞌ leꞌe siziṉle naꞌ 
ṉezdaꞌ de que tole chzenagle cẖe 
gwxiyeꞌenəꞌ.

71
 Gwneꞌ caꞌ cẖe Jod Iscariotənꞌ 

xiꞌiṉ Simonṉəꞌ laꞌ Jod nanꞌ 
əgwdiꞌeneꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ, len nacteꞌ txen netoꞌ 
siziṉtoꞌ.

Beṉəꞌ bišəꞌ Jesoꞌosənꞌ bito 
gwsoꞌonḻilažeꞌe ḻeꞌ

7  Catəꞌ bagwde deꞌe caꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwdaczeꞌ chsed 

chloꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ distrit cẖe 
Galileanꞌ. Bito goneꞌeneꞌ yeyeɉeꞌ 
Jodeanꞌ par soeꞌ naꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
chəsəꞌəyilɉlazeꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ par 
soꞌoteꞌeneꞌ. 2 Naꞌ bazon gaḻəꞌəzə lṉi 
cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael deꞌen nziꞌ 

“lṉi cẖe yoꞌo de ḻaguəꞌ”. 3 Naꞌ beṉəꞌ 
bisəꞌ Jesoꞌosənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bito 
yegaꞌaṉoꞌ nga, sino gwyeɉ Jodeanꞌ 
par nicẖ disipl cẖioꞌ caꞌ saꞌ naꞌ 
yesəꞌəleꞌineꞌ deꞌe caꞌ chonoꞌonəꞌ. 4 Ni 
to beṉəꞌ cui choneꞌ bgasəꞌəzə to 
deꞌe choneꞌ sə cheneꞌeneꞌ gombiaꞌ 
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beṉəꞌ ḻeꞌ. Šə deꞌe ḻi chonoꞌ miḻagr, 
ben par nicẖ yesəꞌəṉeze yoguəꞌəḻoḻ 
beṉəꞌ canꞌ chonoꞌonəꞌ.

5
 Beṉəꞌ biseꞌe caꞌ gosəꞌəṉeꞌ 

caꞌ cẖedəꞌ ni ḻegaꞌaqueꞌ cui 
gwsoꞌonḻilazeꞌe ḻeꞌ. 6 Nach goz 
Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bitoṉəꞌ 
zin za par gwloꞌa nonꞌ nacaꞌ, 
pero ca naquə leꞌe za, guaquə 
zɉaꞌacle lṉinꞌ batəꞌətezənꞌ. 7 Beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ bito 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe, pero 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ, cẖedəꞌ 
chzeɉniꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ de que 
chsoꞌoneꞌ deꞌe malənꞌ. 8 Ḻeꞌe zɉaꞌac 
lṉinəꞌ. Nadaꞌ bito saꞌa ṉaꞌa cẖedəꞌ 
bitoṉəꞌ zin za cẖiaꞌanəꞌ par saꞌa 
lṉinꞌ.

9
 Naꞌ beyoz gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ 

begaꞌaṉeꞌ Galileanꞌ yeto cẖopə za.

Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ Jerosalenṉəꞌ 
ganꞌ yoꞌo lṉinəꞌ

10
 Nach gwde gwsaꞌac beṉəꞌ biseꞌe 

caꞌ əzɉaꞌaqueꞌ lṉinəꞌ ḻeczə gwzaꞌ ḻeꞌ 
zdeꞌ lṉinəꞌ, pero caguə zaquəꞌəlao 
sino bgasəꞌəzə. 11 Naꞌ beṉəꞌ blao 
cẖe ṉasyon Izrael cẖetoꞌonəꞌ 
besyəꞌəyilɉeꞌ ḻeꞌ lao lṉinəꞌ naꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―¿Ganxa beꞌenaꞌanəꞌ?
12

 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənzag lao lṉinəꞌ 
zaneꞌ gwsoꞌe dizəꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ 
len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ. Naꞌ caguə tozə 
canꞌ gosəꞌəneꞌ cẖeꞌ. Baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: 
―Naqueꞌ beṉəꞌ güenṉəꞌ.

Naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Abi, 
chonḻeizeneꞌ beṉəꞌənəꞌ.
13

 Pero ni toeꞌ cui gwsoꞌe dizəꞌ cẖeꞌ 
zaquəꞌəlao cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ.
14

 Naꞌ do gasɉə zda lṉinəꞌ catəꞌ 
gwyoꞌo Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ 
əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ Izrael 

naꞌ gwzolao chsed chloꞌineꞌ. 
15

 Naꞌ chəsyəꞌəbane beṉəꞌ blao caꞌ, 
chəsəꞌəneꞌ: ―¿Bixa cheɉniꞌi benganꞌ 
len caguə babsedeꞌ canꞌ nsed 
chioꞌonəꞌ?
16

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Deꞌen chloꞌidaꞌanəꞌ caguə deꞌe 
chalɉəlazaꞌanəꞌ, sino benꞌ əbseḻəꞌ 
nadaꞌ bloꞌineꞌen nadaꞌ. 17 Notəꞌətezə 
beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ goneꞌ canꞌ cheneꞌe 
Diozənꞌ, ḻeꞌ əṉezeneꞌ sə deꞌen 
chloꞌidaꞌanəꞌ naquən cẖe Diozənꞌ 
o sə naquən deꞌe biaꞌazəlazaꞌa. 
18

 Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌe dizəꞌ deꞌe 
biaꞌazəlazəꞌəgaꞌaqueꞌ chəsyəꞌəyilɉeꞌ 
no soꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ. 
Caguə caꞌ nadaꞌ cẖedəꞌ cheyilɉaꞌ 
naclə gonaꞌ par nicẖ Diozənꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ nadaꞌ siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ guaquə gaple confyans de 
que nadaꞌ choꞌa dizəꞌ ḻi, naꞌ bito 
chxo̱ayagaꞌ beṉəꞌ.
19

 Leꞌe choꞌelaꞌole deꞌe Moisezənꞌ 
benꞌ bzoɉ ḻei cẖe Diozənꞌ, len ni tole 
cui chonḻe canꞌ nanṉəꞌ. ¿Bixcẖenꞌ 
chyilɉlazəꞌəle naclənꞌ gonḻe par 
gotle nadaꞌ?

20
 Naꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənzaguənꞌ 

gwseꞌeneꞌ: ―Chac tontoꞌ. ¿No 
chyilɉlazəꞌ naclə goneꞌ par goteꞌ leꞌ?
21

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Tozə miḻagr deꞌen babenaꞌ za 
dezcanzənꞌ naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ 
yoguəꞌəle chebanele. 22 Deꞌe 
Moisezənꞌ bzoɉeꞌ de que cheyaḻəꞌ 
socho señy deꞌen neꞌ sirconsision. 
Pero caguə gwzolaon len ḻeꞌ sino 
len deꞌe xa̱xtaꞌocho caꞌ beṉəꞌ caꞌ 
gwnitəꞌ antslə ca ḻeꞌ. Naꞌ leꞌe 
chzole biꞌi byo daoꞌ caꞌ señy deꞌen 
neꞌ sirconsision za dezcanzənꞌ. 
23

 Ṉaꞌa za, sə chaquele chonən 
byen gwzole no bidaoꞌ señy deꞌen 
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neꞌ sirconsision za dezcanzənꞌ par 
gonḻe complir canꞌ na ḻei deꞌen bzoɉ 
deꞌe Moisezənꞌ, ¿bixcẖenꞌ chzaꞌale 
nadaꞌ deꞌen beyonaꞌ to beṉəꞌ za 
dezcanzənꞌ len yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
chac cẖeꞌ? 24 Bito con gonḻe xbab 
de que to deꞌe chleꞌile chon beṉəꞌ 
naquən deꞌe mal, sino ḻeꞌe coꞌo rson 
nicẖ əṉezele sə deꞌe ḻi choneꞌ deꞌe 
mal o sə choneꞌ deꞌe güen.

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ de que 
gwzeꞌe ganꞌ zo Diozənꞌ

25
 Nach to cẖopə beṉəꞌ Jerosalen 

caꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Ecaguə benganꞌ 
chəsyəꞌəyilɉeꞌ par nicẖ soꞌoteꞌeneꞌ? 
26

 Ḻeꞌe ggüiasc canꞌ choꞌe dizəꞌ nga 
zaquəꞌəlao naꞌ bitobi chseꞌeneꞌ. De 
repentlɉa beṉəꞌ gwnabiaꞌ caꞌ bacẖ 
chsoꞌoneꞌ xbab de que naquəczeꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. 27 Pero 
naꞌ ṉezecho ga beṉəꞌ beꞌenga, mas 
catəꞌ yidə Cristənꞌ ni to cono əṉeze 
ga beꞌenəꞌ.

28
 Ṉeꞌe chsed chloꞌi Jesoꞌosənꞌ 

ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael catəꞌən gosəꞌəneꞌ caꞌ. Nach 
gwṉeꞌ zizɉo gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Nadaꞌ nombiꞌale naꞌ ṉezele ga 
beṉəꞌ nadaꞌ. Naꞌ caguə con zaꞌa 
deꞌe biaꞌazəlazaꞌanəꞌ. Deꞌe ḻi zo benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə leꞌe bito 
nombiꞌaleneꞌ. 29 Nadaꞌ nombiaꞌaneꞌ 
cẖedəꞌ ganꞌ zoeꞌ nanꞌ gwzaꞌa naꞌ ḻenꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ.
30

 Nach chəsəꞌəyilɉlazeꞌe naclənꞌ 
soꞌoneꞌ par yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ, 
pero notono no gwzen ḻeꞌ cẖedəꞌ 
bitoṉəꞌ əzin za par gaqueꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 31 Naꞌ beṉəꞌ zan 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Catəꞌən yidə Cristənꞌ 

bitolɉa goneꞌ miḻagr zanch canꞌ 
chon benga.

X̱aꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ ɉaꞌaqueꞌ par 
žɉəsəꞌəxeneꞌ Jesoꞌosənꞌ

32
 Naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ 

gwseꞌeneneꞌ beṉəꞌ zan chsoꞌe dizəꞌ 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. Nach bosoꞌoxiꞌe 
len bxo̱z əblao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ bosoꞌoseḻeꞌe xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ 
cẖetoꞌ caꞌ par zɉəsəꞌəxeneꞌ ḻeꞌ. 33 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chsed chloꞌicheneꞌ gwneꞌ: 
―Gwzochaꞌ yeto tyemp daoꞌ len 
leꞌe nach yeyaꞌa ganꞌ zo benꞌ əbseḻəꞌ 
nadaꞌ. 34 Yeyilɉle nadaꞌ naꞌ cabi 
yezelele nadaꞌ, laꞌ ganꞌ soaꞌ nadaꞌ, 
leꞌe bito gaquə yidle.

35
 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetonꞌ gosəꞌəneꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Ga yeyeɉ benganꞌ cui 
yezelechoneꞌ? ¿Esə seɉleneꞌ beṉəꞌ 
gwlaz cẖecho caꞌ zɉənaselas entr 
beṉəꞌ griego caꞌ naꞌ zɉəsedeneꞌ beṉəꞌ 
griego caꞌ? 36 ¿Bi zeɉe dizəꞌ deꞌe nga 
gwna benga? Gwneꞌ: “Yeyilɉle nadaꞌ 
naꞌ cui yezelele nadaꞌ.” Naꞌ ḻeczə 
gwneꞌ: “Gaꞌan soaꞌ nadaꞌ, leꞌe bito 
gaquə yidle.”

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe 
Spirit cẖe Diozənꞌ

37
 Naꞌ za ḻeꞌezelaogüe naꞌ za xen 

cẖe lṉinəꞌ gwzecha Jesoꞌosənꞌ ganꞌ 
chsed chloꞌineꞌ naꞌ gwneꞌ zizɉo: ―
Notəꞌətezle sə deꞌe tant cheneꞌele 
gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖele 
xte banacle ca to beṉəꞌ chbillazeꞌe, 
ḻegonḻilazəꞌ nadaꞌ naꞌ goṉaꞌ yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖele. 38 Leꞌe 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, so deꞌen ṉabiaꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ canꞌ na Xtizəꞌ 
Diozənꞌ deꞌen nyoɉən, gonən par 
nicẖ gaquəlenḻe yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ 
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par yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe. 
Deꞌe naꞌanəꞌ saquəꞌəlebele ca yao caꞌ 
deꞌen chsoꞌonən par nicẖ yezlyonꞌ 
de tchoꞌalaogaꞌaquən choscẖaꞌon 
bitəꞌətezə.
39

 Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gwṉezeneꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ 
yedəson ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ chioꞌo 
chonḻilazəꞌəcho ḻeꞌ par nicẖ 
gaquəlencho beṉəꞌ yesəꞌəziꞌe yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe. Naꞌ ca naquə 
Spiritənꞌ bitoṉəꞌ yedəson ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ ca orənꞌ, cẖedəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi Jesoꞌosənꞌ 
bitoṉəꞌ soꞌoteꞌeneꞌ, naꞌ bitoṉəꞌ güeꞌ 
Diozənꞌ ḻeꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen.

Gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə por 
ni cẖe Jesoꞌosənꞌ

40
 Beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ gwseꞌeneneꞌ 

chsed chloꞌi Jesoꞌosənꞌ naꞌ baḻeꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Deꞌe ḻiczə benganꞌ 
profetənꞌ benꞌ naquən yidə.
41

 Naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Benganꞌ 
Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par 
gaquəleneꞌ ṉasyon cẖechonꞌ. Pero 
baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Enaꞌ ṉacho de 
que Galilea naꞌ əchoɉ Cristənꞌ? 
42

 ¿Ecaguə na Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən de que Cristənꞌ galɉeꞌ lao dia 
cẖe deꞌe Rei Dabinꞌ naꞌ de que galɉeꞌ 
yez Belen laz deꞌe reinꞌ?
43

 Naꞌ gotəꞌ bzas entr beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌanəꞌ naꞌ gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə por ni 
cẖe Jesoꞌosənꞌ. 44 Baḻeꞌ gwsaꞌaqueneꞌ 
cheyaḻəꞌ yesəꞌəzeneꞌeneꞌ, pero bito 
gwsoꞌoneꞌ caꞌ.

Beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ bito gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ
45

 Naꞌ xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael besyəꞌəzineꞌ lao beṉəꞌ 
caꞌ bosoꞌoseḻəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. Naꞌ bxo̱z 

əblao cẖe ṉasyon cẖetonꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: 

―¿Bixcẖenꞌ cui əgwcẖeꞌeleneꞌ?
46

 Naꞌ xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ gwseꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Xte za ṉeza ni tozə 
beṉəꞌ cuiṉəꞌ ṉeꞌ güen ca güenṉəꞌ 
chṉe benganꞌ.
47

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwseꞌe ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Elente leꞌe 
bagwxoayagle? 48 Ni tozə netoꞌ 
naquətoꞌ beṉəꞌ blao naꞌ naquətoꞌ 
beṉəꞌ fariseo cuiṉəꞌ seɉḻeꞌetoꞌ cẖeꞌ. 
49

 Pero beṉəꞌ zan quinga zaꞌ nga 
bito zɉənombiꞌe ḻei deꞌen bzoɉ deꞌe 
Moisezənꞌ, naꞌ bazɉəmbiꞌayiꞌe.

50
 Naꞌ Nicodemonꞌ, benꞌ gwyeɉ lao 

Jesoꞌosənꞌ seꞌelə, leneꞌ beṉəꞌ blao caꞌ. 
Naꞌ Nicodemonꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
51

 ―Ḻei cẖechonꞌ bito choꞌen latɉə 
cẖoglaochon cẖe to beṉəꞌ de que 
malənꞌ beneꞌ sin cui güeꞌe dizəꞌ nac 
goquə naꞌ sin cui əzas əcheꞌenə bixa 
beneꞌenəꞌ.

52
 Nach gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ: ―¿Enaꞌ 

ṉacho lenoꞌ lenꞌ nacoꞌ beṉəꞌ Galilea? 
Bsed naꞌ əṉezdoꞌ de que ni to profet 
cuiṉəꞌ əchoɉ Galileanꞌ.

Besyəꞌədoḻeꞌeneꞌ to noꞌolə len xtoeꞌ
53

 Naꞌ besaꞌaqueꞌ ɉəyaꞌaqueꞌ 
lizgaꞌaqueꞌ.

8  Nach Jesoꞌosənꞌ gwyeɉeꞌ yaꞌa 
deꞌen neꞌ Yaꞌa Olibos. 2 Naꞌ 

beteyo catəꞌ gwyeꞌeniꞌ gwyeɉeꞌ 
deꞌe yoblə yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael. Naꞌ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ 
zaꞌ naꞌ gosəꞌəbigueꞌe laogüeꞌenəꞌ naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwchiꞌe naꞌ gwzolaogüeꞌ 
chsed chloꞌineꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 3 Nach 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi ḻei 
deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ naꞌ len 
beṉəꞌ fariseo caꞌ bedəsəꞌəgüeꞌe 
to noꞌolə beṉəꞌ besyəꞌədoḻeꞌeneꞌ 
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len xtoeꞌ. Naꞌ bosoꞌozecheꞌeneꞌ 
gwchoḻ beṉəꞌ caꞌ lao Jesoꞌosənꞌ. 
4

 Naꞌ gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: ―Maestr, 
noꞌol nga babedoḻəꞌətoꞌoneꞌ mer 
deleneꞌ to xtoeꞌ. 5 Naꞌ ḻei deꞌen 
bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ chonən 
mendad gotcho noꞌol caꞌ chsoꞌon 
caꞌ əgwsizəꞌəgaꞌacchoneꞌ yeɉ. ¿Bixa 
ənaoꞌ leꞌ? ¿bi cheyaḻəꞌ gonechoneꞌ?

6
 Gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ caꞌ cẖedəꞌ 

gwseꞌeneneꞌ yesəꞌəbeɉeꞌeneꞌ dizəꞌ 
deꞌe yesəꞌəcẖineꞌ contr leꞌ. Nach 
Jesoꞌosənꞌ con bchequeꞌe naꞌ 
bzoɉeꞌ lao yonꞌ len xbeneꞌ. 7 Naꞌ 
gwnitəꞌəcẖecẖeꞌ chəsəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ nacxa əṉeꞌenəꞌ. Nach 
gwcheꞌesaꞌogüeꞌe naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Guaquə con to 
leꞌe beṉəꞌ cui de xtoḻeꞌe solaole 
əgwsizəꞌəle noꞌolə nga yeɉənꞌ.

8
 Nach bchequeꞌe deꞌe yoblə 

bzoɉeꞌ lao yonꞌ. 9 Naꞌ beṉəꞌ blao caꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəcuis noꞌolənꞌ catəꞌ 
gwseꞌeneneꞌ deꞌen goz Jesoꞌosənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ, gosəꞌəṉezeneꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ de 
que yogueꞌe de xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌ. 
Nach gwzolao besyəꞌəchoɉ tgüeɉə 
tgüeɉeꞌ, gwzolaotec besyəꞌəchoɉ 
beṉəꞌ caꞌ zɉəngoləch nach beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ xte begaꞌaṉ yetozə 
Jesoꞌosənꞌ len noꞌolənꞌ ladɉo beṉəꞌ 
caꞌ chosoꞌozenag cẖeꞌ. 10 Naꞌ catəꞌ 
bebeꞌesaoꞌ Jesoꞌosənꞌ caguə no 
beṉəꞌ caꞌ bleꞌicheneꞌ laogüeꞌenəꞌ 
sino yetozə noꞌolənꞌ. Naꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―Noꞌolə, ¿gaṉ beṉəꞌ caꞌ chosoꞌocuis 
ḻeꞌ? ¿Eni toeꞌ cui beṉ leꞌ castigw?
11

 Nach noꞌolənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Ni 
toeꞌ Señor.

Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Ni 
nadaꞌ bito goṉaꞌ leꞌ castigw. Beyeɉ 
naꞌ cuich gonoꞌ deꞌe malənꞌ.

Jesoꞌosənꞌ nseꞌe beꞌeniꞌ par 
yicẖɉlaꞌaždaoꞌ beṉacẖənꞌ

12
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozoeꞌ dizəꞌən 

yetsiꞌi len beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ, gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nadaꞌ nsaꞌa beꞌeniꞌ 
par yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖənꞌ. 
Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ 
naꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ bitoch 
chsoꞌontezə chsoꞌoneꞌ deꞌe 
malənꞌ. Yoꞌo beꞌeniꞌin ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe.
13

 Nach beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―Leꞌetezə choꞌo dizəꞌ 
cẖe cuinoꞌ, naꞌ bito naquən deꞌe 
seꞌeɉḻeꞌ beṉəꞌ.
14

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Ḻaꞌaṉəꞌəczə choꞌa dizəꞌ cẖe 
cuinaꞌ, xtizaꞌanəꞌ naquən deꞌe 
ḻi. Nadaꞌ ṉezdaꞌ ganꞌ gwzaꞌa naꞌ 
ganꞌ yeyaꞌa, pero leꞌe bito ṉezele 
ganꞌ gwzaꞌa naꞌ ganꞌ yeyaꞌa. 15 Leꞌe 
con to chosbaguəꞌəle nadaꞌ de que 
napaꞌ doḻəꞌ por ni cẖe bi deꞌen 
chleꞌile chonaꞌ. Nadaꞌ bito zaꞌa par 
cẖoglaoguaꞌan cẖe beṉəꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ. 16 Pero naꞌ sə catəꞌ 
cẖoglaoguaꞌan cẖe notəꞌətezə beṉəꞌ 
de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ, zaquəꞌəczə canꞌ 
əṉiaꞌanəꞌ cẖedəꞌ bito cẖoglaoguaꞌan 
cẖe beṉəꞌ to gwlazzaꞌ sino con canꞌ 
na X̱aꞌanəꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ. 17 Ḻei 
cẖechonꞌ deꞌen bzoɉ deꞌe Moisezənꞌ 
nyoɉən nan de que dizəꞌ deꞌen əsoꞌe 
cẖopə testigw cheyaḻəꞌ seɉḻeꞌecho 
de que naquən deꞌe ḻi sə tozə canꞌ 
yesəꞌəneꞌ. 18 Nadaꞌ choꞌa dizəꞌ cẖe 
cuinaꞌ naꞌ X̱aꞌanəꞌ ḻeczə choꞌe dizəꞌ 
cẖiaꞌ, naꞌ ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. Netoꞌ 
naquətoꞌ testigw caꞌ cẖopə.
19

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Gaxa zo 
xa̱ꞌonəꞌ?
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Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Ni nadaꞌ 
ni X̱aꞌanəꞌ cui nombiꞌale. Žaləꞌ 
nombiꞌale nadaꞌ ḻeczə nombiꞌale 
X̱aꞌanəꞌ.

20
 Dizəꞌ caꞌ beꞌ Jesoꞌosənꞌ bsed 

bloꞌineꞌ ganꞌ chəsəꞌəgüeꞌe mech 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael. Naꞌ ni to cono gwxen ḻeꞌ 
cẖedəꞌ cuiṉəꞌ zin za par gaqueꞌ lao 
naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: “Ganꞌ yeyaꞌanəꞌ 
leꞌe cabi gaquə daꞌacle”

21
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 

yetsiꞌi: ―Nadaꞌ yeyaꞌa, naꞌ leꞌe 
yeyilɉle nadaꞌ, pero ganꞌ yeyaꞌanəꞌ 
leꞌe cabi gaquə daꞌacle, cẖedəꞌ leꞌe 
gatle catəꞌ cuiṉəꞌ yediṉɉele xtoḻəꞌəle 
caꞌ.

22
 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetoꞌon gosəꞌəneꞌ: ―¿Eyeyot 
cuineꞌenəꞌ za, deꞌen neꞌ ganꞌ yeyeɉeꞌ 
bito gaquə seɉcho?

23
 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Leꞌe 

chzenagle cẖe gwxiyeꞌenəꞌ, naꞌ nadaꞌ 
chzenagaꞌ cẖe Diozənꞌ. Leꞌe chonḻe 
canꞌ chsoꞌon yeziquəꞌəchlə beṉəꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, naꞌ nadaꞌ bito 
chonaꞌ caꞌ. 24 Deꞌe naꞌanəꞌ gwniaꞌ leꞌe 
de que gatle catəꞌ cuiṉəꞌ yediṉɉele 
xtoḻəꞌəlenꞌ. Šə cui cheɉḻeꞌele de que 
nadaꞌ nacaꞌ doxen canꞌ gwniaꞌanəꞌ, 
gatle sin cui yediṉɉele xtoḻəꞌəle caꞌ.

25
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿No nacoꞌ 

leꞌenəꞌ?
Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bagwniaꞌ leꞌe 
bedote. 26 Ṉeꞌe dech deꞌe zan deꞌe 
əṉiaꞌ cẖele gwzeɉniꞌidaꞌ ca naquə 
xtoḻəꞌəle caꞌ. X̱aꞌanəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
par choꞌa dizəꞌ len beṉacẖənꞌ deꞌen 
babendaꞌ gwneꞌ. Naꞌ X̱aꞌ naꞌanəꞌ 
choꞌe dizəꞌ ḻi.

27
 Jesoꞌosənꞌ beꞌe dizəꞌ cẖe 

X̱eꞌ Diozənꞌ, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ bito 
gwseꞌeɉniꞌineꞌ sə cẖe Dioz nanꞌ 
choꞌe dizəꞌ. 28 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Diozənꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ 
golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ te gotle nadaꞌ 
ḻeꞌe yag corozənꞌ canaꞌ əṉezele 
de que nacaꞌ benꞌ gwniaꞌanəꞌ. Naꞌ 
ḻeczə əṉezele de que cabi bi chonaꞌ 
deꞌe biaꞌazəlazaꞌa, sino con binꞌ 
babzeɉniꞌi X̱aꞌanəꞌ nadaꞌ, ḻenṉəꞌ 
chniaꞌ. 29 X̱aꞌanəꞌ babseḻeꞌe nadaꞌ naꞌ 
zoczeꞌ len nadaꞌ. Bito chbeɉyicẖɉeꞌ 
nadaꞌ cẖedəꞌ do tyempte chonaꞌ 
deꞌen chazlazeꞌenəꞌ.

30
 Naꞌ zlac choeꞌ Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ 

quinga beṉəꞌ zan gwsoꞌonḻilazeꞌe ḻeꞌ.

Noquəꞌən zɉənaquə xiꞌiṉ Dioz naꞌ 
noquəꞌən nitəꞌ xniꞌa deꞌe malənꞌ

31
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ baḻə beṉəꞌ 

gwlaz cẖetoꞌ caꞌ bachseꞌeɉḻeꞌe 
cẖeꞌ: ―Šə sotezə sole gonḻe deꞌe 
chniaꞌ leꞌe gwloꞌen de que deꞌe ḻiczə 
banacle disipl cẖiaꞌ. 32 Naꞌ sə sotezə 
sole gonḻe deꞌen chniaꞌ leꞌe, nach 
əṉezele bi zeɉe dizəꞌ ḻi cẖiaꞌanəꞌ, naꞌ 
sə baṉezele bi zeɉen, bitoch gacle 
ca esclabos.

33
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Dia cẖe deꞌe 

Abraanṉəꞌ naquətoꞌ naꞌ xte za 
ṉeza bitoṉəꞌ gactoꞌ ca esclabos. 
¿Bixacẖenꞌ naoꞌ leꞌ de que bitoch 
gaquətoꞌ ca esclabos?

34
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, yoguəꞌ beṉəꞌ 
chsoꞌon deꞌe malənꞌ niteꞌe xniꞌa 
deꞌe malənꞌ ca esclabos. 35 Beṉəꞌ 
naquə esclabo caguə do tyempte 
gaqueꞌ cuent len famiḻyənꞌ ganꞌ 
naqueꞌ esclabo, pero beṉəꞌ golɉeꞌ 
lao famiḻyənꞌ, do tyempte gaqueꞌ 
cuent len famiḻyənꞌ. 36 Naꞌ sə nadaꞌ 
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Xiꞌiṉ Diozənꞌ gonaꞌ ca əchoɉle xniꞌa 
deꞌe malənꞌ par nicẖ cuich gacle 
ca esclabos, deꞌe ḻiczə əchoɉlenꞌ. 
37

 Ṉezdaꞌ de que nacle xiꞌiṉ dia 
cẖe deꞌe Abraanṉəꞌ pero biaꞌaczə 
cheyilɉlazəꞌəle naclənꞌ gonḻe par 
nicẖ gotle nadaꞌ, naꞌ chonḻe caꞌ 
cẖedəꞌ bito chone cẖele xtizaꞌanəꞌ. 
38

 Nadaꞌ choꞌa dizəꞌ cẖe deꞌen 
babloꞌi X̱aꞌanəꞌ nadaꞌ, naꞌ leꞌe chonḻe 
canꞌ na xa̱lenꞌ.

39
 Naꞌ gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ Jesoꞌosənꞌ: 

―Netoꞌ naquətoꞌ xiꞌiṉ dia cẖe deꞌe 
Abraanṉəꞌ.

Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Žaləꞌ nacle doalɉe xiꞌiṉ dia cẖe 
deꞌe Abraanṉə gonḻe canꞌ ben 
deꞌe Abraanṉəꞌ zaləꞌ caꞌ. 40 Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə babzeɉniꞌidaꞌ leꞌe dizəꞌ 
ḻi deꞌen babsed bloꞌi Diozənꞌ nadaꞌ, 
leꞌe cheneꞌele gotle nadaꞌ. Deꞌe 
Abraanṉəꞌ cabi beneꞌ canꞌ chonḻenꞌ. 
41

 Tozəczə canꞌ chonḻe len xa̱lenəꞌ.
Nach gwseꞌe ḻeꞌ: ―Tozə Diozənꞌ 

naqueꞌ X̱atoꞌ naꞌ bito chzenagtoꞌ cẖe 
nochlə beṉəꞌ.
42

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Žaləꞌ Diozənꞌ naquə xa̱le guaquele 
cẖiaꞌ, cẖedəꞌ nadaꞌ gwzaꞌa ganꞌ 
zo Diozənꞌ. Caguə zaꞌa deꞌe 
biaꞌazəlazaꞌanəꞌ. Ḻenꞌ əbseḻeꞌe 
nadaꞌ. 43 ¿Bixcẖenꞌ cui cheɉniꞌile 
deꞌen chniaꞌ leꞌe? Bito cheɉniꞌile 
cẖedəꞌ laꞌ bito cheneꞌele gwzenagle 
xtizaꞌanəꞌ. 44 Gwxiyeꞌ nanꞌ naquə 
xa̱le. Nachənꞌ chebeile chonḻe 
canꞌ cheneꞌenṉəꞌ. Ḻen naquən 
güet beṉəꞌ dezd catəꞌən gwxe 
yezlyonꞌ, naꞌ cui chdalenən dizəꞌ ḻi 
cẖe Diozənꞌ cẖedəꞌ cui yoꞌo dizəꞌ 
ḻinꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenṉəꞌ. 
Catəꞌ chnen deꞌe güenḻazəꞌ chnen 
con canꞌ naquə cuinei cẖedəꞌ 

naquən güenḻazəꞌ naꞌ yoguəꞌ dizəꞌ 
güenḻazəꞌ zaꞌan cẖei. 45 Naꞌ cabi 
cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ nadaꞌ, cẖedəꞌ nadaꞌ 
əchniaꞌ leꞌe dizəꞌ ḻi. 46 Ni tole cui 
gaquə əgwloꞌele de que babenaꞌ 
bi deꞌe malənꞌ. Nadaꞌ choꞌa dizəꞌ 
ḻi, ¿bixcẖenꞌ cui cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ? 
47

 Beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə xiꞌiṉ Dioz 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe xtizeꞌenəꞌ. Naꞌ 
ca naquə leꞌe cui nacle xiꞌiṉeꞌ, deꞌe 
naꞌanəꞌ bito chzenagle cẖeꞌ.

Zeꞌe galɉlə deꞌe Abraanṉəꞌ 
bazoczə Cristənꞌ

48
 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 

cẖetonꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Ḻeiczetoꞌ canꞌ 
natoꞌ de que leꞌ nacoꞌ beṉəꞌ Samaria 
naꞌ de que chac tontoꞌonəꞌ.
49

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Bito chac tontaꞌ. Nadaꞌ əchnezɉuaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖe X̱aꞌanəꞌ naꞌ leꞌe 
chnitle yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖiaꞌanəꞌ. 
50

 Nadaꞌ caguə chyilɉaꞌ no goṉ nadaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉnəꞌ. X̱aꞌanəꞌ choṉeꞌ 
nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, naꞌ ḻenꞌ əgwloꞌe 
nonꞌ napə doḻəꞌ naꞌ nonꞌ cui napə 
doḻəꞌ. 51 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, notəꞌətezə 
beṉəꞌ chosoꞌozenag xtizaꞌanəꞌ, cuat 
ṉabiaꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

52
 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetonꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Ṉaꞌa 
babeyoz gwṉezetoꞌ de que chac 
tontoꞌonəꞌ. Deꞌe xa̱xtaꞌocho 
Abraanṉəꞌ goteꞌ naꞌ ḻeczə deꞌe profet 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ. Naꞌ leꞌ naoꞌ de que beṉəꞌ caꞌ 
chosoꞌozenag cẖioꞌ cuat ṉabiaꞌ yeḻəꞌ 
gotənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ. 53 ¿Ezaquəꞌəchoꞌ 
leꞌ ca deꞌe xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ? 
Ḻenꞌ goteꞌ naꞌ ḻeczə caꞌ deꞌe profet 
caꞌ. ¿Noxanꞌ chacdoꞌ nacoꞌ?

54
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Žaləꞌ 

nadaꞌ choeꞌ cuinaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
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cabi zaquəꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉnəꞌ. Pero 
X̱aꞌanəꞌ choṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
benꞌ nale naquə Dioz cẖelenꞌ. 
55

 Leꞌe bito nombiaꞌaleneꞌ, pero 
nadaꞌ nombiꞌaneꞌ. Žaləꞌ niaꞌ cui 
nombiaꞌaneꞌ gacaꞌ beṉəꞌ güenḻazəꞌ 
ca leꞌe. Nadaꞌ nombiaꞌaneꞌ za, 
naꞌ chzenagaꞌ xtizeꞌenəꞌ. 56 Deꞌe 
xa̱xtaꞌocho Abraanṉəꞌ bebeineꞌ 
gwyeɉḻeꞌe de que leꞌineꞌ tyemp ni 
zoaꞌ yezlyo ni. Naꞌ bableꞌineꞌen ṉaꞌa 
naꞌ zoeꞌ mbalaz.
57

 Naꞌ gwseꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ ḻeꞌ: ―Ni siyon iz 
cuiṉəꞌ zinoꞌ. ¿Enaꞌ ṉezleꞌidoꞌ deꞌe 
Abraanṉəꞌ?

58
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, ca zeꞌe galɉlə 
deꞌe Abraanṉəꞌ bazoczaꞌ nadaꞌ.

59
 Nach gosəꞌəziꞌe yeɉ par 

yosoꞌosizeꞌeneꞌen. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
bocuaseꞌe naꞌ bezeꞌe yoꞌodaoꞌ 
əblaonəꞌ. Bito gwsaꞌacbeꞌineꞌ catəꞌ 
bedieꞌ gwchoḻgaꞌaqueꞌenəꞌ zɉəyedeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ par nicẖ bleꞌi 
to beṉəꞌ golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ

9  Naꞌ txen chdatoꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
catəꞌ bleꞌitoꞌ to beṉəꞌ byo 

beṉəꞌ golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ. 2 Naꞌ goztoꞌoneꞌ: 
―Maestr, ¿no napə doḻəꞌ deꞌen 
golɉə benganꞌ ncẖoḻeꞌ? ¿əḻeꞌ o sə 
xa̱xneꞌenəꞌ?

3
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―

Benga golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ caguə por ni 
cẖe xtoḻeꞌenəꞌ, naꞌ caguə por ni cẖe 
xtoḻəꞌ xa̱xneꞌenəꞌ, sino par nicẖ 
laꞌalaon canꞌ gon Diozənꞌ len ḻeꞌ. 
4

 Cheyaḻəꞌ goncho xsin Diozənꞌ benꞌ 
bseḻəꞌ nadaꞌ zlac ṉede latɉə. Gwzin 
catəꞌ cuich gatəꞌ latɉə gonchon. 
5

 Žlac ṉezoaꞌ yezlyo nga chguaꞌa 
beꞌeniꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ.

6
 Beyoz gwneꞌ caꞌ gwchoꞌoṉ xe̱neꞌen 

lao yonꞌ naꞌ beneꞌ beṉɉw len xenꞌ 
cẖeꞌenəꞌ. Naꞌ gwdebeꞌ beṉɉonꞌ ɉelao 
beṉəꞌ lcẖoḻənꞌ. 7 Naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Gwyeɉ 
ɉəyedib ɉelaogoꞌonəꞌ choꞌa tanc deꞌen 
nziꞌ Siloe―. Naꞌ Siloe zeɉen dizəꞌ Nseḻəꞌ.

Naꞌ gwyeɉeꞌ naꞌ beyib ɉelaogüeꞌ 
caꞌ. Naꞌ bezeꞌe ɉəyedeꞌ bachleꞌineꞌ. 
8

 Naꞌ beṉəꞌ gwliz cẖeꞌ caꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ besəꞌəleꞌi ḻeꞌ yoguəꞌ las catəꞌ 
ṉeꞌe ncẖoḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Ecaguə 
benganꞌ bableꞌicho bedote chiꞌe 
chṉabeꞌ caridanꞌ?

9
 Baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Benganꞌ.

Naꞌ baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Cabi naquə 
ḻeꞌ sino ca naquə benganꞌ naqueꞌ.

Naꞌ ḻeꞌ gwneꞌ: ―Nadaꞌanəꞌ.
10

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Nacxa goquənꞌ 
gwzolao chleꞌidoꞌ?
11

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―To 
beṉəꞌ le Jesoꞌos beneꞌ beṉɉw naꞌ 
gwdebeꞌen ɉelaoguaꞌanəꞌ naꞌ gozeꞌ 
nadaꞌ: “Gwyeɉ choꞌa tanc deꞌen nziꞌ 
Siloenꞌ naꞌ ɉəyedibən.” Naꞌ gwyaꞌa 
naꞌ beyibaꞌan, naꞌ gwzolao chleꞌidaꞌ.
12

 Nach gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ: 
―¿Ganxa beꞌenəꞌ?

Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito ṉezdaꞌ.

Beṉəꞌ fariseo caꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
beꞌenəꞌ nac goquənꞌ chleꞌineꞌ

13
 Naꞌ gosəꞌəcẖeꞌe benꞌ goquə beṉəꞌ 

lcẖoḻənꞌ ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ. 
14

 Naꞌ naquə za dezcanz catəꞌən ben 
Jesoꞌosənꞌ beṉɉonꞌ deꞌen gwdebeꞌ 
ɉelao beꞌenəꞌ par bleꞌineꞌ. 15 Naꞌ 
beṉəꞌ fariseo caꞌ ḻeczə gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻeꞌ nac goquənꞌ bachleꞌineꞌ. Naꞌ ḻeꞌ 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Benꞌ beyone 
nadaꞌ gwdebeꞌ beṉɉonꞌ ɉelaoguaꞌanəꞌ 
naꞌ beyibanꞌ naꞌ gwzolao chleꞌidaꞌ.
16

 Nach to cẖopə beṉəꞌ fariseo caꞌ 
gosəꞌəneꞌ: ―Ṉezecho bito zo Diozənꞌ 
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len benga cẖedəꞌ bito chombaꞌaṉeꞌ 
za dezcanzənꞌ.

Naꞌ baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―¿Nac gon to 
beṉəꞌ güen deꞌe mal goneꞌ miḻagr 
quinga?

Naꞌ gwsaꞌaqueꞌ cẖoplə entr 
ḻegaꞌaqueꞌ. 17 Nach deꞌe yoblə gwseꞌe 
beꞌen golɉə ncẖoḻənꞌ: ―¿Bi naoꞌ leꞌ 
cẖe benꞌ ben par nicẖ chleꞌidoꞌ?

Naꞌ ḻeꞌ gwneꞌ: ―Naqueꞌ to profet 
beṉəꞌ bseḻəꞌ Diozənꞌ.
18

 Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ bito gwseꞌeɉḻeꞌe 
cẖe benꞌ sə ḻenꞌ golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ naꞌ 
ṉaꞌa bachleꞌineꞌ xte que gwsaꞌaxeꞌ 
xa̱xneꞌenəꞌ. 19 Naꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeneꞌ: ―¿Ebenganꞌ 
xiꞌiṉlenꞌ benꞌ nale golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ? 
¿Nacxa goquənꞌ chleꞌineꞌ ṉaꞌa?

20
 Naꞌ gwseꞌ xa̱xneꞌe caꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ṉezetoꞌ de que benganꞌ 
xiꞌiṉtoꞌonəꞌ, naꞌ de que golɉeꞌ ncẖoḻeꞌ. 
21

 Mas nac chaquənꞌ bachleꞌineꞌ bito 
ṉezetoꞌ, nic ṉezetoꞌ noxa ben par 
nicẖ bachleꞌineꞌ. Ḻeꞌ bazeɉəczeneꞌ. 
Ḻeṉabe ḻeꞌ, güeꞌeczeꞌ dizəꞌ naquənꞌ 
goc cẖeꞌ.

22
 X̱axneꞌe caꞌ gosəꞌəneꞌ caꞌ deꞌen 

besəꞌəzebeꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetoꞌonəꞌ, cẖedəꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
bacẖ zɉənoneꞌen de que notəꞌətezə 
beṉəꞌ güeꞌe dizəꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ Cristənꞌ benꞌ gwleɉ Diozənꞌ 
par gaquəleneꞌ ṉasyon cẖetonꞌ, cabi 
əsoꞌe latɉə soꞌocheꞌ ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. 
23

 Deꞌe naꞌanəꞌ gosəꞌəna xa̱xneꞌe caꞌ: 
“Bazeɉəczeneꞌ. Ḻeṉabe ḻeꞌ.”

24
 Nach deꞌe yoblə gwsaꞌaxeꞌ benꞌ 

golɉə ncẖoḻ gwseꞌeneꞌ: ―Beꞌelaoꞌ 
Diozənꞌ naꞌ gwzoꞌoneꞌ testigw de que 
clelənꞌ babeꞌelenoꞌ netoꞌ dizəꞌ bacẖe. 
Ṉetoꞌ ṉezetoꞌ de que Jesoꞌosənꞌ 
naqueꞌ to beṉəꞌ güen deꞌe mal.

25
 Naꞌ gwneꞌ: ―Šə naqueꞌ beṉəꞌ 

güen deꞌe mal, bito ṉezdaꞌ. Deꞌen 
ṉezdaꞌ, nadaꞌ gocaꞌ beṉəꞌ lcẖoḻ naꞌ 
ṉaꞌa chleꞌidaꞌ.

26
 Naꞌ deꞌe yoblə gwseꞌeneꞌ: ―¿Bi 

beneneꞌ leꞌenəꞌ? ¿Nac benenꞌ par 
nicẖ bachleꞌidoꞌ?
27

 Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bagwniaꞌ 
leꞌe naꞌ cui chzenagle. ¿Bixcẖenꞌ 
cheneꞌele yenele deꞌe yoblə? ¿Elen 
leꞌe cheneꞌele gacle disipl cẖeꞌenəꞌ?

28
 Naꞌ gwsaꞌadeꞌeneꞌ dizəꞌ 

gwseꞌeneꞌ: ―Leꞌ nacoꞌ disipl cẖeꞌ, 
pero netoꞌ naquətoꞌ disipl cẖe deꞌe 
Moisezənꞌ. 29 Ṉezetoꞌ de que Diozənꞌ 
beꞌeleneꞌ deꞌe Moisezənꞌ dizəꞌ choꞌa, 
pero benga bito ṉezetoꞌ ganꞌ zeꞌenəꞌ.
30

 Naꞌ benꞌ golɉə ncẖoḻənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Nactequənꞌ leꞌe cui 
ṉezele ga zeꞌenəꞌ, len babeneꞌ par 
nicẖ chleꞌidaꞌ. 31 Naꞌ ṉezecho de que 
Diozənꞌ cabi chzenagueꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌon deꞌe mal. Con beṉəꞌ 
chsoꞌeneꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ naꞌ chsoꞌoneꞌ 
canꞌ cheneꞌeneꞌenəꞌ, ḻegaꞌaczeꞌ 
chzenag Diozənꞌ cẖei. 32 Dezd gwxe 
yezlyonꞌ ni to conoṉəꞌ yene de 
que bagwzo beṉəꞌ choneꞌ par nicẖ 
chleꞌi beṉəꞌ golɉə ncẖoḻ. 33 Žaləꞌ cui 
zo Diozənꞌ len ḻeꞌ caguə bi miḻagr 
gaquə goneꞌ.

34
 Naꞌ beṉəꞌ blao caꞌ gwseꞌeneꞌ: 

―Pendejw, lenꞌ golɉoꞌ ncẖoḻoꞌ 
yeḻəꞌ beṉəꞌ mal cẖioꞌonəꞌ, ¿əna leꞌ 
əgwseddoꞌ netoꞌonəꞌ?

Naꞌ besyəꞌəbeɉeꞌeneꞌ fuer.

Beṉəꞌ caꞌ zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌaždaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ

35
 Gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de que 

babesyəꞌəbeɉeꞌ beꞌenəꞌ fuer, 
naꞌ ɉəsagueꞌeneꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―¿Echonḻilazoꞌo leꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ?
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36
 Naꞌ goz benꞌ ḻeꞌ: ―¿Noxaꞌan za? 

señor, par nicẖ gonḻilazaꞌaneꞌ.
37

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Nadaꞌanəꞌ benꞌ bableꞌidoꞌ antslə naꞌ 
nadaꞌanəꞌ choꞌelenaꞌ leꞌ dizəꞌ.
38

 Nach beꞌenəꞌ bzo xibeꞌ 
beꞌelaogüeꞌe Jesoꞌosənꞌ, gwneꞌ: ―
X̱anaꞌ, chonḻilazaꞌa leꞌ.

39
 Naꞌ gwnach Jesoꞌosənꞌ: ―Nadaꞌ 

zaꞌa yezlyo nga par nicẖ laꞌalaon 
cẖe beṉacẖənꞌ nonꞌ zɉənapə doḻəꞌ naꞌ 
nonꞌ cui zɉənapə doḻəꞌ. Zaꞌa chguaꞌa 
beꞌeniꞌ par beṉəꞌ caꞌ chsaꞌacbeꞌineꞌ 
zɉəncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ, 
naꞌ zaꞌa par yecaꞌa beꞌeniꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsaꞌaqueneꞌ cui zɉəncẖoḻ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ.
40

 Naꞌ baḻə beṉəꞌ fariseo caꞌ nitəꞌ 
gaḻəꞌəzə gwseꞌeneneꞌ deꞌe nga. Naꞌ 
gwseꞌe Jesoꞌosənꞌ: ―¿Echacdoꞌ len 
netoꞌ ncẖoḻ yicẖɉlaꞌazdaꞌotoꞌonəꞌ?
41

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
Žaləꞌ cui cheɉniꞌile bito bi xtoḻəꞌəle 
de. Pero por ni cẖe deꞌen nale de 
que cheɉniꞌile, deꞌe naꞌanəꞌ deczə 
xtoḻəꞌəlenꞌ.

Jempl cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ

10  Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe, beꞌen 
cui choꞌo choꞌa puert xleꞌeɉ 

xiləꞌ caꞌ naꞌ ga yoblə chepeꞌ par 
choꞌe, beṉəꞌ bguan beꞌenəꞌ. 2 Beꞌen 
choꞌo choꞌa puertənꞌ, ḻeꞌenəꞌ goye 
xiləꞌənəꞌ. 3 Naꞌ beꞌen chapə puert 
cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ chsalɉueꞌ par nicẖ 
choꞌo beṉəꞌ goyebənꞌ. Naꞌ xiləꞌ caꞌ 
chosoꞌozenaguəb xtizeꞌenəꞌ cẖedəꞌ 
zɉənombiaꞌab ḻeꞌ, naꞌ chaxeꞌeb choꞌe 
lagaꞌaquəb catəꞌ chbeɉeꞌeb. 4 Naꞌ 
catəꞌ bagwleɉeꞌ yoguəꞌ bia cẖeꞌ caꞌ 
ḻoꞌo xleꞌeɉgaꞌaquəbənꞌ, chbialaogüeꞌ 
laogaꞌaquəbənꞌ naꞌ chɉəsəꞌənaob 
ḻeꞌ cẖedəꞌ zɉənombiꞌab siꞌenəꞌ. 

5
 Naꞌ bito zɉəsəꞌənaob beṉəꞌ yoblə, 

sino yesəꞌəxoṉɉəb ḻeꞌ cẖedəꞌ cui 
zɉənombiꞌab siꞌenəꞌ.
6

 Jesoꞌosənꞌ beꞌe jempl nga par 
bzeɉniꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ zaꞌanəꞌ, pero 
bito gwseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ chgüia chyeꞌ chioꞌo 
ca to goye xiləꞌ beṉəꞌ chgüia 

chyeꞌ bia cẖeꞌ caꞌ binḻo
7

 Nach gozṉe Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, 
nadaꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca choꞌa 
puert cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ. 8 Yoguəꞌ 
beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ bablaꞌac 
antslə ca nadaꞌ chəsəꞌəneꞌ de que 
Diozənꞌ bseḻeꞌe ḻegaꞌaqueꞌ pero 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca 
beṉəꞌ bguan. Naꞌ ca xiləꞌ caꞌ cui 
chosoꞌozenaguəb xtizəꞌ beṉəꞌ 
cui zɉənombiꞌab, caꞌaczənꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ cui 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe beṉəꞌ goxo̱ayag 
caꞌ. 9 Nadaꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca 
choꞌa puert cẖe xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ. Xiləꞌ 
caꞌ chəsyəꞌəyoꞌob ḻoꞌo xleꞌeɉgaꞌaquəb 
naꞌ chəsəꞌəchoɉəb par chəsəꞌəyilɉəb 
deꞌe chsaꞌob. Naꞌ ca xleꞌeɉ xiləꞌ caꞌ 
chcueꞌeɉən ḻegaꞌaquəb par nicẖ 
cui bi gac cẖegaꞌaquəb, caꞌaczənꞌ 
chcueꞌeɉaꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ par nicẖ cui bi gac 
cẖegaꞌaqueꞌ.
10

 Beṉəꞌ goxo̱ayag caꞌ 
gwxaquəꞌəlebəgaꞌaqueneꞌ ca beṉəꞌ 
bguan beṉəꞌ caꞌ chdaꞌac ḻechguaḻe 
con to deꞌe yesəꞌəbaneꞌ, naꞌ soꞌoteꞌ, 
naꞌ yesəꞌənitlaogüeꞌ. Nadaꞌ zaꞌa par 
nicẖ chnezɉuaꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖe beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
naꞌ par nicẖ niteꞌe mbalaz juisy. 
11

 Nadaꞌ chgüia chyaꞌ beṉəꞌ caꞌ 

SAN JUAN 9 ,  10

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Yatzachi el Bajo © Liga Bíblica Internacional, 1971, 2010



217

chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ canꞌ chon 
to beṉəꞌ goye xiləꞌ beṉəꞌ chgüia 
chyeꞌ xiləꞌ cẖeꞌ caꞌ binḻo. Naꞌ deꞌen 
chgüia chyegaꞌacaꞌaneꞌ chsanḻazəꞌ 
cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. 12 Baḻə 
beṉəꞌ caꞌ chosoꞌoyeꞌ xiləꞌ chesəꞌəziꞌe 
laxɉwgaꞌaqueꞌ, laꞌ xiləꞌ caꞌ bito 
zɉənaquəb bia cẖegaꞌaqueꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ chəsəꞌəbeɉyicẖɉeꞌeb naꞌ 
chosoꞌoxoṉɉeꞌ catəꞌ chəsəꞌəleꞌineꞌ zaꞌ 
no becoyoꞌo, cẖedəꞌ bito zɉənaqueꞌ 
xa̱n xiləꞌ caꞌ. Chsoꞌe latɉə chṉiz 
becoyoꞌonəꞌ xiləꞌ caꞌ naꞌ choslasəb 
ḻegaꞌaquəb. 13 Chesəꞌəxoṉɉeꞌ cẖedəꞌ 
bito zɉənziꞌineꞌ xiləꞌ caꞌ deꞌen cui 
zɉənaquəb bia cẖegaꞌaqueꞌ, con 
zɉənaqueꞌ goyeb.
14

 Nadaꞌ chgüia chyaꞌ beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ ca to 
beṉəꞌ goye xiləꞌ beṉəꞌ chgüia 
chyeꞌ xiləꞌ cẖeꞌ caꞌ binḻo. Naꞌ 
nombiꞌa beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ zɉənombiꞌe 
nadaꞌ. 15 Nombiꞌagaꞌacaꞌaneꞌ ca 
X̱aꞌanəꞌ nombiꞌe nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
nombiꞌa X̱aꞌanəꞌ. Naꞌ deꞌen chgüia 
chyegaꞌacaꞌaneꞌ chsanḻazəꞌ cuinaꞌ 
soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. 16 Naꞌ nitəꞌ beṉəꞌ 
ga yoblə beṉəꞌ cui zɉənaquə beṉəꞌ 
Izrael beṉəꞌ soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
naꞌ yosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ. Ḻeczə 
ḻegaꞌaqueꞌ cheyaḻəꞌ əgwtobaꞌ par 
nicẖ yoguəꞌəḻoḻ no soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
əsaꞌaqueꞌ tozə len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ 
naꞌ tozaꞌ nadaꞌ ggüia gwyaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻgaꞌaqueꞌ.
17

 Chsanḻazəꞌ cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ 
nadaꞌ pero techlə yebanaꞌ. Naꞌ 
chaquəche X̱aꞌan cẖiaꞌ deꞌen 
chazlazaꞌa chonaꞌ caꞌ. 18 Ni to cono 
yequeꞌe yeḻəꞌ mban cẖiaꞌanəꞌ sino 
chsanḻazəꞌ cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ. 
Napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌanəꞌ par 

gwsanḻazəꞌ cuinaꞌ soꞌoteꞌ nadaꞌ, 
naꞌ napaꞌ yeḻəꞌ gwnabiaꞌ par yeyas 
yebanaꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. Naꞌ 
X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ mendad gonaꞌ caꞌ.
19

 Naꞌ deꞌe yoblə gwsaꞌac beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
cẖoplə por ni cẖe dizəꞌ caꞌ deꞌen 
gwseꞌeneneꞌ beꞌe. 20 Zan beṉəꞌ 
caꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Chac tonteꞌenəꞌ, 
bito chacbeꞌineꞌ bi dizəꞌən choꞌe. 
¿Bixcẖenꞌ chzenagle cẖeꞌ?

21
 Naꞌ baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: ―Dizəꞌ 

quinga caguə naquən ca cẖe beṉəꞌ 
chac tontənꞌ. ¿Eguaquə gon to beṉəꞌ 
chac tont par leꞌi beṉəꞌ lcẖoḻ?

Beṉəꞌ blao cẖe beṉəꞌ Izrael caꞌ cuiczə 
gwseꞌeneneꞌ seꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ
22

 Naꞌ Jerosalenṉəꞌ chac lṉi cẖe 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖe netoꞌ beṉəꞌ 
Izrael deꞌen neꞌ “Dedicasion”. Naꞌ 
naquə tyemp zag. 23 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ 
chdeꞌ chaꞌasil cẖe yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ 
part deꞌen chəsəꞌəneꞌ “Chaꞌasil 
cẖe Salomon”. 24 Naꞌ gwseꞌecẖɉ 
beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―¿Bixcẖenꞌ ṉeꞌe chonoꞌ par 
chaczeɉlazəꞌətectoꞌ sə lenꞌ Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖetonꞌ? Šə leꞌenəꞌ Cristənꞌ, 
gwna netoꞌ clar.

25
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Bagwniaꞌ leꞌe naꞌ cui cheɉḻeꞌele. 
Miḻagr caꞌ deꞌen babenaꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖe X̱aꞌanəꞌ chəsəꞌəloꞌen de 
que ḻeꞌenəꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ. 26 Naꞌ 
leꞌe bito cheɉḻeꞌele cẖiaꞌ cẖedəꞌ 
cui nacle txen len beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. 27 Nombiꞌa 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ. 
28

 Naꞌ nadaꞌ chnezɉogaꞌacaꞌaneꞌ 
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yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe, naꞌ cuat 
yesəꞌəbiayiꞌe. Ni to cui no no 
əcaꞌaxa̱xɉ̱ ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌanəꞌ. 
29

 X̱aꞌanəꞌ bagwleɉeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ par 
nicẖ chgüia chyegaꞌacaꞌaneꞌ. Naꞌ 
ni to cui no no gaquə əcaꞌaxa̱xɉ̱ 
ḻegaꞌaqueꞌ lao naꞌ X̱aꞌanəꞌ cẖedəꞌ 
napeꞌ ḻeꞌezelaogüeꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
xen. 30 Nadaꞌ naꞌ X̱aꞌanəꞌ tozə canꞌ 
naquə yicẖɉlaꞌazdaꞌotoꞌonəꞌ, tozə 
canꞌ naquə yeḻəꞌ guac cẖetoꞌonəꞌ naꞌ 
tozə canꞌ chontoꞌ.
31

 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ gosəꞌəziꞌe yeɉ par 
yosoꞌosizeꞌeneꞌen. 32 Naꞌ goz 
Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Deꞌe zan 
deꞌe güen bableꞌile benaꞌ len yeḻəꞌ 
guac cẖe X̱aꞌanəꞌ. ¿Nonꞌ deꞌe caꞌ 
babenaꞌ chonən par əgwsizəꞌəle 
nadaꞌ yeɉənꞌ?
33

 Naꞌ beṉəꞌ blao caꞌ gwseꞌe ḻeꞌ: ―
Caguə por ni cẖe bi deꞌe güen deꞌen 
babenoꞌon əgwsizəꞌətoꞌ leꞌ yeɉənꞌ, 
sino por ni cẖe chzia chnitoꞌo 
Diozənꞌ. Con beṉacẖzə leꞌ naꞌ naoꞌ 
de que nacoꞌ Dioz.

34
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Leꞌe chsedle Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉ ganꞌ nan: “Nadaꞌ gwniaꞌ de 
que leꞌe nacle ca Dioz.” 35 Naꞌ 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən caguə 
deꞌe te cẖeinəꞌ. Naꞌ ḻenṉəꞌ nan 
de que Diozənꞌ gwneꞌ cẖe beṉəꞌ 
caꞌ əbnezɉueꞌ xtizeꞌenəꞌ de que 
gwsaꞌaqueꞌ ca Dioz. 36 Ca naquə 
Diozənꞌ gwneꞌ zɉənaqueꞌ ca cuineꞌ, 
¿bixcẖenꞌ nale de que chzia chnitaꞌa 
Diozənꞌ deꞌen gwniaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ? 
Ḻeꞌenəꞌ gwleɉeꞌ nadaꞌ par gaquəlenaꞌ 
beṉacẖənꞌ naꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ yezlyo 
nga. 37 Žaləꞌ deꞌe caꞌ chonaꞌanəꞌ bito 
zɉənaquən deꞌen chon X̱aꞌanəꞌ, bito 
seɉḻeꞌele cẖiaꞌ. 38 Pero naꞌ deꞌen 

zɉənaquən deꞌen choneꞌenəꞌ, cheyaḻəꞌ 
seɉḻeꞌele de que nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə cui cheɉḻeꞌele xtizaꞌanəꞌ. 
Šə seɉḻeꞌele cẖe deꞌe caꞌ chonaꞌanəꞌ 
naꞌ əṉezele de que X̱aꞌanəꞌ zoeꞌ len 
nadaꞌ naꞌ nadaꞌ zoaꞌ len ḻeꞌ.
39

 Naꞌ deꞌe yoblə bosəꞌəsyeꞌ 
naclənꞌ gaquə ədoḻeꞌe, pero bito 
besyəꞌəzeleneꞌ naclənꞌ soꞌoneꞌ.
40

 Naꞌ gwsaꞌatoꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
ɉəsotoꞌ yesḻaꞌalə yao Jordanṉəꞌ 
ganꞌ gwzo deꞌe Juanṉəꞌ antslə 
catəꞌən bcẖoeꞌ beṉəꞌ nis. 41 Naꞌ zan 
beṉəꞌ bdaꞌaqueꞌ ganꞌ zotoꞌ par 
bosoꞌozenagueꞌ xtizəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gosəꞌəneꞌ cẖeꞌ: ―Ḻaꞌaṉəꞌəczə 
deꞌe Juanṉəꞌ ni to miḻagr cui beneꞌ, 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwneꞌ cẖe benga 
naquən deꞌe ḻi.
42

 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ nitəꞌ naꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌən got benꞌ le Lacẖ

11  1-2 Naꞌ goquən chacsene 
to beṉəꞌ Betania beṉəꞌ le 

Lacẖ. Betania nanꞌ naquən laz 
Maria naꞌ Marta, naꞌ ḻegaꞌaqueꞌenəꞌ 
zɉənaqueꞌ beṉəꞌ zan Lacẖənꞌ. Maria 
nga benꞌ bcuaseꞌ set zix ̱ṉiꞌa X̱ancho 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ bxieꞌ ṉiꞌenəꞌ len yisəꞌ 
yicẖɉeꞌenəꞌ. 3 Naꞌ beṉəꞌ zan Lacẖənꞌ 
bosoꞌoseḻeꞌe rson ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, beꞌen chacdoꞌ 
cẖei chacseneneꞌ.
4

 Naꞌ catəꞌ gwṉeze Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ gwneꞌ: ―Yizgüeꞌ cẖeꞌenəꞌ bito 
naquən deꞌe gatteczeꞌ, sino par əyeꞌ 
Diozənꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉənꞌ chacseneneꞌ 
naꞌ par nicẖ nadaꞌ siꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
nadaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉ Diozənꞌ.
5-6

 Gwde gwṉeze Jesoꞌosənꞌ de 
que chacsene Lacẖənꞌ, ṉebegaꞌaṉeꞌ 
yecẖopə za ganꞌ zoeꞌenəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
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chaqueneꞌ cẖe Martənꞌ, cẖe beṉəꞌ 
bileꞌenəꞌ naꞌ cẖe Lacẖənꞌ. 7 Nach 
gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻəsoꞌo Jodeanꞌ deꞌe 
yoblə.

8
 Nach goztoꞌoneꞌ: ―Maestr, bi za 

naꞌazənꞌ gwsaꞌaclazəꞌ beṉəꞌ blao cẖe 
ṉasyon cẖechonꞌ yosoꞌosizeꞌe leꞌ yeɉ. 
¿Enaꞌ deꞌe yoblə seɉoꞌ naꞌanəꞌ?

9
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―¿Ecaguə 

siziṉ orənꞌ naquə tezanꞌ? Beṉəꞌ 
chda teza bito chcẖegüeꞌe cẖedəꞌ laꞌ 
nyeꞌeniꞌinəꞌ. 10 Mas beṉəꞌ chda seꞌelə 
chcẖegüeꞌe cẖedəꞌ cuich nyeꞌeniꞌ. 
Caꞌaczə naquən len nadaꞌ, bito bi bi 
gaquə cẖiaꞌ zlac cuiṉəꞌ əzin za par 
soꞌoteꞌ nadaꞌ.
11

 Gwde gwneꞌ caꞌ gozneꞌ netoꞌ: 
―Beṉəꞌ migw cẖecho Lacẖənꞌ 
bagwtaseꞌ, naꞌ saꞌa zɉəyesbanaꞌaneꞌ.
12

 Naꞌ goztoꞌoneꞌ: ―X̱antoꞌ, sə 
bachtaseꞌenəꞌ goyacczeneꞌ.
13

 Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ caꞌ cẖedəꞌ 
gwṉezeneꞌ bagot Lacẖənꞌ, naꞌ 
netoꞌ bentoꞌ xbab de que gwneꞌ caꞌ 
cẖe bisgalənꞌ. 14 Nach Jesoꞌosənꞌ 
gwneꞌ netoꞌ clar: ―Bagot Lacẖənꞌ. 
15

 Naꞌ chebeidaꞌ cui gwzoaꞌ lao 
chacseneneꞌ, par nicẖ ṉaꞌa gonaꞌ 
ca seɉḻeꞌechle cẖiaꞌ. Ḻeꞌe soꞌo ganꞌ 
deꞌenəꞌ.
16

 Nach beṉəꞌ lɉuezɉtoꞌ Tomasənꞌ 
gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe soꞌo par nicẖ 
len chioꞌo soꞌoteꞌ sə bachsoꞌoteꞌ 
Jesoꞌosənꞌ.

Tomas naꞌanəꞌ benꞌ bosoꞌosiꞌe 
Didimo cẖedəꞌ naqueꞌ beṉəꞌ cuas.

Jesoꞌosənꞌ chosbaneꞌ beṉəꞌ guat caꞌ
17

 Nach gwyeɉtoꞌ len Jesoꞌosənꞌ 
Betanianꞌ, naꞌ catəꞌ bzintoꞌonəꞌ 
gwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ de que bagoc 
tap za bosoꞌocuaseꞌe Lacẖənꞌ. 
18

 Naꞌ Betanianꞌ chiꞌin gaḻəꞌəzə 

Jerosalenṉəꞌ ca do gasɉə ḻegw. 19 Naꞌ 
beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael gwlaz cẖetoꞌ 
caꞌ zaꞌ Jerosalenṉəꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ 
zo Martənꞌ naꞌ Marianꞌ par chsoꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ deꞌen 
got beṉəꞌ zangaꞌaqueꞌenəꞌ. 20 Nach 
Martənꞌ catəꞌ gwṉezeneꞌ bazon 
əzintoꞌ naꞌ bchoɉeꞌ bedəsagueꞌ 
netoꞌ, naꞌ Marianꞌ bito bchoɉeꞌ 
lizgaꞌaqueꞌenəꞌ. 21 Nach Martənꞌ 
gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―X̱anaꞌ, zaləꞌ 
gwzoꞌ catəꞌən gocsene beṉəꞌ 
zanaꞌanəꞌ bito goteꞌ zaləꞌ caꞌ. 
22

 Pero ḻaꞌaṉəꞌ bagoteꞌ, ṉezdaꞌ de 
que Diozənꞌ goneꞌ bitəꞌətezə deꞌen 
əṉabdoꞌoneꞌ.

23
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―

Goban beṉəꞌ zanoꞌonəꞌ.
24

 Nach Martənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Ṉezdaꞌ de que gobaneꞌ catəꞌən 
yesyəꞌəban beṉəꞌ guat caꞌ zanꞌ soꞌo 
fin cẖe yezlyonꞌ.

25
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Nadaꞌ 

chac chosbanaꞌ beṉəꞌ guat caꞌ naꞌ 
nadaꞌ nsaꞌa yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
par beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə saꞌateꞌ, de yeḻəꞌ 
mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 26 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe 
nadaꞌ zɉənapeꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
naꞌ cuat ṉabiaꞌ yeḻəꞌ gotənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ. ¿Echeɉḻiꞌo deꞌe nga?
27

 Naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, cheɉḻiꞌa 
de que nacoꞌ Xiꞌiṉ Dioz. Cheɉḻiꞌa 
de que nacoꞌ Cristənꞌ benꞌ babseḻəꞌ 
Diozənꞌ yezlyo nga par gaquəleneꞌ 
netoꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gwchežeꞌ choꞌa 
ba cẖe Lacẖənꞌ

28
 Beyoz gwna Martənꞌ caꞌ nach 

beyeɉeꞌ naꞌ ɉəyeyezeꞌ Maria bileꞌenəꞌ 
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zizizə: ―Bazaꞌ Maestrənꞌ naꞌ chṉeꞌ 
leꞌ.

29
 Naꞌ Marianꞌ catəꞌ beneneꞌ canꞌ 

goz Martənꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe gwzozaꞌateꞌ 
bideꞌ ganꞌ zotoꞌ len Jesoꞌosənꞌ. 30 Naꞌ 
caguə babzintoꞌ lao yezənꞌ ca orənꞌ, 
ṉenaguəꞌətoꞌ ganꞌ bedəsag Martənꞌ 
netoꞌ. 31 Naꞌ beṉəꞌ Jerosalen caꞌ 
nitəꞌ len Marianꞌ lizeꞌenəꞌ, beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌe ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ chxenḻazəꞌ, 
catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ gwzaꞌ Marianꞌ 
nach gosəꞌənaogüeꞌeneꞌ chsaꞌaqueneꞌ 
choꞌa ba naꞌan zdeꞌ zɉəcẖezeꞌ.

32
 Naꞌ Marianꞌ catəꞌ bleꞌe ganꞌ 

zotoꞌonəꞌ bleꞌineꞌ Jesoꞌosənꞌ, naꞌ bzo 
xibeꞌ laogüeꞌenəꞌ naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
X̱anaꞌ, zaləꞌ leꞌ gwzoꞌ nga catəꞌən 
chacsene beṉəꞌ zanaꞌanəꞌ, bito goteꞌ 
zaləꞌ caꞌ.

33
 Naꞌ catəꞌ bleꞌi Jesoꞌosənꞌ chbez 

Marianꞌ naꞌ ḻeczə chəsəꞌəbez beṉəꞌ 
Jerosalen caꞌ nzagueꞌenəꞌ, deꞌe juisy 
deꞌe goqueneꞌ naꞌ bzaglaogüeꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogüeꞌenəꞌ. 34 Naꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Ga əbcuasəꞌəleneꞌ?

Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gwseꞌeneꞌ: ―X̱antoꞌ, 
yoꞌo naꞌ leꞌidoꞌ.

35
 Naꞌ gwchez Jesoꞌosənꞌ. 36 Naꞌ 

gosəꞌəna beṉəꞌ Jerosalen caꞌ: ―Ḻeꞌe 
ggüiasc catequənꞌ chaqueneꞌ cẖeꞌ.

37
 Naꞌ baḻə beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəneꞌ: ―

Ḻeꞌ nganꞌ beneꞌ par nicẖ bleꞌi beṉəꞌ 
lcẖoḻ caꞌ. ¿Ecui gaquənꞌ zaləꞌ beneꞌ 
par nicẖ cui gat Lacẖənꞌ?

Jesoꞌosənꞌ bosbaneꞌ Lacẖənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ

38
 Naꞌ deꞌe yoblə deꞌe juisy deꞌe 

goque Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo laꞌazdaogüeꞌenəꞌ. 
Nach yoguəꞌətoꞌ gwyeɉtoꞌ choꞌa banꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ banꞌ naquən to 
bloɉ naꞌ daꞌ to yeɉ choꞌinəꞌ. 39 Nach goz 
Jesoꞌosənꞌ: ―Ḻecaꞌa yeɉənꞌ.

Naꞌ Mart zan deꞌe beṉəꞌ guatənꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ, bachḻaꞌ benꞌ 
zban, laꞌ bacẖ goc tap za ṉaꞌa goteꞌ.
40

 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―
Bagwniaꞌ leꞌ sə chonḻilazoꞌo nadaꞌ 
nach seɉniꞌidoꞌ bi zeɉe ca deꞌen 
gwloꞌe Diozənꞌ yeḻəꞌ guac xen 
cẖeꞌenəꞌ.
41

 Nach beṉəꞌ caꞌ gosəꞌəqueꞌe 
yeɉənꞌ. Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwḻis 
laogüeꞌen yobalə gwneꞌ: ―X̱aꞌ, 
choxc̱wlenoꞌ babzenagoꞌ cẖiaꞌ. 
42

 Nadaꞌ ṉezdaꞌ de que syempr 
chzenagoꞌ cẖiaꞌ. Pero əniaꞌ caꞌ par 
nicẖ beṉəꞌ caꞌ zaꞌ nga seꞌeɉḻeꞌe de 
que lenꞌ əbseḻoꞌo nadaꞌ.
43

 Naꞌ beyoz gwneꞌ caꞌ lao 
orasyonṉəꞌ, beḻgüizeꞌ deꞌe beṉəꞌ 
guatənꞌ gwṉeꞌ zizɉo gozeꞌeneꞌ: ―
Lacẖ bechoɉ.
44

 Nach ḻeꞌe bechoɉte Lacẖənꞌ, 
zɉəncheləyoy ṉiꞌa neꞌe caꞌ cint de 
lachəꞌ naꞌ to bey nazɉə laogüeꞌenəꞌ. 
Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
yozaseꞌ lachəꞌənəꞌ naꞌ ḻeꞌe gwsaneꞌ 
yeyeɉeꞌ.

Bosoꞌoxiꞌe yesəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ
45

 Naꞌ zan beṉəꞌ Jerosalen 
caꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉaꞌac len Marianꞌ 
besəꞌəleꞌineꞌ miḻagr deꞌen ben 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwsoꞌonḻilazeꞌe 
ḻeꞌ. 46 Pero baḻeꞌ ɉaꞌaqueꞌ lao beṉəꞌ 
fariseo caꞌ ɉseꞌezeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ canꞌ 
beneꞌ bosbaneꞌ Lacẖənꞌ. 47 Nach 
bxo̱z əblao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
naꞌ beṉəꞌ fariseo caꞌ besəꞌətobeꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
ṉasyon cẖetonꞌ. Nach bosoꞌoxiꞌe 
gosəꞌəneꞌ: ―¿Naclə gonchonꞌ? laꞌ 
miḻagr zanṉəꞌ chon benga. 48 Laꞌ sə 
gaquecho lɉoyeꞌenəꞌ, yoguəꞌ beṉəꞌ 
soꞌonḻilazeꞌe ḻeꞌ, nach daꞌac beṉəꞌ 
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ṉasyon Roma naꞌ yosoꞌoziayeꞌe 
yoꞌodaoꞌ əblao cẖecho nga naꞌ len 
ṉasyon cẖechonꞌ.
49

 Entr beṉəꞌ golə beṉəꞌ blao caꞌ 
toeꞌ le Caifas naꞌ naquəcheꞌ bxo̱z 
əblao ca izənꞌ. Naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―Leꞌe caguə bi ṉezelenꞌ. 50 Nic 
chonḻe xbab de que napən chioꞌo 
cuentənꞌ tozə benꞌ gotcho lguaꞌa 
cuiayiꞌ yoguəꞌəcho len ṉasyon 
cẖecho nga.

51
 Caifasənꞌ naquəcheꞌ bxo̱z əblao 

ca izənꞌ naꞌ caguə con gwneꞌ caꞌ to 
gwlazzeꞌenəꞌ. Dioz nanꞌ beneꞌ par 
gwdixɉ̱uiꞌe de que soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ 
por ṉasyon Izrael cẖetoꞌonəꞌ. 52 Naꞌ 
caguə soꞌoteꞌeneꞌ par ṉasyon cẖetoꞌ 
naꞌazənəꞌ. Ḻeczə soꞌoteꞌeneꞌ par 
nicẖ yoguəꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ 
Diozənꞌ par əqueꞌe ca xiꞌiṉeꞌ 
gatəꞌətezə ṉasyon, yesyəꞌəyaqueꞌ 
tozə soꞌelaogüeꞌeneꞌ. 53 Naꞌ za naꞌ 
gwzolao bosoꞌoxiꞌe naclənꞌ soꞌoneꞌ 
par soꞌoteꞌeneꞌ.
54

 Naꞌ deꞌe nanꞌ bitoch gwda 
Jesoꞌosənꞌ zaquəꞌəlao entr beṉəꞌ 
gwlaz cẖetoꞌ caꞌ. Naꞌ gwzaꞌatoꞌ 
gwyeɉtoꞌ to yez deꞌen nziꞌ Efrain, 
chiꞌin gaḻəꞌəzə latɉə dasənꞌ. Naꞌ 
gwzotoꞌ naꞌ len ḻeꞌ.

55
 Naꞌ lṉi pascw cẖe netoꞌ beṉəꞌ 

Izrael bazon baozə. Naꞌ beṉəꞌ 
zan beṉəꞌ zaꞌac to to yez ɉaꞌaqueꞌ 
Jerosalenṉəꞌ antslə zeꞌe gaḻəꞌ lṉi 
pasconꞌ par gwsoꞌon cuingaꞌaqueꞌ 
xiꞌilazəꞌ canꞌ na ḻei cẖetoꞌonəꞌ. 
56

 Naꞌ besyəꞌəyilɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ, naꞌ 
ca niteꞌe chyoꞌo yoꞌodaoꞌ əblao 
cẖetonꞌ gwseꞌe lɉuezɉeꞌ: ―¿Bi xbab 
chontguale? ¿əgüideꞌ lṉi nga?

57
 Gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖedəꞌ bxo̱z əblao 

cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ naꞌ beṉəꞌ 
fariseo caꞌ bagwsoꞌoneꞌ mendad de 

que notəꞌətezə beṉəꞌ əṉezeneꞌ ganꞌ 
zo Jesoꞌosənꞌ gwzeneneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
par nicẖ yesəꞌəzeneꞌeneꞌ.

Marianꞌ chgüeꞌe set zix ̱ṉiꞌa Jesoꞌosənꞌ

12  Naꞌ xo̱p za antslə lṉi pasconꞌ, 
gwyeɉlentoꞌ Jesoꞌosənꞌ 

Betanianꞌ ganꞌ zo Lacẖənꞌ benꞌ 
bosbaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 2 Naꞌ 
baḻə beṉəꞌ Betania caꞌ bosoꞌosiꞌiniꞌe 
to xseꞌ par Jesoꞌosənꞌ, naꞌ Martənꞌ 
bdieꞌ deꞌen güeꞌeɉ gwdaotoꞌ len ḻeꞌ. 
Naꞌ Lacẖənꞌ chiꞌe choꞌa mesənꞌ txen 
len Jesoꞌosənꞌ naꞌ len netoꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ yeḻaꞌ. 3 Naꞌ Marianꞌ de tya set zix ̱
cẖeꞌ deꞌe zaquəꞌəchgüei naꞌ gwloꞌen 
ṉiꞌa Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ bxieꞌ ṉiꞌenəꞌ len 
yisəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ. Naꞌ doxen yoꞌonəꞌ 
gwḻaꞌachgua ze set zixə̱nꞌ gwloꞌe 
ṉiꞌenəꞌ. 4 Naꞌ zo Jod Iscariotənꞌ, benꞌ 
naquə netoꞌ txen. Ḻeꞌenəꞌ banaquən 
əgwdieꞌ Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ. Jodənꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ 
to beṉəꞌ le Simon. Naꞌ Jodənꞌ gwneꞌ: 
5

 ―¿Bixcẖenꞌ cui beteꞌe set zix ̱nga? 
Zaquəꞌən do tmil gueyəꞌ gueyoa. 
Naꞌ mechənꞌ deꞌen leꞌineꞌ cẖei 
əgwnezɉueꞌen beṉəꞌ yasəꞌ zaləꞌ caꞌ.

6
 Jodənꞌ beneꞌ xbabənꞌ caꞌ caguə por 

ni cẖe beyaseꞌeneꞌ beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ sino 
por ni cẖe naqueꞌ beṉəꞌ bguan. Ḻenꞌ 
bexe̱ꞌe mech deꞌen bcẖin yoguəꞌətoꞌ 
naꞌ gwleɉlaneꞌ mechənꞌ. 7 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Lɉoyeꞌenəꞌ. 
Babeneꞌ deꞌen non goneneꞌ nadaꞌ zanꞌ 
əgasaꞌanəꞌ. 8 Ca naquə beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ, 
syempr nitəꞌəczeꞌ len leꞌe, pero nadaꞌ 
caguə syempr soaꞌ len leꞌe.

Bxo̱z əblao caꞌ bosoꞌoxiꞌe 
soꞌoteꞌ Lacẖənꞌ

9
 Naꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael gwlaz 

cẖetonꞌ gwsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
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Jesoꞌosənꞌ zoeꞌ naꞌ. Naꞌ ɉaꞌaqueꞌ, 
pero caguə por ni cẖe Jesoꞌos 
naꞌazənꞌ, sino par besəꞌəleꞌineꞌ 
Lacẖənꞌ, benꞌ bosban Jesoꞌosənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 10 Naꞌ bxo̱z 
əblao cẖe ṉasyon cẖetonꞌ ḻeczə 
bosoꞌoxiꞌe soꞌoteꞌ len Lacẖənꞌ, 
11

 cẖedəꞌ beṉəꞌ zan beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖetonꞌ ɉaꞌaqueꞌ naꞌ 
gwsoꞌonḻilazeꞌe Jesoꞌosənꞌ por ni 
cẖe ḻeꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beyoꞌe Jerosalenṉəꞌ
12

 Naꞌ beteyo gwzaꞌatoꞌ Betanianꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ naꞌ gwyeɉtoꞌ 
Jerosalenṉəꞌ. Naꞌ ca orənꞌ beṉəꞌ zan 
chəsəꞌəzag Jerosalenṉəꞌ beṉəꞌ zɉaꞌac 
lṉi pasconꞌ. Naꞌ gosəꞌəṉezeneꞌ de 
que Jesoꞌosənꞌ yezineꞌ Jerosalenṉəꞌ. 
13

 Naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ besəꞌəchoɉeꞌ 
bedəsəꞌəlezeꞌ netoꞌ, zɉənoxe̱ꞌe no 
zin, naꞌ chəsəꞌəgüeꞌe beꞌ lban cẖeꞌ 
chəsəꞌəneꞌ: ―Leꞌ nacoꞌ Rei cẖe 
ṉasyon Izrael cẖechonꞌ, goclensga 
netoꞌ. Sosgoꞌ mbalaz leꞌ bazaꞌo nga, 
babseḻəꞌ X̱ancho Diozənꞌ leꞌ.
14

 Naꞌ bzel to borr daoꞌ bia 
gwzia Jesoꞌosənꞌ lao zdeꞌ. Goc canꞌ 
nyoɉczən nan:
 15 Leꞌe zaꞌale Jerosalenṉəꞌ bito 

zeble.
Ḻeꞌe ggüiasc bazaꞌ Rei cẖelenꞌ 

zieꞌ to borr daoꞌ.
16

 Naꞌ netoꞌ disipl cẖeꞌ bito 
gwyeɉniꞌitoꞌ categazə de que 
goc cẖeꞌ con canꞌ bosoꞌozoɉ deꞌe 
profet caꞌ beṉəꞌ caꞌ gwsoꞌe xtizəꞌ 
Diozənꞌ canaꞌ. Gwde gwsoꞌot beṉəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ naꞌ Diozənꞌ beꞌeneꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen, naꞌ cananꞌ 
ɉəyezaꞌalazəꞌətoꞌ dizəꞌ caꞌ zɉənyoɉ 
cẖeꞌ naꞌ gocbeꞌitoꞌ gwsoꞌoneꞌeneꞌ ḻeꞌ 
canꞌ nyoɉənṉəꞌ.

17
 Beṉəꞌ caꞌ gwnitəꞌ len Jesoꞌosənꞌ 

catəꞌən boḻgüizeꞌ Lacẖənꞌ naꞌ 
bosbaneꞌeneꞌ par bechoɉeꞌ ḻoꞌo 
banꞌ gwsoꞌe dizəꞌ len beṉəꞌ caꞌ zaꞌ 
syodanꞌ canꞌ beneꞌenəꞌ. 18 Deꞌe 
naꞌanəꞌ bedəsəꞌəlezeꞌeneꞌ cẖedəꞌ 
gosəꞌəṉezeneꞌ ca miḻagr deꞌen beneꞌ. 
19

 Naꞌ gosəꞌəna beṉəꞌ fariseo caꞌ 
entr ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bachleꞌile cuiczə 
bi de gonchonꞌ. Yoguəꞌ beṉacẖənꞌ 
zɉəsəꞌənao ḻeꞌ.

To cẖopə beṉəꞌ griego gwseꞌeneneꞌ 
əsoꞌeleneꞌ Jesoꞌosənꞌ dižəꞌ

20
 Naꞌ zɉəlen baḻəꞌ beṉəꞌ 

griego, beṉəꞌ ɉaꞌac lṉinəꞌ par 
gwsoꞌelaogüeꞌe Diozənꞌ. 21 Beṉəꞌ 
quinga besəꞌəzineꞌ ganꞌ zo Lip beṉəꞌ 
Betsaida distrit cẖe Galileanꞌ. Naꞌ 
gwsaꞌatəꞌəyoineꞌ Lipənꞌ gwseꞌeneꞌ: ―
Gwziꞌixensga, cheneꞌetoꞌ güeꞌelentoꞌ 
Jesoꞌosənꞌ dizəꞌ.

22
 Nach gwyeɉ Lipənꞌ ɉəyeꞌ 

Ndresənꞌ. Nach Ndresənꞌ len 
Lipənꞌ ɉəsəꞌəyeꞌ Jesoꞌosənꞌ. 23 Nach 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ṉaꞌa 
bachzin za soꞌot beṉəꞌ nadaꞌ par 
nicẖ Diozənꞌ goṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xen. Ḻenꞌ bseḻeꞌe nadaꞌ golɉaꞌ 
beṉacẖ. 24 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe, sə to 
trigonꞌ cui yexiṉɉən catəꞌ əxopən 
lao yonꞌ, chegaꞌaṉczə tozən, pero 
sə yexiṉɉən naꞌ yelaꞌan, deꞌe zan 
trigonꞌ yeyaquən. 25 Notəꞌətezə 
beṉəꞌ chaqueneꞌ goneꞌ par nicẖ cui 
cẖiꞌ saqueꞌe o par nicẖ cui no soꞌot 
ḻeꞌ, beꞌenanꞌ cuiayiꞌ. Naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chsanḻazəꞌ cuineꞌ cẖiꞌ saqueꞌe 
o soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ por ni cẖiaꞌ, bade 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖeꞌenəꞌ. 26 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ cheneꞌeneꞌ goneꞌ 
xsinaꞌanəꞌ, cẖeyaḻəꞌ gonḻilazeꞌe nadaꞌ 
naꞌ gwzenagueꞌ cẖiaꞌ. Naꞌ gaꞌan soaꞌ 

SAN JUAN 12

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Yatzachi el Bajo © Liga Bíblica Internacional, 1971, 2010



223

naꞌ so benꞌ gon xsinaꞌanəꞌ. Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ soꞌon xsinaꞌanəꞌ, X̱aꞌanəꞌ güeꞌe 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Jesoꞌosənꞌ gwdixɉ̱ueꞌe de 
que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ

27
 Bachzaglaoguaꞌ ḻoꞌo 

yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ. ¿Echaquele 
ṉabdaꞌ X̱aꞌanəꞌ yosleꞌ nadaꞌ lao 
deꞌe caꞌ zeꞌe gaquə cẖiaꞌ ṉaꞌa? Abi. 
Babidaꞌ par nicẖ gaquəczə cẖiaꞌ 
caꞌanəꞌ.
28

 Nach beneꞌ orasyonṉəꞌ gwneꞌ: 
―X̱aꞌ, ben par nicẖ leꞌ siꞌichoꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ.

Nach Diozənꞌ benꞌ zo yobanꞌ 
gwṉeꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Babenaꞌ ca 
gwxiꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ, naꞌ zeꞌe 
gonchaꞌ ca siꞌichaꞌanṉəꞌ.

29
 Beṉəꞌ zan zɉənzagueꞌ netoꞌ ca 

orənꞌ naꞌ catəꞌ gwseꞌeneneꞌ deꞌen 
gwna Diozənꞌ, baḻeꞌ gosəꞌəneꞌ de 
que gwṉinṉəꞌ. Naꞌ yebaḻeꞌ gosəꞌəneꞌ: 
―To anglənꞌ əgwṉe ḻeꞌ.

30
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―

Diozənꞌ gwṉeꞌ nadaꞌ zizɉo caguə 
par nicẖ nadaꞌ əṉezdaꞌ de que 
chzenagueꞌ cẖiaꞌanəꞌ, sino par 
nicẖ əṉeze leꞌenəꞌ. 31 Bachzin za 
catəꞌ Diozənꞌ əgwnezɉueꞌ castigw 
zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ ḻeꞌ. Naꞌ bachzin za 
catəꞌ gwxiyeꞌenəꞌ deꞌen chnabiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ nit 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ cẖeinəꞌ. 32 Naꞌ catəꞌ 
gwsoꞌoteꞌ nadaꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ, 
gonaꞌ par nicẖ yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ 
bagwleɉ Diozənꞌ par əsaꞌaqueꞌ xiꞌiṉeꞌ 
soꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ.
33

 Naꞌ deꞌe nganꞌ gwneꞌ chzeɉniꞌineꞌ 
netoꞌ de que soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ 
yosoꞌodeꞌeneꞌ to ḻeꞌe yag coroz. 
34

 Nach baḻə beṉəꞌ zan caꞌ zaꞌanəꞌ 

gwseꞌeneꞌ: ―Netoꞌ babenetoꞌ 
chosoꞌosed chosoꞌoloꞌi beṉəꞌ canꞌ 
na Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən, 
naꞌ ṉezetoꞌ nan de que Cristənꞌ 
benꞌ gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ 
ṉasyon cẖechonꞌ soeꞌ zeɉḻicaṉe. Naꞌ 
leꞌ naoꞌ de que Diozənꞌ bseḻeꞌe leꞌ 
golɉoꞌ beṉacẖ. ¿Bixcẖenꞌ naoꞌ leꞌ de 
que soꞌot beṉəꞌ leꞌ to ḻeꞌe yag coroz? 
¿Ebseḻəꞌ Diozənꞌ leꞌ golɉoꞌ beṉacẖ?

35
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌ zaꞌa par əchguaꞌa beꞌeniꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉacẖənꞌ. 
Naꞌ yeto term daꞌoganꞌ soaꞌ par 
əgwsed əgwloꞌidaꞌ leꞌe. Ḻeꞌe seɉḻeꞌ 
xtizaꞌanəꞌ zlac ṉeꞌe de latɉə par 
nicẖ cui cuiayiꞌile zeɉḻicaṉe. Beṉəꞌ 
caꞌ cui chseꞌeɉḻeꞌe xtizaꞌanəꞌ bito 
chsaꞌacbeꞌineꞌ de que yesəꞌəbiayiꞌe. 
Zɉənaqueꞌ ca to beṉəꞌ chda ganꞌ naquə 
zcẖoḻ naꞌ bito chacbeꞌineꞌ ganꞌ chdeꞌ. 
36

 Ḻeꞌe gonḻilazəꞌ nadaꞌ ṉaꞌa zlac ṉeꞌe 
de latɉə par nicẖ soꞌo beꞌeniꞌ cẖianꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ naꞌ par nicẖ 
əgwnezɉwle beꞌeniꞌ cẖe yeziquəꞌəchlə 
beṉəꞌ. Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ 
bezeꞌe bocuaseꞌeneꞌ ḻegaꞌaqueꞌ.

Zan beṉəꞌ Izrael caꞌ bito 
gwsoꞌonḻilažeꞌe Jesoꞌosənꞌ

37
 Ḻaꞌaṉəꞌəczə besəꞌəleꞌi beṉəꞌ 

Izrael gwlaz cẖetonꞌ ben Jesoꞌosənꞌ 
zan miḻagr, casi yogueꞌe bito 
gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ. 38 Naꞌ deꞌen goc 
caꞌ goc complir canꞌ bzoɉ deꞌe profet 
Isaiazənꞌ benꞌ beꞌ xtizəꞌ Diozənꞌ 
canaꞌ, nan:

X̱antoꞌ, casi notono no 
chosoꞌozenag dizəꞌ deꞌen 
chyixɉ̱ueꞌetoꞌonəꞌ.

Naꞌ casi notono chsaꞌacbeꞌi de 
que babesəꞌəleꞌineꞌ bloꞌo yeḻəꞌ 
guac cẖioꞌonəꞌ.

SAN JUAN 12

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Yatzachi el Bajo © Liga Bíblica Internacional, 1971, 2010



224

39
 Bito goquə seꞌeɉḻeꞌe, cẖedəꞌ chac 

cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ na yeto deꞌen bzoɉ 
deꞌe profet Isaiazənꞌ, nan:
 40 Diozənꞌ babeneꞌ par nicẖ nazɉo 

yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ quinga 
naꞌ par nicẖ zɉənaqueꞌ beṉəꞌ 
godenag.

Babeneꞌ par nicẖ chəsəꞌəleꞌineꞌ 
pero cabi chsaꞌacbeꞌineꞌ bi 
zeɉen deꞌen chəsəꞌəleꞌineꞌenəꞌ,

naꞌ chseꞌeneneꞌ pero bito 
chseꞌeɉniꞌineꞌ bi zeɉen deꞌen 
chseꞌeneneꞌenəꞌ.

Gosyəꞌədiṉɉlɉei 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenə naꞌ 
gwsoꞌelɉeꞌ latɉə yocobə Diozənꞌ 
yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
zaləꞌ chseꞌeɉniꞌineꞌen naꞌ zaləꞌ 
chsaꞌacbeꞌineꞌ bi zeɉen.

41
 Deꞌe quinga gwna deꞌe profet 

Isaiazənꞌ cẖedəꞌ bleꞌineꞌ yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ naꞌ beꞌe dizəꞌ 
cẖeꞌ.
42

 Ḻaꞌaṉəꞌəczə beṉəꞌ zanch 
lao ṉasyon Izrael cẖetonꞌ bito 
gwseꞌeɉḻeꞌe cẖe Jesoꞌosənꞌ, biaꞌaczə 
zaneꞌ gwsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ, naꞌ len 
no beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖetoꞌ caꞌ. 
Pero naꞌ bito gwsoꞌe dizəꞌ de que 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ cẖedəꞌ besəꞌəzebeꞌ 
cabich əsoꞌe beṉəꞌ fariseo caꞌ 
latɉə par soꞌe ḻoꞌo yoꞌodaꞌonəꞌ. 
43

 Gwseꞌencheneꞌ soꞌe beṉacẖənꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ cle ca 
soꞌoneꞌ ca güeꞌ Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ.

Xtižəꞌ Jesoꞌosənꞌ zɉənaquən 
deꞌe žialao xen

44
 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gwṉeꞌ zizɉo 

gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ caguə 
nadəꞌəzanꞌ chsoꞌonḻilazeꞌe sino 

lenczə X̱aꞌanəꞌ benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ. 
45

 Benꞌ chleꞌi nadaꞌ ḻeczə chleꞌineꞌ 
X̱aꞌanəꞌ benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ. 46 Nadaꞌ 
zaꞌa yezlyo nga par nicẖ chguaꞌa 
beꞌeniꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ beṉəꞌ caꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. Chguaꞌa beꞌeniꞌ 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌogaꞌaqueꞌenəꞌ 
par nicẖ cuich soꞌontezə soꞌoneꞌ 
deꞌe malənꞌ. 47 Naꞌ notəꞌətezə 
beṉəꞌ chseꞌene xtizaꞌanəꞌ naꞌ bito 
chosoꞌozenagueꞌ cẖei caguə nadaꞌ 
cẖoglaoguaꞌan cẖegaꞌaqueꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻə, cẖedəꞌ bito zaꞌa 
yezlyo nga par nicẖ cẖoglaoguaꞌan 
cẖe beṉacẖənꞌ de que zɉənapeꞌ 
doḻəꞌ sino par nicẖ gonaꞌ ca cui 
zɉəyaꞌaqueꞌ lao yiꞌ gabiḻənꞌ sə 
soꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ. 48 Xtizaꞌanəꞌ 
deꞌen babiꞌa len ḻegaꞌaqueꞌ cẖoglaon 
cẖegaꞌaqueꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
cẖedəꞌ bito chseꞌeɉḻeꞌe cẖiaꞌ naꞌ nic 
chosoꞌozenagueꞌ cẖe xtizaꞌanəꞌ. 
C̱hoglaon cẖegaꞌaqueꞌ de que 
zɉənapeꞌ doḻəꞌ catəꞌ əzin za soꞌo fin 
cẖe yezlyonꞌ. 49 Dizəꞌ deꞌen babiꞌanəꞌ 
bito biꞌan deꞌe biaꞌazəlazaꞌa. X̱aꞌanəꞌ 
bseḻeꞌe nadaꞌ naꞌ ḻeꞌenəꞌ noneꞌ 
mendad binꞌ cheyaḻəꞌ niaꞌ naꞌ binꞌ 
əgwsed əgwloꞌidaꞌ beṉəꞌ. 50 Naꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ yosoꞌozenag cẖe 
xtizəꞌ X̱aꞌanəꞌ deꞌen noneꞌ mendad 
choꞌelenaꞌ beṉacẖənꞌ, əgwnezɉueꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖegaꞌaqueꞌ. 
Deꞌe naꞌanəꞌ choꞌelenaꞌ leꞌe dizəꞌ 
con canꞌ bagwna X̱aꞌanəꞌ.

Gwdib Jesoꞌosənꞌ ṉiꞌa disipl cẖeꞌ caꞌ

13  Naꞌ ca naquə Jesoꞌosənꞌ, 
bedote chaqueneꞌ cẖe 

netoꞌ chonḻilazəꞌətoꞌ ḻeꞌ yezlyo 
nga. Naꞌ ṉezeneꞌ de que bachzin za 
yezeꞌe yezlyo nga par yeyeɉeꞌ ganꞌ 
zo X̱eꞌenəꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ catəꞌ zeꞌe 
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zaꞌalə lṉi pasconꞌ bloꞌicheneꞌ netoꞌ 
canꞌ ḻechguaḻe chaqueneꞌ cẖetoꞌ.
2

 Naꞌ bacẖ gwloꞌo gwxiyeꞌenəꞌ 
xbabənꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Jod 
Iscariot xiꞌiṉ Simonṉəꞌ par əgwdieꞌ 
Jesoꞌosənꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ 
caꞌ. 3 Naꞌ ṉeze Jesoꞌosənꞌ de que 
X̱eꞌenəꞌ babeneꞌ par nicẖ napeꞌ 
ḻeꞌezelaogüe yeḻəꞌ chnabiaꞌ xen, 
naꞌ ṉezeneꞌ de que ganꞌ zo Dioz 
nanꞌ gwzeꞌe naꞌ ganꞌ zo Dioz nanꞌ 
yeyeɉeꞌ. 4 Naꞌ lao chaotoꞌ xseꞌenəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gwzozeꞌe naꞌ gwcuaꞌa 
xadoṉ cẖeꞌenəꞌ naꞌ gwxiꞌe to lachəꞌ 
naꞌ bcẖeɉeꞌen lsineꞌenəꞌ. 5 Nach 
gwxiꞌe nisənꞌ gwdeꞌen to ḻoꞌo saꞌ naꞌ 
gwzolaogüeꞌ gwdibeꞌ ṉiꞌatoꞌonəꞌ ca 
to mos. Naꞌ bosbizeꞌ ṉiꞌatoꞌonəꞌ len 
lachənꞌ deꞌe ncheɉ lsineꞌenəꞌ.

6
 Naꞌ catəꞌ bzineꞌ ganꞌ chiꞌ Simon 

Bedənꞌ, Bedənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―X̱anaꞌ 
¿əleꞌ cẖiboꞌ ṉiꞌanəꞌ?

7
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Deꞌe nga 

chonaꞌ cabi cheɉniꞌidoꞌon ṉaꞌa, pero 
gwyeɉniꞌidoꞌon telə.

8
 Naꞌ goz Bedənꞌ ḻeꞌ: ―Leꞌ cuat 

cẖiboꞌ ṉiꞌanəꞌ.
Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Šə cui 

gaꞌa cẖibaꞌ leꞌ caguə lenoꞌ nadaꞌanəꞌ.
9

 Naꞌ Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ 
caguə ṉiꞌa naꞌazənꞌ, sino doxenczaꞌ.
10

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Beṉəꞌ 
nosəꞌ nazɉə, ṉiꞌe naꞌazə chyazɉe 
cẖibeꞌ, laꞌ banaquəczə doxen cuerp 
cẖeꞌenəꞌ xiꞌilazəꞌ. Ca naquə leꞌe za, 
naquəczle xiꞌilazəꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə caguə 
yoguəꞌəle.
11

 Jesoꞌosənꞌ ṉezeneꞌ nonꞌ əgwde 
ḻeꞌ lao naꞌ beṉəꞌ contr cẖeꞌ caꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ gwneꞌ: “Caguə 
yoguəꞌəle nacle xiꞌilazəꞌ”, naꞌ zeɉen 
caguə yoguəꞌətoꞌ naquətoꞌ beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ.

12
 Naꞌ catəꞌ beyoz gwdibeꞌ 

ṉiꞌatoꞌonəꞌ, naꞌ beyaz xadoṉ cẖeꞌenəꞌ 
naꞌ bebiꞌe deꞌe yoblə choꞌa mesənꞌ. 
Naꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―¿Echeɉniꞌile bi 
zeɉen deꞌen babenaꞌ len leꞌe? 13 Deꞌe 
nga zeɉen. Leꞌe nsiꞌile nadaꞌ Maestr 
naꞌ X̱anḻe, naꞌ güenczənꞌ nale cẖedəꞌ 
canꞌ nacaꞌ. 14 Naꞌ nadaꞌ nacaꞌ X̱anḻenꞌ 
naꞌ nactiaꞌ Maestr cẖelenꞌ bagwdibaꞌ 
ṉiꞌalenꞌ ca to mos, deꞌe naꞌanə leꞌe 
ḻeczə cheyaḻəꞌ gaquəlen lɉuezɉle ca 
to mos. 15 Bagwdibaꞌ ṉiꞌalenꞌ parzə 
nicẖ gwloꞌidaꞌ leꞌe de que cheyaḻəꞌ 
gonḻe canꞌ babenaꞌanəꞌ. 16 Deꞌe ḻi 
əchniaꞌ leꞌe notəꞌətezə mos bito 
naqueꞌ blaoch ca xa̱neꞌenəꞌ, ni benꞌ 
cheɉ mendadənꞌ cui naqueꞌ blaoch 
ca benꞌ chseḻəꞌ ḻeꞌ. 17 Šə cheɉniꞌile 
deꞌe quinga naꞌ gonḻe canꞌ niaꞌanəꞌ, 
nachənꞌ sole mbalaz.
18

 Caguə niaꞌ caꞌ cẖe yoguəꞌəlenꞌ. 
Nadaꞌ ṉezdaꞌ nac naquə 
yicẖɉdaꞌazdaoꞌ leꞌe bagwleɉaꞌ par 
nacle disipl cẖiaꞌ. Pero naꞌ gwleɉaꞌ 
leꞌe par nicẖ gaquə complir canꞌ 
na Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen nyoɉən 
nan: “Beꞌen gwdaolenaꞌ txen bableɉ 
bsosɉeꞌ nadaꞌ.” 19 Nadaꞌ əchniaꞌ leꞌe 
deꞌe nga ṉaꞌa antslə cuiṉəꞌ gaquən, 
par nicẖ catəꞌ gaquən seɉḻeꞌele de 
que nadaꞌ nacaꞌ benꞌ bagwniaꞌ leꞌe. 
20

 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe benꞌ choꞌelaoꞌ 
notəꞌətezə beṉəꞌ əchseḻaꞌa, nadaꞌanəꞌ 
choꞌelaogüeꞌe. Naꞌ benꞌ choꞌelaoꞌ 
nadaꞌ, benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ naꞌanəꞌ 
choꞌelaogüeꞌe.

Jesoꞌosənꞌ beꞌe dižəꞌ cẖe 
benꞌ naquən əgwde ḻeꞌ lao naꞌ 

beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ
21

 Beyoz gwna Jesoꞌosənꞌ 
deꞌe caꞌ bachzaglaogüeꞌ ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaogüeꞌenəꞌ, naꞌ gwneꞌ 
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clar: ―Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe de que to 
leꞌe əgwdele nadaꞌ lao naꞌ beṉeꞌ caꞌ 
chəsəꞌəgueꞌi nadaꞌ.
22

 Nach netoꞌ bgüia lao lɉuezɉtoꞌ 
chaquetoꞌ notoꞌ cẖeinꞌ neꞌ caꞌ. 
23

 Nach nadaꞌ chiꞌa cuiteꞌenəꞌ 
cẖedəꞌ chacchgüeineꞌ cẖiaꞌ. 24 Naꞌ 
Bedənꞌ beneꞌ señy len nadaꞌ par 
nicẖ gwṉabdaꞌ Jesoꞌosənꞌ no cẖeinꞌ 
gwneꞌ caꞌ. 25 Nach bgüigaꞌa bao 
gozaꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―X̱anaꞌ, ¿nonꞌ?

26
 Nach goz Jesoꞌosənꞌ nadaꞌ: ―

Beꞌen əgwnezɉuaꞌ to pedas yetənꞌ 
catəꞌ babloꞌoɉaꞌan xoɉənꞌ, ḻeꞌenəꞌ.

Nach bloꞌoɉeꞌ yetənꞌ xoɉənꞌ naꞌ 
bnezɉueꞌen Jod Iscariot xiꞌiṉ 
Simonṉəꞌ. 27 Naꞌ beyoz bnezɉueꞌ 
Jodənꞌ yetənꞌ ḻeꞌe gwyoꞌo gwyazte 
Satanasənꞌ deꞌen chnabiaꞌ de 
x̱ioꞌ caꞌ ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaoꞌ Jodənꞌ. 
Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Deꞌen 
gonoꞌonəꞌ benən lgüegwzə.

28
 Naꞌ ni to netoꞌ zaꞌatoꞌonəꞌ cui 

gwyeɉniꞌitoꞌ bixcẖenꞌ gozeꞌ ḻeꞌ caꞌ. 
29

 Jodənꞌ noxe̱ꞌe bols mechənꞌ naꞌ 
deꞌe naꞌanəꞌ baḻətoꞌ bentoꞌ xbab de 
que Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ seɉeꞌ zɉəx̱iꞌe 
deꞌe chyazɉetoꞌ lao lṉinꞌ o de que 
cheyaḻəꞌ əgwnezɉueꞌ latəꞌ mechənꞌ 
beṉəꞌ yasəꞌ caꞌ. 30 Naꞌ catəꞌ beyoz 
gwdao Jodənꞌ pedas yetənꞌ deꞌen 
bnezɉw Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ, ḻeꞌe bchoɉteꞌ. 
Naꞌ ca orənꞌ bagoḻ.

To deꞌe cobə deꞌe non 
Jesoꞌosənꞌ mendad goncho

31
 Naꞌ gwde bchoɉ Jodənꞌ 

Jesoꞌosənꞌ gwneꞌ: ―Diozənꞌ bseḻeꞌe 
nadaꞌ golɉaꞌ beṉacẖ, naꞌ ṉaꞌa soꞌot 
beṉəꞌ nadaꞌ naꞌ goṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ xen. Naꞌ ḻeczə Diozənꞌ siꞌe 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ xen ca deꞌen gaquə 
cẖiaꞌ. 32 Naꞌ ca naquə Diozənꞌ 

siꞌe yeḻəꞌ balaꞌaṉ ca deꞌen gaquə 
cẖiaꞌ, ḻeczə ḻeꞌenəꞌ goṉeꞌ nadaꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ, naꞌ ḻeꞌe solaote 
goṉeꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉnəꞌ ṉaꞌa. 
33

 Xiꞌiṉdaoguaꞌa, yesloz daꞌoganꞌ soaꞌ 
len leꞌe. Naꞌ yeyilɉle nadaꞌ, naꞌ canꞌ 
gozaꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖechonꞌ, ḻeczə canꞌ əchniaꞌ leꞌe 
ṉaꞌa de que ganꞌ yeyaꞌa bito gaquə 
saꞌalenḻe nadaꞌ. 34 Nach to deꞌe cobə 
chonaꞌ mendad gonḻe, de que gaque 
cẖe lɉuezɉle tole yetole canꞌ chacdaꞌ 
cẖele, ḻeczə canꞌ ḻeꞌe gaque cẖe 
lɉuezɉle tole yetole. 35 Naꞌ yesəꞌəṉeze 
yoguəꞌəḻoḻ beṉəꞌ de que nacle disipl 
cẖiaꞌ sə gaquele cẖe lɉuezɉle tole 
yetole.

Jesoꞌosənꞌ neꞌ de que Bedənꞌ cui 
cẖebeꞌ de que nombiꞌeneꞌ

36
 Naꞌ goz Bedənꞌ ḻeꞌ: ―X̱anaꞌ, 

¿ganꞌ yeyeɉoꞌ?
Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Ganꞌ 

yeyaꞌa bito gaquə denaogoꞌ nadaꞌ 
ṉaꞌa, pero telə denaogoꞌ.

37
 Naꞌ goz Bedənꞌ ḻeꞌ: ―X̱anaꞌ 

¿bixcẖenꞌ cui gaquə denaoguaꞌ leꞌ 
ṉaꞌa? Gwsanḻazəꞌ cuinaꞌ soꞌot beṉəꞌ 
nadaꞌ laogüe deꞌen chacdaꞌ cẖioꞌ sə 
chonclən byen.

38
 Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: 

―¿Echacdoꞌ gwsanḻazəꞌ cuinoꞌ soꞌot 
beṉəꞌ leꞌ laogüe deꞌen chacdoꞌ cẖiaꞌ? 
Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌ de que bito cuez 
ḻeconꞌ antslə zeꞌe gaquə soṉ las cui 
chcẖeboꞌ de que nombiꞌo nadaꞌ.

Beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilažəꞌ Jesocristənꞌ 
zɉənombiꞌe X̱eꞌ Diozənꞌ

14  Bito gaquəzeɉlazəꞌəle cẖiaꞌ 
nadaꞌ. Ḻegonḻilazəꞌ Diozənꞌ, 

naꞌ ḻeczə ḻegonḻilazəꞌ nadaꞌ. 2 Ganꞌ 
zo X̱aꞌ Diozənꞌ naquən ca to yoꞌo 
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xen ganꞌ zaꞌ deꞌe zan cuart. Gwniaꞌ 
leꞌ zaləꞌ cui bi cuart de par leꞌe. 
Naꞌ yeyaꞌa zɉəyeyensaoguaꞌa cuart 
par to tole. 3 Naꞌ catəꞌən babeyoz 
ɉəyeyensaoguaꞌa cuart cẖelenꞌ, 
yidaꞌ yetsiꞌi naꞌ yecẖiꞌa leꞌe socho 
txen par nicẖ ganꞌ soaꞌ naꞌ so 
leꞌe. 4 Banombiꞌale ganꞌ yeyaꞌa 
naꞌ baṉezele naquənꞌ gonḻe par 
yedaꞌacle naꞌ.

5
 Naꞌ goz Tomasənꞌ ḻeꞌ: ―X̱antoꞌ, 

bito ṉezetoꞌ ganꞌ yeyeɉoꞌ. ¿Naꞌ nacxa 
gaquənꞌ əṉezetoꞌ nac gontoꞌ par 
yelaꞌatoꞌ naꞌ?

6
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Deꞌen 

cheyaḻəꞌ gonḻe gonḻilazəꞌəle nadaꞌ 
par nicẖ yezinḻe ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ. 
Nadaꞌ ṉezdaꞌ naꞌ chzeɉniꞌidaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen naquə deꞌe ḻi cẖe 
Diozənꞌ. Naꞌ nadaꞌ nsaꞌa yeḻəꞌ mban 
zeɉḻicaṉe par beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ. Ni to cono yezin ganꞌ zo 
X̱aꞌanəꞌ sə cui gonḻilazeꞌe nadaꞌ. 
7

 Žaləꞌ nombiꞌayaṉəꞌəle nadaꞌ, lente 
X̱aꞌanəꞌ nombiꞌale zaləꞌ caꞌ. Naꞌ dezd 
ṉaꞌa banombiꞌaleneꞌ naꞌ bableꞌileneꞌ.

8
 Naꞌ goz Lipənꞌ ḻeꞌ: ―Ben par 

nicẖ leꞌitoꞌ X̱aꞌonəꞌ. Ḻezən deꞌen 
cheneꞌetoꞌ.

9
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Ḻip, ssa 

xen bagwzoaꞌ len leꞌe, ¿ənaꞌ cuiṉəꞌ 
gombiꞌo nadaꞌanəꞌ? Notəꞌətezə 
beṉəꞌ bableꞌi nadaꞌ lenczə X̱aꞌanəꞌ 
bableꞌineꞌ. ¿Bixcẖenꞌ naoꞌ gonaꞌ par 
nicẖ leꞌile X̱aꞌanə? 10 ¿Ecui cheɉḻiꞌo 
de que nadaꞌ zoaꞌ len X̱aꞌanəꞌ naꞌ 
X̱aꞌanəꞌ zoeꞌ len nadaꞌ? Dizəꞌ quinga 
choꞌa nadaꞌ, caguə choꞌan deꞌe 
biaꞌazəlazaꞌanəꞌ. X̱aꞌ naꞌanəꞌ zoeꞌ len 
nadaꞌ naꞌ ḻenꞌ choneꞌ par nicẖ choꞌa 
dizəꞌ quinga naꞌ chonaꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chonaꞌ. 11 Ḻeꞌe seɉḻeꞌ cẖiaꞌ ca 
deꞌen əṉiaꞌ de que zoaꞌ len X̱aꞌanəꞌ 

naꞌ ḻeꞌ zoeꞌ len nadaꞌ. Naꞌ sə cui 
cheɉḻeꞌele xtizaꞌanəꞌ, ḻeꞌe seɉḻeꞌ 
cẖiaꞌ por ni cẖe deꞌen bableꞌile 
chonaꞌanəꞌ. 12 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe 
benꞌ chonḻilazəꞌ nadaꞌ, ca deꞌe 
caꞌ chonaꞌ ḻeczə goneꞌen. Naꞌ deꞌe 
zaquəꞌəch ca deꞌe caꞌ goneꞌ cẖedəꞌ 
nadaꞌ yeyaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ. 13 Naꞌ 
yoguəꞌ deꞌe əṉabele X̱aꞌanəꞌ gonaꞌ 
laogüe deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, 
gonaꞌan par nicẖ X̱aꞌanəꞌ siꞌe yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ ca deꞌen gonaꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉeꞌ. 
14

 Bitəꞌətezə deꞌe əṉable gonaꞌ por ni 
cẖe deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, nadaꞌ 
gonaꞌan.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ lyebe 
seḻeꞌe Spirit cẖe Diozənꞌ

15
 Šə chaquele cẖiaꞌ cheyaḻəꞌ gonḻe 

canꞌ nonaꞌ mendad gonḻe. 16 Naꞌ 
ṉabdaꞌ X̱aꞌanəꞌ par əseḻeꞌe Spirit 
cẖeꞌenəꞌ len leꞌe par gaquəlenən 
leꞌe canꞌ babenaꞌ nadaꞌ. Naꞌ son len 
leꞌe zeɉḻicaṉe. Spirit cẖe Diozənꞌ 
əgwzeɉniꞌin leꞌe deꞌen naquə deꞌe 
ḻi. 17 Beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ 
Diozənꞌ bito chsoꞌelaogüeꞌe 
Spiritənꞌ cẖedəꞌ bito chesəꞌəleꞌineꞌen 
naꞌ nic zɉənombiꞌen. Pero leꞌe 
nombiꞌalen cẖedəꞌ zon len leꞌe 
ṉaꞌa naꞌ gwzin za catəꞌ son ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌolenꞌ. 18 Bito gwcuaꞌaṉaꞌa 
leꞌe ca gozebə. Güidaꞌ yeto nga ganꞌ 
zole. 19 Naꞌ yesloz daꞌozə naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ cabich 
yesəꞌəleꞌineꞌ nadaꞌ, pero leꞌe gwleꞌile 
nadaꞌ. Naꞌ laogüe deꞌen zoaꞌ nsaꞌa 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe beṉəꞌ 
chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ, deꞌe naꞌanəꞌ 
leꞌe sole zeɉḻicaṉe. 20 Naꞌ catəꞌ əzin 
za laꞌ Spirit cẖe Diozənꞌ son ḻoꞌo 
laꞌazdaꞌolenꞌ cananꞌ əṉezele de que 
nadaꞌ zoaꞌ len X̱aꞌanəꞌ, naꞌ leꞌe zole 
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len nadaꞌ, naꞌ nadaꞌ zoaꞌ len leꞌe. 
21

 Benꞌ ṉeze canꞌ nonaꞌ mendad 
naꞌ choneꞌ canꞌ əniꞌanəꞌ, benaꞌan 
chaque cẖiaꞌ. Naꞌ benꞌ chaque 
cẖiaꞌ ḻeczə chaque X̱aꞌanəꞌ cẖeꞌ, naꞌ 
gwzochczaꞌ gaquədaꞌ cẖeꞌ naꞌ gonaꞌ 
par nicẖ əṉezeneꞌ de que zotezə zoaꞌ 
len ḻeꞌ.

22
 Naꞌ Jodənꞌ pero caguə Jod 

Iscariotənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―X̱antoꞌ 
¿bixcẖenꞌ gonoꞌ par nicẖ netoꞌ 
leꞌichetoꞌ leꞌ naꞌ cui gonoꞌ par nicẖ 
beṉəꞌ yoblə yesəꞌəleꞌicheneꞌ leꞌ?
23

 Naꞌ Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Leꞌe 
chaquele cẖiaꞌ chzenagle xtizaꞌanəꞌ. 
Naꞌ X̱aꞌanəꞌ ḻeczə chaqueneꞌ cẖele 
naꞌ netoꞌ desotoꞌ len leꞌe. 24 Beṉəꞌ 
caꞌ cui chsaꞌaque cẖiaꞌ bito 
chosoꞌozenagueꞌ xtizaꞌanəꞌ. Dizəꞌ 
deꞌen chenele əniaꞌ leꞌe, caguə 
choꞌan deꞌe biaꞌazəlazaꞌanəꞌ, sino 
choꞌa dizəꞌ deꞌen cheneꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ əbseḻəꞌ nadaꞌ.
25

 Deꞌe quinga bagwniaꞌ leꞌe zlac 
ṉeꞌe zoaꞌ len leꞌe. 26 Naꞌ X̱aꞌanəꞌ 
əseḻeꞌe Spirit cẖeꞌenəꞌ son ḻoꞌo 
laꞌazdaoꞌ leꞌe chonḻilazəꞌəle nadaꞌ 
nicẖ gaquəlenən leꞌe. Naꞌ Spiritənꞌ 
əgwzeɉniꞌin leꞌe yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
cheyaḻəꞌ əṉezele naꞌ gonən ca 
zɉəyezaꞌalazəꞌəle yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
bagwniaꞌ leꞌe.
27

 Chonaꞌ par nicẖ so cuezle 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ ca binḻo zo 
chbezaꞌ len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaoguaꞌanəꞌ. Nadaꞌ chonaꞌ 
ca zo chbezəchle binḻo len xbab 
deꞌen yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ 
cle ca chsoꞌon beṉacẖənꞌ par 
so cuezle binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Bito 
gaquəzeɉlazəꞌəle, nic zeble. 

28
 Babenele canꞌ bagwniaꞌ de que 

yeyaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ, naꞌ de que 
yidaꞌ deꞌe yoblə ganꞌ zolenꞌ. Žaləꞌ 
chaquele cẖiaꞌ canꞌ cheyaḻəꞌənəꞌ, 
gobeile deꞌen yeyaꞌa, cẖedəꞌ X̱aꞌanəꞌ 
zaquəꞌəcheꞌ ca nadaꞌ. 29 Ṉaꞌa za 
bagwniaꞌ leꞌe deꞌe caꞌ antslə cuiṉəꞌ 
saꞌaquən par nicẖ catəꞌ saꞌaquən 
seɉḻeꞌele de que nacaꞌ benꞌ bagwniaꞌ 
leꞌe.

30
 Bitoch guaꞌa dizəꞌ zan len leꞌe 

cẖedəꞌ bazaꞌ gwxiyeꞌ deꞌen chnabiaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
naꞌ tiḻəlenən nadaꞌ. Pero bito soin 
nadaꞌ. 31 Chonaꞌ con canꞌ non X̱aꞌanəꞌ 
mendad par nicẖ əṉeze beṉacẖənꞌ 
de que chacdaꞌ cẖe X̱aꞌanəꞌ. Ṉaꞌa za 
ḻesoꞌo seɉəchcho.

Jesoꞌosənꞌ gwxaquəꞌəlebeneꞌ 
ca to yag oba

15  Nadaꞌ gwxaquəꞌəlebədaꞌ 
ca to yag oba deꞌen naquə 

ḻeꞌezelaogüe yag zaqueꞌe. X̱aꞌanəꞌ 
gwxaquəꞌəlebeneꞌ ca benꞌ chonsiꞌi 
yaguənꞌ. 2 Naꞌ leꞌe chonḻilazəꞌəle 
nadaꞌ gwxaquəꞌəlebele ca xozəꞌ 
yaguənꞌ. To to xozeꞌe caꞌ cui bi 
frot chbian, chcẖogueꞌen. Naꞌ 
to to xozeꞌe caꞌ deꞌe chəsəꞌəbia 
frot, chpeꞌen par nicẖ chbiachən 
frot zanch. 3 Canꞌ banaquə 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ cẖedəꞌ chzenagle 
xtizaꞌanəꞌ deꞌen babiꞌa len leꞌe. 
4

 Ḻesotezə ḻeso len nadaꞌ par nicẖ 
nadaꞌ gaquə sotezə soaꞌ len leꞌe. Ca 
cẖe xozəꞌ yag frotənꞌ, bito bi frot 
cuian to gwlazzen sə cui zon ncaꞌan 
ḻeꞌe yaguənꞌ, canꞌ naquən len leꞌe, 
bito gaquə gonḻe deꞌen chazlazəꞌ 
Diozənꞌ sə cui sotezə sole len nadaꞌ.

5
 Deꞌe yoblə əhiaꞌ de que nadaꞌ 

gwxaquəꞌəlebədaꞌ ca yag obanꞌ 
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naꞌ leꞌe ca xozeꞌenəꞌ. Notəꞌətezle 
sə zotezə zole len nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
zotezə zoaꞌ len leꞌe, gonchguale 
deꞌen chazlazəꞌ Diozənꞌ. Pero cuiczə 
gac gonḻe deꞌen chazlazeꞌenəꞌ to 
gwlazle. 6 Beṉəꞌ cui zotezə zo len 
nadaꞌ əhoɉeꞌ caꞌaḻə, ca cẖe xozəꞌ 
yag obanꞌ deꞌe caꞌ chcẖog benꞌ 
chonsiꞌi yaguənꞌ naꞌ chəsəꞌəbizən. 
Nach chtobeꞌen chadeꞌen yiꞌ par 
chseꞌeyən.
7

 Šə leꞌe zotezə zole len nadaꞌ naꞌ 
sə yoꞌo yicẖɉle xtizaꞌanəꞌ do tyempte, 
bitəꞌətezə deꞌe cheneꞌele əṉable 
len orasyonṉəꞌ deꞌe siꞌiczlenəꞌ. 
8

 Yeḻəꞌ balaꞌaṉ chziꞌ X̱aꞌanəꞌ catəꞌən 
chonchguale canꞌ chazlazeꞌenəꞌ, naꞌ 
bacẖ chloꞌele de que chonḻilazəꞌəle 
nadaꞌ naꞌ chzenagle cẖiaꞌ canꞌ 
cheyaḻəꞌ gonḻe sə bachonchguale 
deꞌen chazlazeꞌenəꞌ. 9 Ca X̱aꞌanəꞌ 
chaqueneꞌ cẖiaꞌ, ḻeczə caꞌ nadaꞌ 
bachacdaꞌ cẖele. Ḻeꞌe so ḻegon ca 
gacbeꞌile de que chacdaꞌ cẖele. 
10

 Šə chonḻe canꞌ nonaꞌ mendadənꞌ, 
nachənꞌ gacbeꞌile de que chacdaꞌ 
cẖele, ca nadaꞌ chonaꞌ canꞌ non 
X̱aꞌanəꞌ mendadənꞌ naꞌ chacbeꞌidaꞌ 
de que chaqueneꞌ cẖiaꞌ.
11

 Bagwniaꞌ leꞌe caꞌ par nicẖ 
sole mbalaz ca mbalazənꞌ zoaꞌ 
nadaꞌ. Cheꞌendaꞌ sole mbalaz 
juisy. 12 Deꞌe nga chonaꞌ mendad 
gonḻe, gaquele cẖe lɉuezɉle tole 
yetole canꞌ chacdaꞌ cẖele. 13 Notono 
nḻaꞌ beṉəꞌ chaquecheneꞌ cẖe 
lɉuezɉeꞌ mazəchlə canꞌ chaque benꞌ 
chsanḻazəꞌ cuineꞌ soꞌot beṉəꞌ ḻeꞌ par 
gaquəleneꞌ beṉəꞌ migw cẖeꞌ caꞌ. 
14

 Leꞌe nacle migw cẖiaꞌ sə chonḻe 
canꞌ nonaꞌ mendadənꞌ. 15 Bitoch 
əniaꞌ leꞌe mos cẖiaꞌ cẖedəꞌ beṉəꞌ 
zɉənaquə mos bito zɉəṉezeneꞌ bi 

chon xa̱ngaꞌaqueꞌenəꞌ. Baniaꞌ leꞌ 
migw cẖiaꞌ, cẖedəꞌ yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌe caꞌ babendaꞌ gwna X̱aꞌanəꞌ 
babzeɉniꞌidaꞌan leꞌe. 16 Caguə leꞌe 
gwleɉle nadaꞌ par nacaꞌ X̱anḻe. Nadaꞌ 
bagwleɉaꞌ leꞌe par chonḻilazəꞌəle 
nadaꞌ. Naꞌ chseḻaꞌa leꞌe par nicẖ 
seɉəchle gonchguale canꞌ chazlazəꞌ 
X̱aꞌanəꞌ naꞌ caguə deꞌe te cẖe 
deꞌe caꞌ gonḻenꞌ. Naꞌ sə gonḻe canꞌ 
chazlazeꞌenəꞌ, yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
əṉabele X̱aꞌanəꞌ laogüe deꞌen 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, goṉeꞌen. 17 Deꞌe 
nga deꞌen chonaꞌ mendad gonḻe, de 
que gaquele cẖe lɉuezɉle tole yetole.

Beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ beṉəꞌ caꞌ 

chosoꞌozenag cẖe Jesoꞌosənꞌ
18

 Bito yebanele deꞌen chəsəꞌəgueꞌi 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
leꞌe. Ḻegon xbab de que zguaꞌatec 
nadanꞌ besəꞌəgueꞌineꞌ antslə ca leꞌe. 
19

 Žaləꞌ nacle txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, gwsaꞌaqueneꞌ 
cẖele canꞌ chsaꞌaqueneꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ 
zɉənaqueꞌ txen. Nadaꞌ bagwleɉaꞌ leꞌe 
par naole nadaꞌ, naꞌ bitoch nacle txen 
len beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ, 
naꞌ deꞌe naꞌanəꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ leꞌe. 
20

 Ḻeꞌe zɉsaꞌalazəꞌ deꞌen bagwniaꞌ leꞌe: 
“Notəꞌətezə mos bito naqueꞌ blaoch 
ca xa̱neꞌenəꞌ.” Canꞌ babosoꞌolagzeɉə 
bosoꞌolagzideꞌ nadaꞌ, ḻeczə canꞌ 
yosoꞌolagzeɉə yosoꞌolagzideꞌ leꞌe. 
Žaləꞌ bosoꞌozenagueꞌ xtizaꞌanəꞌ, 
ḻeczə gosəꞌəzenagueꞌ xtizəꞌəlenꞌ. 
21

 Naꞌ yoguəꞌ deꞌe caꞌ soꞌoneꞌ len leꞌe 
cẖedəꞌ leꞌe chonḻilazəꞌəle nadaꞌ naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ bito zɉənombiꞌe X̱aꞌanəꞌ 
benꞌ bseḻəꞌ nadaꞌ.
22

 Žaləꞌ nadaꞌ cui bidaꞌ, naꞌ zaləꞌ 
cui biaꞌa dizəꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ, 
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bito zɉənapeꞌ doḻəꞌ ca naquənꞌ 
chəsəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ. Naꞌ ṉaꞌa 
cuiczə bi de bi yosoꞌodeꞌineꞌ par 
yesəꞌəneꞌ cui bi doḻəꞌ zɉənapeꞌ. 
23

 Benꞌ chgueꞌi nadaꞌ, lenczə X̱aꞌ nanꞌ 
chgueꞌineꞌ. 24 Žaləꞌ cui benaꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ miḻagr deꞌe cuiṉəꞌ gon ni 
to beṉəꞌ yoblə, bito zɉənapeꞌ doḻəꞌ 
ca naquənꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ. 
Pero ṉaꞌa babesəꞌəleꞌineꞌ deꞌe caꞌ 
chonaꞌ naꞌ biaꞌaczə chəsəꞌəgueꞌineꞌ 
nadaꞌ naꞌ len X̱aꞌanəꞌ. 25 Pero naꞌ 
chac caꞌ par nicẖ chac complir canꞌ 
na Xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ nyoɉən nan: 

“Besəꞌəgueꞌineꞌ nadaꞌ sin cui bi bi 
deꞌe mal benaꞌ.”
26

 Bagwniaꞌ leꞌe de que seḻaꞌa 
Spirit cẖe X̱aꞌ Diozənꞌ par 
gaquəlenən leꞌe naꞌ par əgwzeɉniꞌin 
leꞌe deꞌen naquə deꞌe ḻi. Spiritənꞌ 
saꞌan ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ laꞌ seḻaꞌan 
par güeꞌen xtizaꞌanəꞌ. 27 Naꞌ ḻeczə 
caꞌ leꞌe güeꞌele xtizaꞌanəꞌ, cẖedəꞌ 
bagwzole len nadaꞌ dezd catəꞌən 
gwzolao chyixɉ̱uiꞌa xtizəꞌ X̱aꞌ 
Diozənꞌ.

16  Bagwniaꞌ leꞌe deꞌe caꞌ 
par nicẖ cui yebiguəꞌəle 

gosxanḻə. 2 Yesyəꞌəbeɉeꞌ leꞌe ḻoꞌo 
yoꞌodaoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. Naꞌ bazon 
əzin za catəꞌ notəꞌətezə beṉəꞌ 
seꞌeneneꞌ soꞌoteꞌ leꞌe soꞌoneꞌ xbab 
yebei Diozənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ deꞌen 
soꞌoneꞌ caꞌ. 3 Soꞌoneꞌ caꞌ len leꞌe 
cẖedəꞌ cui zɉənombiꞌe X̱aꞌanəꞌ naꞌ ni 
nadaꞌ cui zɉənombiꞌe. 4 Naꞌ bagwniaꞌ 
leꞌe caꞌ par nicẖ catəꞌ əzin za gac caꞌ 
zɉəsaꞌalazəꞌəle de que bagwniaꞌ leꞌe 
canꞌ gaquən.

Deꞌe chon Spirit cẖe Diozənꞌ
Catəꞌən gwleɉaꞌ leꞌe par nacle 

disipl cẖiaꞌ bito gwniaꞌ leꞌe yoguəꞌ 

deꞌe caꞌ gac cẖele, cẖedəꞌ gwṉezdaꞌ 
sochaꞌ len leꞌe. 5 Naꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə 
yeyaꞌa ṉaꞌa ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ benꞌ 
əbseḻəꞌ nadaꞌ, ni tole cui chṉabele 
nadaꞌ bi zeɉen deꞌen yeyaꞌanəꞌ. 
6

 Naꞌ deꞌen bagwniaꞌ leꞌe deꞌe caꞌ 
bachacchgüeile ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ. 
7

 Pero deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌe napən 
leꞌe cuent yeyaꞌa, laꞌ sə cui yeyaꞌa 
Spirit cẖe Diozənꞌ deꞌen gaquəlen 
leꞌe bito yedəson ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ. 
Naꞌ deꞌen yeyaꞌanəꞌ əseḻaꞌan len leꞌe. 
8

 Naꞌ catəꞌəch yidəꞌən əgwzeɉniꞌin 
beṉacẖənꞌ de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ, 
əgwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ de que 
nacaꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen, 
naꞌ əgwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ de 
que gatəꞌ castigw zeɉḻicaṉe cẖe 
notəꞌətezə beṉəꞌ cui chosoꞌozenag 
cẖiaꞌ. 9 Egwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ 
de que zɉənapeꞌ doḻəꞌ deꞌen cui 
chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ. 10 Egwzeɉniꞌin 
ḻegaꞌaqueꞌ de que nacaꞌ ḻeꞌezelaogüe 
beṉəꞌ güen cẖedəꞌ yeyaꞌa ganꞌ zo 
X̱aꞌanəꞌ naꞌ bitoch leꞌile nadaꞌ. 11 Naꞌ 
əgwzeɉniꞌin ḻegaꞌaqueꞌ de que gatəꞌ 
castigw zeɉḻicaṉe cẖe notəꞌətezə 
beṉəꞌ cui chosoꞌozenag cẖiaꞌ, cẖedəꞌ 
gwxiyeꞌ deꞌen chnabiaꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ Diozənꞌ banchoglaon 
cẖei de que siꞌin castigw zeɉḻicaṉe.
12

 Ṉedech deꞌe zan deꞌe əṉiaꞌ 
leꞌe, pero zdebə naquən ṉaꞌa par 
seɉniꞌilen. 13 Pero catəꞌ yedəso 
Spirit cẖe Diozənꞌ ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ 
par əgwzeɉniꞌin leꞌe deꞌen naquə 
deꞌe ḻi, əgwsed əgwloꞌin leꞌe 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ əṉezele 
cẖiaꞌ nadaꞌ. Bito güeꞌen dizəꞌ deꞌe 
biaꞌazəlazeꞌi sino güeꞌen bitəꞌətezə 
dizəꞌ deꞌen chzene X̱aꞌanəꞌ ḻen 
naꞌ cẖixɉ̱ueꞌin leꞌe biquəꞌ deꞌe zeꞌe 
zaꞌac. 14 Goṉən nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, 
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cẖedəꞌ əgwzeɉniꞌin leꞌe cẖiaꞌ 
nadaꞌ. 15 X̱aꞌanəꞌ babeneꞌ ca ṉezdaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen ṉezeneꞌ naꞌ deꞌe 
naꞌanəꞌ gwniaꞌ de que Spirit cẖeꞌenəꞌ 
əgwzeɉniꞌin leꞌe deꞌe caꞌ ṉezdaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gožeꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ 
de que ṉiteꞌe trist to tyemp 
daoꞌ naꞌ techlə yesyəꞌəbeineꞌ

16
 Yeto tyemp daoꞌ leꞌe bitoch leꞌile 

nadaꞌ. Naꞌ techlə yeto tyemp daoꞌ 
yoblə naꞌ yezleꞌile nadaꞌ nach yeyaꞌa 
ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ.
17

 Naꞌ baḻə netoꞌ disipl cẖeꞌ goz 
lɉuezɉtoꞌ: ―¿Bi zeɉen deꞌe nga cheꞌe 
chioꞌo de que yeto tyemp daꞌozə 
naꞌ bitoch leꞌichoneꞌ naꞌ de que 
techlə yeto tyemp daoꞌ yoblə naꞌ 
yezleꞌichoneꞌ? ¿Naꞌ bi zeɉen deꞌen 
neꞌ yeyeɉeꞌ ganꞌ zo X̱eꞌenəꞌ? 18 ¿Bi 
zeɉen deꞌen neꞌ yeto tyemp daꞌozə 
za? Cuili bixcẖenꞌ neꞌ caꞌ.
19

 Naꞌ gocbeꞌi Jesoꞌosənꞌ de que 
cheneꞌetoꞌ ṉabetoꞌoneꞌ bi zeɉenṉəꞌ, 
naꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―¿Edeꞌe nganꞌ 
deꞌen chṉabe lɉuezɉle? ¿Echeneꞌele 
əṉezele bi zeɉen ca deꞌen gwniaꞌ 
leꞌe de que yeto tyemp daꞌozə naꞌ 
bitoch leꞌile nadaꞌ, naꞌ techlə yeto 
tyemp daoꞌ yoblə naꞌ yezleꞌile 
nadaꞌ? 20 Deꞌe ḻi chniaꞌ leꞌe de que 
bazon cuezle naꞌ yegüineꞌele naꞌ 
beṉəꞌ caꞌ cui zɉənombiaꞌ Diozənꞌ 
yesyəꞌəbeineꞌ. Yeyasəꞌəlazəꞌəle pero 
con to tyemp daꞌozənꞌ naꞌ techlə 
yebeile. 21 Šə catəꞌ chzan to noꞌolə, 
chzaglaogüeꞌ lao chaqueꞌ bes cẖe 
yeḻəꞌ sanṉəꞌ. Pero naꞌ catəꞌ bagolɉə 
bdaꞌonəꞌ bitoch choneꞌ xbab cẖe 
deꞌen bzaglaogüeꞌenəꞌ deꞌe tant 
chebeineꞌ de que bagolɉə yeto 
beṉacẖ yezlyo nga. 22 Ḻeczə canꞌ 
len leꞌe, ṉaꞌa sole trist, pero catəꞌ 

yezagcho deꞌe yoblə canaꞌ yebeile 
ḻoꞌo laꞌazdaꞌolenꞌ. Naꞌ ni to cono 
yecaꞌa yeḻəꞌ chebei cẖelenꞌ.

23
 Naꞌ catəꞌ babzin za soaꞌ ganꞌ zo 

X̱aꞌanəꞌ deꞌe yoblə bito yazɉele bi 
əṉable gonaꞌ par leꞌe. Deꞌe ḻi əchniaꞌ 
leꞌe bitəꞌətezə deꞌe əṉabele X̱aꞌanəꞌ 
laogüe deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ, 
goṉeꞌen par leꞌe. 24 Xte ṉaꞌa cuiczə 
bi ṉeꞌe ṉabele X̱aꞌanəꞌ yeꞌeleneꞌ 
de que chṉablen por ni cẖe deꞌen 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. Naꞌ ṉaꞌa ḻeṉabe 
X̱aꞌanəꞌ bi deꞌen əṉabeleneꞌ yeꞌeleneꞌ 
caꞌ, naꞌ goneꞌ canꞌ əṉabeleneꞌ par 
nicẖ sole mbalaz juisy.

Jesocristənꞌ babeneꞌ par nicẖ 
gwxiyeꞌenəꞌ cuich ṉabiaꞌan chioꞌo
25

 Deꞌe zan deꞌe caꞌ bagwniaꞌ leꞌe 
babzeɉniꞌidaꞌan len jempl. Ezin zanꞌ 
catəꞌ bitoch əgwzeɟniꞌidaꞌ leꞌe len 
jempl sino clar cẖixɉ̱ueꞌidaꞌ leꞌe cẖe 
X̱aꞌanəꞌ. 26 Naꞌ catəꞌ babzin za soaꞌ 
ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ deꞌe yoblə, canaꞌach 
əṉabele X̱aꞌanəꞌ bi deꞌen əṉabeleneꞌ 
yeꞌeleneꞌ de que chṉablen por ni 
cẖe deꞌen chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. Naꞌ 
bito əniaꞌ leꞌe de que nadaꞌ ṉabaꞌ 
lao X̱aꞌanəꞌ par nicẖ gaquəleneꞌ leꞌe. 
27

 Cuinczə X̱aꞌanəꞌ chaqueneꞌ cẖele 
por ni cẖe deꞌen bachaquele cẖiaꞌ 
naꞌ deꞌen bacheɉḻeꞌele de que gwzaꞌa 
ganꞌ zoeꞌenəꞌ. 28 Ganꞌ zo X̱aꞌanəꞌ 
gwzaꞌa babidaꞌ yezlyo nga. Naꞌ ṉaꞌa 
yezaꞌa yezlyo nga naꞌ yeyaꞌa ganꞌ zo 
X̱aꞌanəꞌ.

29
 Naꞌ netoꞌ disipl cẖeꞌ goztoꞌoneꞌ: 

―Ṉaꞌa choꞌo dizəꞌən clar. Bito 
choꞌo dizəꞌ len jempl deꞌe cui 
cheɉniꞌitoꞌ. 30 Naꞌ chacbeꞌitoꞌ de que 
ṉez nḻeꞌidoꞌ xbab cẖe beṉacẖənꞌ. 
Bito chyazɉdoꞌ no əṉa leꞌ binꞌ 
chseꞌeneꞌeneꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ. Deꞌe 
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naꞌanəꞌ cheɉḻeꞌetoꞌ de que gwzaꞌo 
ganꞌ zo Diozənꞌ.

31
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ netoꞌ: 

―¿Eṉaꞌa cheɉḻeꞌele za? 32 Gwzin or 
naꞌ ṉaꞌa bazaꞌan catəꞌ gasəꞌəlasle. 
To tole caꞌale xṉez cẖe cẖele naꞌ 
əgwcuaꞌaṉle tozaꞌ. Pero caguə zoaꞌ 
tozaꞌanəꞌ cẖedəꞌ X̱aꞌanəꞌ zoeꞌ len 
nadaꞌ. 33 Bagwniaꞌ leꞌe caꞌ par nicẖ 
so cuezle binḻo len xbab deꞌe yoꞌo 
ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ laogüe deꞌen 
chonḻilazəꞌəle nadaꞌ. Yezlyo nga 
cẖiꞌ saquəꞌəle, pero bito zeble, nadaꞌ 
babenaꞌ par nicẖ gwxiyeꞌenəꞌ cuich 
ṉabiaꞌan leꞌe.

Jesoꞌosənꞌ beneꞌ orasyon par nicẖ 
gaquəlen Diozənꞌ disipl cẖeꞌ caꞌ

17  Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ, 
bgüieꞌ yobalə naꞌ gwneꞌ: ―

X̱aꞌ, babzin or par gaquə cẖiaꞌ canꞌ 
babzioꞌ biaꞌ gaquə. Beṉ nadaꞌ yeḻə 
balaꞌaṉ par nicẖ ḻeczə caꞌ nadaꞌ goṉaꞌ 
leꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, nadanꞌ nacaꞌ Xiꞌiṉoꞌ. 
2

 Babeṉoꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ lao 
yoguəꞌ beṉacẖ par nicẖ chnezɉuaꞌ 
yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe cẖe yoguəꞌəḻoḻ 
noquəꞌ beṉəꞌ caꞌ bagwleɉoꞌ par 
chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ. 3 Naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉənapə yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉenꞌ 
zɉənombiꞌe leꞌ ca tozonꞌ zacoꞌo par 
güeꞌelaꞌotoꞌ, naꞌ ḻeczə zɉənombiꞌe 
nadaꞌ Jesocrist benꞌ əbseḻoꞌonəꞌ.
4

 Babeṉaꞌ leꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
yezlyo nga ca deꞌen babeyoz benaꞌ 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen gwloꞌo lao naꞌa 
gonaꞌ. 5 Ṉaꞌa za X̱aꞌ, ben par nicẖ 
yeziꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ cẖiaꞌanəꞌ catəꞌ 
yelaꞌa ganꞌ zoꞌonəꞌ ca yeḻəꞌ balaꞌaṉ 
deꞌen gwdapaꞌ catəꞌən gwzoaꞌ len leꞌ 
antslə zeꞌe xe̱ yezlyo nga.

6
 Bagwleɉoꞌ baḻə beṉacẖ 

par chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ naꞌ 

babloꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ naquənꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogoꞌonəꞌ naꞌ naquənꞌ 
chonoꞌ. Zɉənaqueꞌ xiꞌiṉoꞌ, naꞌ benoꞌ 
par nicẖ chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ naꞌ 
chsoꞌoneꞌ canꞌ nonoꞌ mendadənꞌ. 
7

 Naꞌ bazɉəṉezeneꞌ de que yoguəꞌəḻoḻ 
deꞌen chonaꞌ naꞌ yoguəꞌ dizəꞌ deꞌen 
choꞌa zaꞌan cẖe cuinoꞌ. 8 Babeꞌelenaꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ dizəꞌ deꞌen benoꞌ mendad 
güeꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ, naꞌ bazɉənonen 
cẖegaꞌaqueꞌ. Naꞌ bachsaꞌacbeꞌineꞌ de 
que deꞌe ḻiczə gwzaꞌa ganꞌ zoꞌonəꞌ, 
naꞌ chseꞌeɉḻeꞌe de que lenꞌ əbseḻoꞌo 
nadaꞌ.

9
 Chṉabdaꞌ leꞌ gaquəlenoꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ. Caguə chṉabdaꞌ leꞌ 
gaquəlenoꞌ yoguəꞌ beṉacẖənꞌ, sino 
gaquəlenoꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
xiꞌiṉoꞌ, beṉəꞌ caꞌ gwleɉoꞌ par 
chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ. 10 Naꞌ yoguəꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
zɉənaqueꞌ xiꞌiṉoꞌ. Naꞌ caꞌaczənꞌ 
naquən, notəꞌətezə beṉəꞌ zɉənaquə 
xiꞌiṉoꞌ ḻeczə zɉənaqueꞌ xiꞌiṉaꞌ. 
Echziꞌa yeḻəꞌ balaꞌaṉ deꞌen 
chsoꞌonḻilazeꞌe nadaꞌ naꞌ deꞌen 
chsoꞌoneꞌ bichlə deꞌen chsoꞌoneꞌenəꞌ.
11

 Naꞌ ṉaꞌa caguə sochaꞌ yezlyo 
nganꞌ, pero beṉəꞌ quinga ṉitəꞌəczeꞌ 
yezlyo nga. Nadaꞌ bazezaꞌa ganꞌ 
zoꞌonəꞌ. X̱aꞌ, nacoꞌ ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ 
laꞌazdaoꞌ xiꞌilazəꞌ. Naꞌ ca naquə 
beṉəꞌ caꞌ gwleɉoꞌ par chsoꞌonḻilazeꞌe 
nadaꞌ, bcuasəꞌ bcueꞌeɉgaꞌaqueꞌ len 
deꞌe malənꞌ por yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖioꞌonəꞌ. Bcuasəꞌ bcueꞌeɉgaꞌaqueꞌ 
len deꞌe malənꞌ par nicẖ əsaꞌaqueꞌ 
tozə len lɉuezɉgaꞌaqueꞌenəꞌ ca 
chioꞌo naccho tozə. 12 Bedote 
zlac zoaꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ babcuasəꞌ 
bcueꞌeɉgaꞌacaꞌaneꞌ len deꞌe malənꞌ 
por yeḻəꞌ chnabiaꞌ cẖioꞌonəꞌ. Deꞌe 
naꞌanəꞌ ni togaꞌaqueꞌ cui gwziayiꞌ 
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sino tozə benꞌ banaquəczən cuiayiꞌe 
par nicẖ gaquə complir canꞌ na 
Xtizoꞌonəꞌ deꞌen nyoɉən.
13

 Naꞌ ṉaꞌa bazezaꞌa ganꞌ zoꞌonəꞌ, 
naꞌ choꞌa dizəꞌ quinga lao 
orasyonṉəꞌ zlac ṉeꞌe zoaꞌ yezlyo 
nga par nicẖ ḻegaꞌaqueꞌ ṉitəꞌəchgüeꞌ 
mbalaz ca mbalazənꞌ zoaꞌ nadaꞌ. 
14

 Nadaꞌ babeꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ 
xtizoꞌonəꞌ. Pero naꞌ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ chəsəꞌəgueꞌineꞌ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
por ni cẖe deꞌen cuich zɉənaqueꞌ 
txen len ḻegaꞌaqueꞌ, ca nadaꞌ cui 
nacaꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ. 15 Naꞌ ca naquə beṉəꞌ 
caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ, caguə 
chṉabdaꞌ leꞌ yecaꞌagaꞌacoꞌoneꞌ lao 
yezlyo nganꞌ, sino chṉabdaꞌ leꞌ par 
əgwcuasəꞌ əgwcueꞌeɉgaꞌacoꞌoneꞌ 
len deꞌen chon gwxiyeꞌenəꞌ. 
16

 Bito zɉənaqueꞌ txen len beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ leꞌ ca nadaꞌ 
cui nacaꞌ txen len beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ. 17 Ben par nicẖ 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ 
soꞌon cuingaꞌaqueꞌ lazəꞌ naꞌonəꞌ 
laogüe deꞌen bazɉənombiꞌe dizəꞌ 
ḻi cẖioꞌonəꞌ. Yoguəꞌəḻoḻte deꞌen 
babzeɉniꞌidoꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naquən 
deꞌe ḻi. 18 Lenꞌ bseḻoꞌo nadaꞌ yezlyo 
nga par chzeɉniꞌidaꞌ beṉacẖənꞌ 
dizəꞌ ḻi cẖioꞌonəꞌ, naꞌ ḻeczə caꞌ 
nadaꞌ bachseḻaꞌa ḻegaꞌaqueꞌ par 
yosoꞌozeɉniꞌineꞌ beṉacẖənꞌ dizəꞌ 
ḻi cẖioꞌonəꞌ. 19 Zoaꞌ chon cuinaꞌ 
lazəꞌ naꞌonəꞌ cẖedəꞌ chacdaꞌ cẖe 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. Naꞌ 
chonaꞌ caꞌ par nicẖ ḻegaꞌaqueꞌ soꞌon 
cuingaꞌaqueꞌ lazəꞌ naꞌonəꞌ laogüe 
deꞌen bazɉənombiꞌe dizəꞌ ḻi cẖioꞌonəꞌ.

20
 Naꞌ ca naquə chṉabaꞌ gaquəlenoꞌ 

beṉəꞌ caꞌ, bito chṉabaꞌ gaquəlenoꞌ 

ḻegaꞌaczeꞌ sino ḻeczə gaquəlenoꞌ 
beṉəꞌ caꞌ soꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ catəꞌ 
əseꞌeneneꞌ dizəꞌ deꞌen əsoeꞌ beṉəꞌ 
caꞌ. 21 X̱aꞌ, ben par nicẖ yoguəꞌəḻoḻeꞌ 
əsaꞌaqueꞌ tozə len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ ca 
leꞌ nacoꞌ tozə len nadaꞌ naꞌ nadaꞌ 
nacaꞌ tozə len leꞌ. Ben ca əsaꞌaqueꞌ 
tozə laogüe deꞌen zɉəngodeꞌe txen 
len chioꞌo, par nicẖ beṉəꞌ caꞌ cui 
zɉənombiaꞌ leꞌ seꞌeɉḻeꞌe de que 
lenꞌ əbseḻoꞌo nadaꞌ. 22 Babenoꞌ par 
nicẖ chsaꞌacbeꞌi beṉəꞌ de que 
noṉoꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ balaꞌaṉ, caꞌaczənꞌ 
chonaꞌ nadaꞌ par nicẖ chsaꞌacbeꞌineꞌ 
de que chnezɉuaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ yeḻəꞌ 
balaꞌaṉ. Naꞌ chonaꞌ caꞌ par nicẖ 
əsaꞌaqueꞌ tozə len lɉuezɉgaꞌaqueꞌ ca 
chioꞌo naccho tozə. 23 Ḻegaꞌaqueꞌ 
zɉəngodeꞌe txen len nadaꞌ naꞌ 
nadaꞌ ngodaꞌa txen len leꞌ nicẖ 
yoguəꞌəcho gaccho tozə naꞌ caꞌ beṉəꞌ 
caꞌ cui zɉənombiaꞌ leꞌ yesəꞌəṉezeneꞌ 
de que lenꞌ əbseḻoꞌo nadaꞌ naꞌ de 
que chacdoꞌ cẖe beṉəꞌ caꞌ zɉəngodəꞌ 
txen len nadaꞌ canꞌ chacdoꞌ cẖiaꞌ.
24

 X̱aꞌ, bachacdoꞌ cẖiaꞌ antslə 
zeꞌe xe̱ yezlyo nga. Deꞌe naꞌanəꞌ 
beṉoꞌ nadaꞌ yeḻəꞌ chey cheꞌeniꞌinəꞌ. 
Naꞌ cheꞌendaꞌ de que beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉoꞌ par chsoꞌonḻilazeꞌe 
nadaꞌ ṉiteꞌe len nadaꞌ ganꞌ soꞌanəꞌ 
par nicẖ yesəꞌəleꞌineꞌ yeḻəꞌ chey 
cheꞌeniꞌ cẖiaꞌanəꞌ. 25 X̱aꞌ, leꞌ nacoꞌ 
ḻeꞌezelaogüe beṉəꞌ güen, naꞌ ca 
naquə beṉəꞌ caꞌ cui chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ bito zɉənombiꞌe leꞌ, pero 
nadaꞌ nombiꞌa leꞌ naꞌ beṉəꞌ caꞌ 
bagwleɉoꞌ par chsoꞌonḻilazeꞌe 
nadaꞌ bazɉəṉezeneꞌ de que lenꞌ 
əbseḻoꞌo nadaꞌ. 26 Naꞌ babenaꞌ 
par nicẖ zɉəṉezeneꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogoꞌonəꞌ naꞌ canꞌ chonoꞌ, 
naꞌ ṉeꞌe gonchczaꞌ ca yesəꞌəṉezeneꞌ. 
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Chzeɉniꞌigaꞌacdaꞌaneꞌ canꞌ naquə 
yicẖɉlaꞌazdaogoꞌonəꞌ naꞌ canꞌ chonoꞌ 
par nicẖ əsaꞌacbeꞌineꞌ de que 
chacdoꞌ cẖegaꞌaqueꞌ canꞌ chacdoꞌ 
cẖiaꞌ nadaꞌ naꞌ par nicẖ sotezə soaꞌ 
len ḻegaꞌaqueꞌ.

Jodənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ soḻdad caꞌ

18  Naꞌ ca beyoz gwna 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe caꞌ, netoꞌ 

disipl cẖeꞌ gwzaꞌatoꞌ len ḻeꞌ gwyeɉtoꞌ 
sḻaꞌa yao Sedron ganꞌ gotəꞌ to güert, 
naꞌ gwyoꞌotoꞌ len ḻeꞌ. 2 Naꞌ Jodənꞌ 
benꞌ banaquən goneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ chəsəꞌəgueꞌi ḻeꞌ 
nombiꞌe güertənꞌ, cẖedəꞌ zan las 
bagwyeɉtoꞌ len Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
güertənꞌ. 3 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ 
beṉəꞌ fariseo caꞌ bosoꞌoseḻeꞌe xo̱ṉɉ 
soḻdad naꞌ len xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ caꞌ 
zɉaꞌacleneꞌ Jodənꞌ par ɉəsəꞌəxeneꞌ 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo güertənꞌ. Zɉaꞌaqueꞌ 
ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ zɉənoxe̱ꞌe lintern, 
yiꞌ yech naꞌ spad. 4 Jesoꞌosənꞌ 
baṉezeneꞌ yoguəꞌəḻoḻ deꞌen 
gaquə cẖeꞌ, nach bchoɉeꞌ ɉəsagueꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ nach gozeꞌ: ―¿Nonꞌ 
cheyilɉle?

5
 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Jesoꞌos beṉəꞌ 

Nasaret.
Naꞌ goz Jesoꞌosənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 

―Nadaꞌanəꞌ.
Naꞌ len Jodənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ, benꞌ 

banaquən goneꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ. 6 Naꞌ catəꞌ gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ: “Nadaꞌanəꞌ”, ḻeꞌe 
besyəꞌəbiguəꞌəteꞌ gosxanḻə naꞌ 
gosəꞌəbixe̱ꞌ gwsaꞌateꞌe lao yonꞌ. 7 Naꞌ 
deꞌe yoblə gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Nonꞌ 
cheyilɉle?

Naꞌ ḻegaꞌaqueꞌ gosəꞌəzeꞌeneꞌ: ―
Cheyilɉtoꞌ Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaret.

8
 Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Bagwniaꞌ 

leꞌe de que nadaꞌanəꞌ. Naꞌ sə nadanꞌ 
cheyilɉle, ḻeꞌe güeꞌ latɉə zɉəyaꞌac 
beṉəꞌ quinga.

9
 Gozeꞌ caꞌ par nicẖ goc 

complir canꞌ gwneꞌ de que ni to 
beṉəꞌ caꞌ bagwleɉ Diozənꞌ par 
chsoꞌonḻilazeꞌeneꞌ cui yesəꞌəbiayiꞌe. 
10

 Naꞌ Simon Bedənꞌ noꞌe to spad 
naꞌ golɉeꞌen gwcẖogueꞌ nag ḻicha 
xmos beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe bxo̱z 
caꞌ. Naꞌ mosənꞌ leꞌ Malco. 11 Naꞌ 
Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ Bedənꞌ: ―Begoꞌo 
spad cẖioꞌonəꞌ ḻoꞌo lize. ¿Echaquele 
gonḻe par nicẖ cui cẖiꞌ sacaꞌa canꞌ 
babsiꞌ X̱aꞌanəꞌ xṉeze cẖiꞌ sacaꞌa?

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
lao benꞌ le Anas

12
 Nach soḻdad caꞌ len capitan 

cẖegaꞌaqueꞌenəꞌ naꞌ zɉəlen xa̱ꞌag 
yoꞌodaoꞌ cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ gosəꞌəzeneꞌ Jesoꞌosənꞌ 
naꞌ bosoꞌocẖeɉeꞌeneꞌ. 13 Naꞌ 
gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ zguaꞌatec lao Anas 
xtaꞌobinꞌ cẖe Caifasənꞌ. Caifasənꞌ 
naquəcheꞌ bxo̱z əblao cẖe ṉasyon 
cẖetonꞌ ca izənꞌ. 14 Naꞌ Caifas naꞌanəꞌ 
babnezɉueꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ consejonꞌ de que 
napən ḻegaꞌaqueꞌ cuent tozə benꞌ 
soꞌoteꞌ lguaꞌa yesəꞌəbiayiꞌ yogueꞌe 
len ṉasyon cẖetoꞌonəꞌ.

Bedənꞌ bito gwcẖebeꞌ šə 
leneꞌ Jesoꞌosənꞌ

15
 Simon Bedənꞌ naꞌ nadaꞌ ɉənaotoꞌ 

Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ nombiaꞌ bxo̱z 
əblaonəꞌ nadaꞌ. Deꞌe naꞌanəꞌ goc 
gwyoꞌa len Jesoꞌosənꞌ chyoꞌo 
cẖe bxo̱z əblaonəꞌ. 16 Naꞌ Bedənꞌ 
begaꞌaṉeꞌ choꞌa puertənꞌ fuerlə. Naꞌ 
bechoɉaꞌ naꞌ beꞌelenaꞌ noꞌolənꞌ chapə 
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choꞌa puertənꞌ dizəꞌ, nach gwloꞌo 
noꞌolənꞌ Bedənꞌ cẖedəꞌ nombiaꞌ bxo̱z 
əblaonəꞌ nadaꞌ. 17 Nach noꞌolənꞌ 
chapə choꞌa puertənꞌ gozeꞌ Bedənꞌ: 
―¿Ecaguə lenoꞌ lenꞌ nacoꞌ disipl cẖe 
beꞌenəꞌ?

Naꞌ gwneꞌ: ―Bito lenaꞌ nadaꞌ.
18

 Naꞌ mos caꞌ naꞌ xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ 
caꞌ bagosəꞌəbequeꞌ yiꞌ yaꞌalɉ cẖedəꞌ 
chac zag. Naꞌ zɉəzecheꞌ choꞌa yiꞌinəꞌ 
par chəsyəꞌəzeꞌineꞌ. Naꞌ len Bedənꞌ 
zecheꞌ len ḻegaꞌaqueꞌ choꞌa yiꞌinəꞌ 
par chezeꞌineꞌ.

Gosəꞌəṉabeneꞌ Jesoꞌosənꞌ cẖe 
deꞌen chsed chloꞌineꞌ

19
 Naꞌ bxo̱z əblaonəꞌ gwṉabeneꞌ 

Jesoꞌosənꞌ cẖe netoꞌ disipl cẖeꞌ 
naꞌ cẖe deꞌen chsed chloꞌineꞌ. 
20

 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―
Nadaꞌ zaquəꞌəlao babiꞌa dizəꞌ len 
beṉacẖənꞌ. Syempr babsed bloꞌidaꞌ 
ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ cẖecho caꞌ naꞌ ḻeczə 
caꞌ ḻoꞌo yoꞌodaoꞌ əblaonəꞌ ganꞌ 
chəsəꞌəzag yoguəꞌ beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖechonꞌ. Bito bi bi dizəꞌ 
ṉeꞌe guaꞌa bgasəꞌəzə. 21 ¿Bixcẖenꞌ 
chṉabdoꞌ nadaꞌ? Gwṉabe beṉəꞌ caꞌ 
bagwseꞌene deꞌen babsed babloꞌidaꞌ. 
Ḻegaꞌaqueꞌ zɉəṉezeneꞌ bi dizəꞌən 
babeꞌelengaꞌacaꞌaneꞌ.
22

 Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ caꞌ, 
to xa̱ꞌag yoꞌodaoꞌ beṉəꞌ zechanꞌ 
gwdapeꞌe xa̱gueꞌenəꞌ, nach 
gozeꞌeneꞌ: ―¿Ecaꞌ choziꞌo xtizəꞌ benꞌ 
naquə bxo̱z əblaonəꞌ?
23

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Šə bi 
deꞌe mal bagwniaꞌ, beꞌ dizəꞌ cẖe bi 
deꞌe malənꞌ. Naꞌ sə gwniaꞌ deꞌe güen, 
¿bixcẖenꞌ chgapoꞌo nadaꞌ?

24
 Nach Anasənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ 

ncheɉeꞌ lao Caifasənꞌ benꞌ naquəch 
bxo̱z əblaonəꞌ.

Deꞌe yoblə Bedənꞌ bito 
gwcẖebeꞌ šə leneꞌ Jesoꞌosənꞌ

25
 Naꞌ Bedənꞌ ṉeꞌe zecheꞌ choꞌa 

yiꞌinəꞌ par chezeꞌineꞌ naꞌ beṉəꞌ 
caꞌ zɉəzecha naꞌ gosəꞌəzeꞌeneꞌ: 
―¿Ecaguə ḻeczə lenonꞌ nacoꞌ disipl 
cẖe beꞌenəꞌ?

Naꞌ bito gwcẖebeꞌ, naꞌ gwneꞌ: ―
Bito lenaꞌ nadaꞌ.
26

 To xmos beṉəꞌ gwnabiaꞌ cẖe 
bxo̱z caꞌ naqueꞌ famiḻy cẖe benꞌ 
əgwcẖog Bedənꞌ nagueꞌ, naꞌ gozeꞌ 
Bedənꞌ: ―¿Ecaguə zleꞌidaꞌ leꞌ len 
Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo güertənꞌ?

27
 Naꞌ Bedənꞌ deꞌe yoblə bito 

gwcẖebeꞌ, naꞌ ḻeꞌe gwchezte to ḻecw.

Gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ lao Pilatənꞌ
28

 Naꞌ do cheꞌeniꞌiḻas bxo̱z əblao 
caꞌ gosəꞌəbeɉeꞌ Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zo 
Caifasənꞌ naꞌ gosəꞌəcẖeꞌeneꞌ ganꞌ 
chon Pilatənꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ. Naꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ bito gwsoꞌe len Jesoꞌosənꞌ 
ganꞌ chon Pilatənꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ 
cẖedəꞌ segon costombr cẖegaꞌaqueꞌ 
bito gaquə əsaꞌogüeꞌ deꞌe caꞌ 
gwsoꞌoneꞌ par xseꞌ lṉi pasconꞌ sə soꞌe 
ḻoꞌo yoꞌo cẖe beṉəꞌ caꞌ cui chəsəꞌənao 
costombr cẖegaꞌaqueꞌ caꞌ. 29 Deꞌe 
naꞌanəꞌ Pilatənꞌ bchoɉeꞌ ganꞌ nitəꞌ 
beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
naꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―¿Bi ben 
benganꞌ? ¿Ede bi deꞌe chaole xya?
30

 Naꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Žaləꞌ benga cui 
naqueꞌ beṉəꞌ mal bito əgwdetoꞌoneꞌ 
lao naꞌonəꞌ.

31
 Naꞌ goz Pilatənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―

Ḻeꞌe yecẖeꞌe naꞌ ḻeꞌe gon yeḻəꞌ jostis 
cẖeꞌenəꞌ segon ḻei cẖelenꞌ.

Naꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ gwseꞌeneꞌ: ―Bito bi lsens 
cẖetoꞌ de par no gottoꞌ.
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32
 Ca goquənꞌ goc complir canꞌ 

gwna Jesoꞌosənꞌ bzeɉniꞌineꞌ naquənꞌ 
gaquə soꞌoteꞌeneꞌ. 33 Nach Pilatənꞌ 
beyoꞌe ganꞌ choneꞌ yeḻəꞌ jostisənꞌ, 
naꞌ goxeꞌ Jesoꞌosənꞌ nach gozeꞌeneꞌ: 

―¿Elenꞌ nacoꞌ Rei cẖe beṉəꞌ Izrael 
caꞌ?

34
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―¿Econ 

deꞌe babidzən yicẖɉoꞌonəꞌ naoꞌ caꞌ, o 
sə beṉəꞌ yoblə gosəꞌəneꞌ leꞌ caꞌanəꞌ?
35

 Pilatənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―¿Echacdoꞌ 
nacaꞌ nadaꞌ beṉəꞌ Izraelənꞌ? Beṉəꞌ 
gwlaz cẖioꞌ caꞌ naꞌ bxo̱z əblao cẖele 
canꞌ bosoꞌodieꞌ leꞌ lao naꞌa nga. ¿Bi 
deꞌe xiṉɉənꞌ benoꞌ?

36
 Nach Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: 

―Nzaꞌalə canꞌ chnabiaꞌ nadaꞌ 
naꞌ nzaꞌalənꞌ chəsəꞌənabiaꞌ 
notəꞌətezəchlə beṉəꞌ gwnabiaꞌ. Yeḻəꞌ 
gwnabiaꞌ cẖiꞌanəꞌ bito zaꞌan cẖe 
beṉəꞌ zaꞌ yezlyo nga. Žaləꞌ zaꞌan 
cẖe beṉəꞌ zaꞌ yezlyo nga beṉəꞌ caꞌ 
chəsəꞌənabiꞌanəꞌ yesəꞌədiḻeꞌ par nicẖ 
cui gacaꞌ lao naꞌ beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖiaꞌ quinga. Pero yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
cẖiaꞌanəꞌ bito zaꞌan cẖe yezlyo nga.

37
 Nach goz Pilatənꞌ ḻeꞌ: ―¿Enaꞌ 

reinꞌ nacoꞌ?
Naꞌ gwna Jesoꞌosənꞌ: ―Deꞌe ḻinꞌ 

bagwnaoꞌ de que nadaꞌ nacaꞌ rei. 
Babidaꞌ yezlyo nga golɉaꞌ par nicẖ 
ṉabiꞌa naꞌ par nicẖ əgwzeɉniꞌidaꞌ 
beṉacẖənꞌ dizəꞌ ḻi cẖe Diozənꞌ. Beṉəꞌ 
caꞌ bachosoꞌozenag cẖe dizəꞌ ḻi cẖe 
Diozənꞌ ḻeczə chosoꞌozenagueꞌ cẖiaꞌ.

38
 Nach goz Pilatənꞌ leꞌ: ―Cuili 

binꞌ naquə dizəꞌ ḻinꞌ.

Gosəꞌəcẖoglaogüeꞌen 
soꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ

Naꞌ beyoz gwna Pilatənꞌ caꞌ 
bchoɉeꞌ yetsiꞌi ganꞌ nitəꞌ beṉəꞌ blao 
cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ naꞌ gozeꞌ 

ḻegaꞌaqueꞌ: ―Bito bi chlaꞌalaon sə 
bi doḻəꞌənəꞌ napə benga. 39 Naꞌ ca 
naquə de costombr cẖele de que 
to beṉəꞌ presənꞌ gwsanaꞌ lao lṉi 
pasconꞌ, ¿əcheneꞌele gwsanaꞌ benga 
naquə Rei cẖe leꞌe beṉəꞌ Izrael?
40

 Nach gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―
Bito gwsanoꞌ beꞌenaꞌ. Barrabas naꞌ 
əgwsanoꞌ.

Len Barrabasənꞌ naqueꞌ to beṉəꞌ 
bguan.

19  Nach ben Pilatənꞌ mendad 
gosəꞌəyineꞌ Jesoꞌosənꞌ. 2 Naꞌ 

soḻdad caꞌ gwsoꞌoneꞌ to coron de xis 
yesəꞌ naꞌ bosoꞌozineꞌen yicẖɉeꞌenəꞌ. 
Naꞌ bosoꞌoguacueꞌeneꞌ to cḻas lachəꞌ 
morad ca deꞌen chəsəꞌəcẖin rei caꞌ. 
3

 Naꞌ gwoꞌoneneꞌ borl gosəꞌəneꞌ: ―
Biba Rei cẖe beṉəꞌ Izrael.

Naꞌ gosəꞌəgapeꞌe xa̱gueꞌenəꞌ.
4

 Nach Pilatənꞌ bchoɉeꞌ chyoꞌonəꞌ 
deꞌe yoblə naꞌ gozeꞌ beṉəꞌ Izrael caꞌ 
zaꞌanəꞌ: ―Ṉaꞌa cueɉaꞌaneꞌ par nicẖ 
əṉezele ca xyanꞌ deꞌen chaole cẖeꞌ, 
ni to deꞌe xiṉɉ cui chezeldaꞌ sə binꞌ 
noneꞌ.
5

 Naꞌ bchoɉ Jesoꞌosənꞌ chyoꞌonəꞌ, 
zo coron de yesəꞌənəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ, 
naꞌ nyazeꞌ lachəꞌ moradənꞌ. Naꞌ goz 
Pilatənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe ggüia, 
nga zecha beꞌenəꞌ.

6
 Naꞌ bxo̱z əblao caꞌ naꞌ xa̱ꞌag 

yoꞌodaoꞌ caꞌ, catəꞌ besəꞌəleꞌineꞌ ḻeꞌ 
gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―¡Bdeꞌe 
ḻeꞌe yag corozənꞌ! ¡Bdeꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ!

Pilatənꞌ gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―Ḻeꞌe 
ḻecẖeꞌe naꞌ ḻegwdeꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ cẖedəꞌ ca xyanꞌ chaole cẖeꞌ, 
ni to deꞌe xiṉɉ cui chezeldaꞌ sə binꞌ 
noneꞌ.
7

 Naꞌ gwseꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 
Izrael cẖetonꞌ ḻeꞌ: ―Segon ḻei cẖetoꞌ 
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deꞌen de cheyaḻəꞌ gotchoneꞌ cẖedəꞌ 
neꞌ naqueꞌ xiꞌiṉ Dioz ḻaꞌaṉəꞌəczə 
naqueꞌ con to beṉacẖzə.

8
 Bachzeb Pilatənꞌ ca deꞌen 

bachaquənꞌ, naꞌ catəꞌ beneneꞌ 
gosəꞌəneꞌ caꞌ cẖe Jesoꞌosənꞌ nachlə 
bzebəcheꞌ. 9 Nach beyoꞌo Pilatənꞌ 
len Jesoꞌosənꞌ deꞌe yoblə ganꞌ choneꞌ 
yeḻəꞌ jostisənꞌ. Naꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: 
―¿Ga beṉəꞌ leꞌ?

Pero Jesoꞌosənꞌ bito boziꞌe 
xtizeꞌenəꞌ.
10

 Nach Pilatənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―¿Ecui 
choziꞌo xtizaꞌanəꞌ? ¿Ecui ṉezdoꞌonəꞌ 
nadaꞌ napaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ par 
gwsanaꞌ leꞌ naꞌ napaꞌ yeḻəꞌ chnabiaꞌ 
par əgwdaꞌ leꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ?
11

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Bito bi 
yeḻəꞌ gwnabiaꞌ napoꞌ len nadaꞌ zaləꞌ 
Diozənꞌ cui noṉeꞌen leꞌ. Naꞌ benꞌ 
əbde nadaꞌ lao naꞌonəꞌ doḻəꞌ xench 
napeꞌ cle ca leꞌ.
12

 Nach gwdilɉlazəꞌ Pilatənꞌ 
naclə goneꞌ əgwsaneꞌeneꞌ. Pero 
beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ gwsoꞌosyeꞌe gosəꞌəneꞌ: ―Šə 
əgwsanoꞌ benga, contr Rei Sesar 
nanꞌ gonoꞌ sə caꞌ. Notəꞌətezə beṉəꞌ 
neꞌ de que naqueꞌ rei, contr Rei 
Sesarənꞌ choneꞌ.
13-14

 Nach Pilatənꞌ beyoz beneneꞌ 
deꞌen əgwseꞌ beṉəꞌ caꞌ ḻeꞌ, gwleɉeꞌ 
Jesoꞌosənꞌ chyoꞌonəꞌ. Naꞌ ḻeczə 
bchoɉ ḻeꞌ chyoꞌonəꞌ ganꞌ nao yeɉ, 
ganꞌ nziꞌin dizəꞌ ebreo Gabata. Naꞌ 
gwchiꞌe ganꞌ chbiꞌe catəꞌ choneꞌ 
yeḻəꞌ jostisənꞌ. Nach gozeꞌ beṉəꞌ 
blao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ: ―
Nga zo Rei cẖelenꞌ.

Naꞌ do gobiz catəꞌən gozeꞌ 
ḻegaꞌaqueꞌ caꞌ, naꞌ beṉəꞌ Izrael 
gwlaz cẖetoꞌ caꞌ chosoꞌosiꞌiniꞌe par 
lṉi pasconꞌ zanəꞌ.

15
 Nach ḻegaꞌaqueꞌ gwsoꞌosyeꞌe 

gosəꞌəneꞌ: ―¡Gwcueꞌe! ¡Bdeꞌe ḻeꞌe 
yag corozənꞌ!

Naꞌ goz Pilatənꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: 
―¿Erei cẖele nga gonaꞌ mendad 
yosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ?

Nach bxo̱z əblao caꞌ gwseꞌeneꞌ: 
―Caguə rei cẖetoꞌ benga. Tozə 
Sesarənꞌ naqueꞌ rei cẖetoꞌ.
16

 Caꞌ goquənꞌ bdieꞌ Jesoꞌosənꞌ lao 
naꞌagaꞌaqueꞌenəꞌ par teꞌe ḻeꞌe yag 
corozənꞌ.

Bosoꞌodeꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ
17

 Nach gosəꞌəcẖeꞌe Jesoꞌosənꞌ 
fuerlə syodanꞌ ganꞌ bosoꞌodaꞌ soḻdad 
caꞌ ḻeꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. Latɉənꞌ nziꞌin 
Golgota dizəꞌ ebreo, zeɉen dizəꞌ latɉə 
cẖe yicẖɉ beṉəꞌ guat. Naꞌ gwzeꞌe zdeꞌ 
noaꞌ coroz cẖeꞌenəꞌ. 18 Naꞌ Golgota naꞌ 
bosoꞌodeꞌeneꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ. Naꞌ 
len yecẖopə beṉəꞌ yoblə bosoꞌodeꞌe 
ḻeꞌe yecẖopə yag coroz tgüeɉeꞌ 
cuiteꞌenəꞌ, Jesoꞌosənꞌ gwyoꞌe gwchoḻ. 
19

 Naꞌ Pilatənꞌ beneꞌ mendad byoɉ 
to cẖopə ḻetr deꞌe gwdaꞌ yicẖɉ yag 
coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ, bosoꞌozoɉeꞌen 
nan: “Jesoꞌos beṉəꞌ Nasaret, Rei 
cẖe beṉəꞌ Izrael.” 20 Bosoꞌozoɉeꞌen 
dizəꞌ ebreo, dizəꞌ griego naꞌ dizəꞌ 
latin. Naꞌ zan beṉəꞌ Izrael gwlaz 
cẖetonꞌ bosoꞌolabeꞌ deꞌenəꞌ byoɉənꞌ, 
cẖedəꞌ ganꞌ gwdaꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ naquən gaḻəꞌəzə syodanꞌ. 
21

 Deꞌe naꞌanəꞌ beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə 
bxo̱z əblao cẖe ṉasyon Izrael cẖetonꞌ 
gwseꞌe Pilatənꞌ: ―Bsaꞌan par nicẖ 
cui ṉan de que naqueꞌ rei cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael, sino ṉan de que ḻenꞌ 
gwneꞌ naqueꞌ rei cẖetoꞌ.

22
 Naꞌ Pilatənꞌ gwneꞌ: ―Deꞌen 

benaꞌ mendad bosoꞌozoɉeꞌ, 
banyoɉənṉəꞌ.
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23
 Nach soḻdad caꞌ, beyoz 

bosoꞌodeꞌe Jeoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ gosəꞌəziꞌe xalaneꞌe caꞌ naꞌ 
gwsoꞌoneꞌen taplə, to part güeɉən 
gosəꞌəziꞌe. Naꞌ ḻeczə caꞌ gosəꞌəziꞌe 
xeꞌenəꞌ deꞌen naquə ca xadoṉ chaꞌo. 
Pero lachəꞌənəꞌ naquən de to golizə. 
Bito bi dia nyazən. 24 Naꞌ gwseꞌe 
lɉuezɉeꞌ: ―Bito əgwzoxɉchonꞌ sino 
gonchon rif. Yesc no yechelən.

Naꞌ gwsoꞌoneꞌ caꞌ par nicẖ 
goc canꞌ nyoɉ Xtizəꞌ Diozənꞌ ganꞌ 
nan: “Yosyoꞌoleꞌe xalanaꞌanəꞌ entr 
ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ soꞌoneꞌen rif.” Naꞌ 
caꞌanəꞌ gwsoꞌon soḻdad caꞌ.

25
 Naꞌ cuit coroz cẖe Jesoꞌosənꞌ 

zecha xneꞌenəꞌ len beṉəꞌ bileꞌenəꞌ 
naꞌ len Maria noꞌol cẖe Cleofas naꞌ 
Maria beṉəꞌ Magdala. 26 Naꞌ catəꞌ 
Jesoꞌosənꞌ bleꞌineꞌ zecha xneꞌenəꞌ 
gaḻəꞌəzə naꞌ nadaꞌ zechaꞌ cuiteꞌenəꞌ, 
nach gozeꞌeneꞌ: ―Naogüe, benga 
gaqueꞌ ca xiꞌiṉoꞌ.

27
 Nach gozeꞌ nadaꞌ: ―Bziꞌilazəꞌ 

xnaꞌa nga ca xnaꞌonəꞌ.
Naꞌ lao zanəꞌ nadaꞌ gwcuaꞌaneꞌ 

benaꞌaneꞌ ca famiḻy cẖiaꞌaczaꞌ.

Canꞌ goquə catəꞌən got Jesoꞌosənꞌ
28

 Jesoꞌosənꞌ ṉezeneꞌ de que 
bacẖ goc yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ 
gaquən. Naꞌ par nicẖ gaquə canꞌ na 
Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌenəꞌ nyoɉən gwneꞌ: 
―Chbildaꞌ nis.

29
 Naꞌ de latəꞌ bino corrient deꞌe 

yozə to ḻoꞌo xguaguə daoꞌ. Naꞌ to 
beṉəꞌ bosgazeꞌe to sponj len bino 
corrientənꞌ naꞌ bossineꞌen choꞌa 
Jesoꞌosənꞌ bsoꞌen to lao xis deꞌen neꞌ 
isopo. 30 Naꞌ beyoz gwxop Jesoꞌosənꞌ 
bino corrientənꞌ gwneꞌ: ―Bacẖ goc 
yoguəꞌəḻoḻ deꞌen cheyaḻəꞌ gaquənꞌ.

Naꞌ bcẖequəꞌ yicẖɉeꞌenəꞌ goteꞌ.

To soḻdadənꞌ godeꞌe lanz 
cuit ḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ

31
 Nach beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon 

Izrael cẖetonꞌ gosəꞌəṉabeneꞌ Pilatənꞌ 
goneꞌ mendad yesəꞌəyisɉw soḻdad 
caꞌ ṉiꞌa beṉəꞌ caꞌ zɉədaꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ nicẖ yob saꞌateꞌ par nicẖ 
caꞌ yesyəꞌəqueꞌe ḻegaꞌaqueꞌ. Bito 
gwseꞌeneneꞌ yesyəꞌəgaꞌaṉ cuerp 
caꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ xte yeteyo, 
cẖedəꞌ yeteyonꞌ naquən za dezcanz 
naꞌ za lṉi xen. 32 Nach Pilatənꞌ 
beneꞌ mendad ɉaꞌac soḻdad caꞌ naꞌ 
gosəꞌəyisɉueꞌ cẖopə laꞌa ṉiꞌa benꞌ 
bosoꞌodeꞌe to sḻaꞌa cuit Jesoꞌosənꞌ. 
Naꞌ ḻeczə caꞌ gwsoꞌoneꞌ len benꞌ 
gwdaꞌ ḻeꞌe yag corozənꞌ cuiteꞌen 
yesḻaꞌa. 33 Naꞌ catəꞌ besəꞌəzineꞌ ganꞌ 
daꞌ Jesoꞌosənꞌ, besəꞌəleꞌineꞌ bagoteꞌ, 
naꞌ bito gosəꞌəyisɉueꞌ ṉiꞌe caꞌ.
34

 Pero to soḻdadənꞌ godeꞌe lanzənꞌ 
cuit ḻeꞌe Jesoꞌosənꞌ, naꞌ ḻeꞌe bchoɉten 
chen len nis. 35 Nadaꞌ bleꞌidaꞌ canꞌ 
goquənꞌ naꞌ ṉezdaꞌ de que dizəꞌ 
deꞌen choꞌa naquən deꞌe ḻi. Naꞌ 
choꞌa dizəꞌənəꞌ par nicẖ lenczə leꞌe 
seɉḻeꞌele. 36 Goc caꞌ par nicẖ goc 
complir canꞌ na Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌen 
nyoɉən ganꞌ nan: “Ni to zit yoꞌe cui 
yesəꞌəyisɉueꞌ.” 37 Naꞌ len yeto ganꞌ 
nan: “Yosoꞌogüieꞌ benꞌ əgwsaꞌadeꞌe 
lanzənꞌ.”

Bosoꞌocuašeꞌe Jesoꞌosənꞌ
38

 Naꞌ gwde naꞌ Jwse beṉəꞌ 
Arimatea gwṉabeneꞌ Pilatənꞌ 
gwnezɉueꞌ lsens yequeꞌe cuerp cẖe 
Jesoꞌosənꞌ. Naꞌ Pilatənꞌ beꞌe lsens. 
Nach gwyeɉ Jwsenꞌ naꞌ bequeꞌe 
cuerpənꞌ. Jwsenꞌ naqueꞌ disipl 
cẖe Jesoꞌosənꞌ pero bgasəꞌəzə 
por ni cẖe bzebeꞌ beṉəꞌ blao cẖe 
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ṉasyon Izrael cẖetonꞌ. 39 Naꞌ ḻeczə 
gwyeɉlen Nicodemonꞌ ḻeꞌ benꞌ 
bagwyeɉ antslə ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ 
to seꞌelə. Naꞌ Nicodemonꞌ noꞌe to 
deꞌe chḻaꞌ zix ̱deꞌe noneꞌ len mirra 
naꞌ aloes, ca do tapa robənꞌ. 40 Naꞌ 
bosoꞌocẖeleꞌ cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ 
sint de lachəꞌ naꞌ len deꞌen chḻaꞌ 
zixə̱nꞌ, ca costombr cẖe netoꞌ 
beṉəꞌ Izrael catəꞌən chcuasəꞌətoꞌ 
beṉəꞌ guat. 41 Naꞌ gaḻəꞌəzə ganꞌ 
gwsoꞌoteꞌ Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌe yag 
corozənꞌ gotəꞌ to güert. Naꞌ ḻoꞌo 
güertənꞌ bazo to bloɉ ba deꞌe cobə 
deꞌe bagwcẖeꞌeṉ Jwsenꞌ ḻeꞌe yeɉ 
ga cuiczə no beṉəꞌ guat ṉeꞌe soꞌo. 
42

 Naꞌ bosoꞌocuaseꞌe Jesoꞌosənꞌ ḻoꞌo 
bloɉ banəꞌ laogüe deꞌe zon gaḻəꞌəzə 
cẖedəꞌ chsaꞌacbyeneneꞌ por ni cẖe 
deꞌe naquə yeteyo za dezcanz naꞌ za 
xen cẖe lṉi pasconꞌ.

Beban Jesoꞌosənꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ

20  Naꞌ bal dmigw Maria 
beṉəꞌ Magdalanꞌ gwyeɉeꞌ 

choꞌa bloɉ banꞌ. Naꞌ bleꞌineꞌ yeɉənꞌ 
daꞌ choꞌinəꞌ babgaꞌan. 2 Nach 
bezaꞌadoeꞌ beyedeꞌ gaꞌan zotoꞌ len 
Simon Bedənꞌ, nach gwneꞌ netoꞌ: ―
Babesyəꞌəbeɉeꞌ X̱anchonꞌ ḻoꞌo banꞌ, 
naꞌ bito ṉezecho galə besyəꞌəyoꞌeneꞌ.
3

 Nach gwzaꞌatoꞌ len Bedənꞌ 
gwyeɉtoꞌ choꞌa bloɉ banꞌ. 
4

 C̱hoptetoꞌ gwsaꞌadotoꞌ pero 
nadaꞌ gwsaꞌadochaꞌ ca Bedənꞌ 
naꞌ zguaꞌatec nadaꞌ bzinaꞌ. 5 Naꞌ 
bchecaꞌa bgüiaꞌ ḻoꞌo banꞌ naꞌ bleꞌidaꞌ 
lachəꞌ caꞌ ganꞌ zɉəchiꞌin, pero bito 
gwyoꞌa. 6 Ḻeꞌe blaꞌate Simon Bedənꞌ 
naꞌ ḻeꞌ gwyoꞌe ḻoꞌo banꞌ naꞌ ḻeczə 
bleꞌineꞌ lachəꞌ caꞌ ganꞌ zɉəchiꞌin. 
7

 Naꞌ bey deꞌen bosyoꞌoguazɉeꞌ 
laogüeꞌenəꞌ bito lenən lachəꞌ caꞌ 

yeḻaꞌ, ndobən chiꞌin caꞌaḻə. 8 Naꞌ 
ḻaꞌaṉəꞌəczə nadəꞌətecaꞌ byob bzinaꞌ, 
gwdechlə gwyoꞌa ḻoꞌo banꞌ, naꞌ catəꞌ 
bleꞌidaꞌ deꞌe caꞌ gwyeɉḻiꞌa de que 
beban Jesoꞌosənꞌ. 9 Laꞌ ca orənꞌ bito 
ṉeꞌe seɉniꞌitoꞌ Xtizəꞌ Diozənꞌ deꞌenəꞌ 
nyoɉən nan de que yeban Jesoꞌosənꞌ 
ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ. 10 Naꞌ bezaꞌatoꞌ 
beyeɉ liztoꞌ.

Maria beṉəꞌ Magdalanꞌ bleꞌineꞌ 
de que mbanczə Jesoꞌosənꞌ

11
 Naꞌ Marianꞌ begaꞌaṉeꞌ chbezeꞌ 

choꞌa bloɉ banꞌ. Naꞌ lao chbezeꞌenəꞌ 
bchequeꞌe bgüieꞌ ḻoꞌinəꞌ. 12 Naꞌ 
bleꞌineꞌ cẖopə angl zɉənyazeꞌ lachəꞌ 
syis zɉəchiꞌe ḻoꞌo banꞌ, toeꞌ chiꞌ zda 
yicẖɉlei naꞌ yetoeꞌ chiꞌ zda xniꞌalei 
ganꞌ gotəꞌ cuerp cẖe Jesoꞌosənꞌ. 
13

 Nach gwseꞌe noꞌolənꞌ: ―¿Bixcẖenꞌ 
chbezoꞌ noꞌolə?

Naꞌ ḻeꞌ boziꞌen gozeꞌ ḻegaꞌaqueꞌ: ―
C̱hedəꞌ babesyəꞌəyoꞌe X̱anaꞌanəꞌ, naꞌ 
cabi ṉezdaꞌ galə ɉəsyəꞌəsaneꞌeneꞌ.
14

 Ca beyoz gwna Marianꞌ caꞌ, 
gwyecẖɉeꞌ bgüieꞌ traslə naꞌ bleꞌineꞌ 
Jesoꞌosənꞌ zecheꞌ cozeꞌenəꞌ, pero 
bito beyombiaꞌ Marianꞌ ḻeꞌ. 15 Nach 
goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Noꞌolə 
¿bixcẖenꞌ chbezoꞌ? ¿Nonꞌ cheyilɉoꞌ?

Naꞌ Marianꞌ beneꞌ xbab de que 
benꞌ chapə güert naꞌanəꞌ, naꞌ 
gozeꞌeneꞌ: ―Šə leꞌ babeyoꞌoneꞌenəꞌ, 
gwna nadaꞌ galə ɉəyesanoꞌoneꞌenəꞌ 
naꞌ nadaꞌ yeyoꞌaneꞌ.
16

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Maria.
Naꞌ Marianꞌ gwyecẖɉeꞌ deꞌe yoblə 

naꞌ gozeꞌeneꞌ: ―Raboni―, naquən 
dizəꞌ ebreo naꞌ zeɉen Maestr.
17

 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Bito goxo̱ꞌo 
nadaꞌ, laꞌ bito ṉeꞌe yeyepaꞌ gaꞌan zo 
X̱aꞌanəꞌ. Beyeɉ lao disipl cẖiaꞌ caꞌ yeḻaꞌ 
beṉəꞌ caꞌ zɉənaquə ca bisaꞌa naꞌ zanaꞌ 

SAN JUAN 19 ,  20

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Yatzachi el Bajo © Liga Bíblica Internacional, 1971, 2010



240

naꞌ gozgaꞌaqueꞌ de que yeyepaꞌ gaꞌan 
zo X̱aꞌanəꞌ, benꞌ ḻeczə naqueꞌ X̱ale. 
Naqueꞌ Dioz benꞌ choꞌelaoguaꞌa naꞌ 
ḻeczə naqueꞌ Dioz benꞌ choꞌelaꞌole.
18

 Nach bezaꞌ Maria beṉəꞌ 
Magdalanꞌ bedəyedixɉ̱ueꞌineꞌ netoꞌ 
disipl de que bableꞌineꞌ X̱anchonꞌ. 
Naꞌ beꞌeleneꞌ netoꞌ dizəꞌ deꞌen goz 
Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ.

Disipl cẖe Jesoꞌosənꞌ besəꞌəleꞌineꞌ 
de que mbanczeꞌ

19
 Naꞌ ca bexɉ̱w zeꞌ za dmigonꞌ 

netoꞌ disipl cẖeꞌ nzagtoꞌ txen. Naꞌ 
zɉənyeyɉw puert caꞌ por ni cẖe deꞌen 
bzebtoꞌ beṉəꞌ blao cẖe ṉasyon Izrael 
cẖetonꞌ. Catəꞌəczla gocbeꞌitoꞌ bazecha 
Jesoꞌosənꞌ gwchoḻtoꞌonəꞌ. Nach gozeꞌ 
netoꞌ: ―Ḻeso binḻo len xbab deꞌen 
yoꞌo ḻoꞌo yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

20
 Ca beyoz gwneꞌ caꞌ bloꞌineꞌ 

netoꞌ ḻoꞌo taqueꞌe caꞌ naꞌ cuit ḻeꞌenəꞌ. 
Naꞌ bebeitoꞌ bleꞌitoꞌ X̱anchonꞌ. 
21

 Nach gozeꞌe netoꞌ yetsiꞌi: ―Ḻeso 
binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ. Canꞌ bseḻəꞌ 
X̱aꞌanəꞌ nadaꞌ yezlyo nga par chonaꞌ 
xsineꞌenəꞌ, caꞌaczənꞌ əchseḻaꞌa leꞌe 
par gonḻe xsinaꞌanəꞌ.
22

 Beyoz gwneꞌ caꞌ blobeꞌ netoꞌ 
nach gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe siꞌ Spirit cẖe 
Diozənꞌ. 23 Beṉəꞌ caꞌ yesyəꞌədiṉɉe 
xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ naple yeḻəꞌ 
chnabiaꞌ par yeꞌegaꞌacleneꞌ de que 
bagwnitlaon. Pero beṉəꞌ caꞌ cui 
yesyəꞌədiṉɉe xtoḻəꞌəgaꞌaqueꞌenəꞌ 
naple yeḻəꞌ chnabiaꞌ par 
yeꞌegaꞌacleneꞌ de que bito ṉitlaon.

Tomasənꞌ bleꞌineꞌ de que 
mban Jesoꞌosənꞌ

24
 Naꞌ Tomas benꞌ bosoꞌosiꞌe 

Didimo laogüe deꞌen naqueꞌ beṉəꞌ 

cuas, leneꞌ netoꞌ siziṉtoꞌ, pero bito 
zoeꞌ len netoꞌ catəꞌən bedəyeloꞌelao 
Jesoꞌosənꞌ. 25 Naꞌ netoꞌ goztoꞌoneꞌ: ―
Bableꞌitoꞌ X̱anchonꞌ.

Nach Tomasənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―Xte 
que leꞌidaꞌ taqueꞌe caꞌ naꞌ əgwzebə 
xbenaꞌanəꞌ ganꞌ gwdebə clab caꞌ, naꞌ 
əgwzebə naꞌanəꞌ cuit ḻeꞌenəꞌ, nach 
seɉḻiꞌa.
26

 Gozde to xman zezzotoꞌ ḻoꞌo 
yoꞌonəꞌ deꞌe yoblə, naꞌ zo Tomasənꞌ 
len netoꞌ. Naꞌ ḻeczə zɉənyeyɉw puert 
caꞌ, catəꞌəczla bezlaꞌ Jesoꞌosənꞌ naꞌ 
gozzecheꞌ gwchoḻtoꞌonəꞌ, naꞌ gwneꞌ: 
―Ḻeso binḻo len xbab deꞌen yoꞌo ḻoꞌo 
yicẖɉlaꞌazdaꞌolenꞌ.

27
 Nach gozeꞌ Tomasənꞌ: ―Bgüia 

ḻoꞌo tacaꞌa quinga naꞌ bzeb 
xbenoꞌonəꞌ. Naꞌ bzeb naꞌonəꞌ cuit 
ḻiꞌa nga par nicẖ seɉḻiꞌo. Naꞌ cui 
gacoꞌ to beṉəꞌ cui cheɉḻeꞌ.

28
 Nach Tomasənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―

X̱anaꞌ, naꞌ Dioz cẖiaꞌ.
29

 Nach goz Jesoꞌosənꞌ ḻeꞌ: ―Xte 
que bleꞌidoꞌ nadaꞌ nach gwyeɉḻiꞌo. 
Mbalazəch len beṉəꞌ cui yesəꞌəleꞌi 
nadaꞌ naꞌ seꞌeɉḻeꞌe.

Ḻibr nga nyoɉən par nicẖ šeɉḻeꞌ beṉəꞌ 
de que Jesoꞌosənꞌ naqueꞌ Xiꞌiṉ Dioz
30

 Naꞌ deꞌe zan miḻagr deꞌe ben 
Jesoꞌosənꞌ ganꞌ zotoꞌonəꞌ pero bito 
bzoɉgaꞌacaꞌan nga. 31 Pero zɉənyoɉ deꞌe 
quinga par nicẖ sotezə sole seɉḻeꞌele 
de que Jesoꞌos naꞌan Xiꞌiṉ Diozənꞌ benꞌ 
gwleɉ Diozənꞌ par gaquəleneꞌ beṉacẖənꞌ, 
naꞌ par nicẖ gatəꞌ yeḻəꞌ mban zeɉḻicaṉe 
cẖele laogüe deꞌen chonḻilazəꞌəleneꞌ.

Jesoꞌosənꞌ bloꞌelaogüeꞌ 
gažə disipl cẖeꞌ caꞌ

21  Gwde goc deꞌe caꞌ, 
Jesoꞌosənꞌ bozloeꞌ laogüeꞌ 
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netoꞌ disipl cẖeꞌ yetsiꞌi choꞌa 
nisdaoꞌ Galilea deꞌen ḻeczə nziꞌ 
Tiberias. Quinga bloꞌelaogüeꞌ netoꞌ: 
2

 Txen zotoꞌonəꞌ Simon Bedənꞌ, 
len Tomasənꞌ, naꞌ Natanaelənꞌ naꞌ 
nadaꞌ naꞌ beṉəꞌ bisaꞌa naꞌ yecẖopə 
disiplənꞌ. Natanaelənꞌ naqueꞌ beṉəꞌ 
Cana, to yez deꞌe chiꞌ ganꞌ mbane 
Galileanꞌ. Naꞌ Tomasənꞌ deꞌen naqueꞌ 
beṉəꞌ cuas nachənꞌ bosoꞌosiꞌeneꞌ 
Didimo. 3 Simon Bedənꞌ gozeꞌ netoꞌ: 

―Šaꞌayetoscaꞌ gwxen beḻ.
Naꞌ goztoꞌoneꞌ: ―Ḻeczə gwzaꞌ 

netoꞌ.
Nach gwzaꞌatoꞌ gwyeɉtoꞌ choꞌa 

nisdaꞌonəꞌ naꞌ gwyoꞌotoꞌ to ḻoꞌo 
barcw. Pero zeꞌenəꞌ cuiczə no no 
bdoleꞌetoꞌ. 4 Naꞌ cheꞌeniꞌilas blaꞌ 
Jesoꞌosənꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ pero naꞌ 
netoꞌ bito beyombiꞌatoꞌ sə ḻeꞌenəꞌ. 
5

 Jesoꞌosənꞌ gwṉeꞌ zizɉo gozeꞌ netoꞌ: 
―Xiꞌiṉdaꞌoguaꞌa ¿gaṉ beḻ yaꞌa 
gaocho?

Naꞌ boziꞌitoꞌ xtizeꞌenəꞌ goztoꞌoneꞌ: 
―Notono de.

6
 Nach gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe gwzaḻəꞌ 

yixɉ̱w beḻ cẖelenꞌ cuit barconꞌ 
ḻichalə naꞌ əzeleleb.

Nach bzaḻəꞌətoꞌ yixj̱w beḻ 
cẖetoꞌonəꞌ naꞌ xte caguə gwzoitoꞌ 
yecuetoꞌon ḻoꞌo barconꞌ tant beḻ 
zan gwzaꞌ ḻoꞌinəꞌ. 7 Nach nadaꞌ gozaꞌ 
Bedənꞌ: ―X̱ancho naꞌanəꞌ.

Nach Simon Bedənꞌ cate gozaꞌaneꞌ: 
“X̱ancho naꞌanəꞌ”, ḻeꞌe beyacwteꞌ 
xalaneꞌenəꞌ, laꞌ deꞌe choꞌo ḻoꞌolzənꞌ 
nacueꞌ par nicẖ choneꞌ zinṉəꞌ, naꞌ 
ḻeꞌe bexitəꞌəteꞌ lao nisənꞌ par nicẖ 
byob bezineꞌ ganꞌ zo Jesoꞌosənꞌ. 8 Naꞌ 
netoꞌ zeyoꞌotoꞌ ḻoꞌo barcw daꞌonəꞌ 
zeꞌe zenxobətoꞌ yixɉ̱w beḻənꞌ ganꞌ 
zaꞌ beḻ yaꞌa caꞌ. Caguə nactequəch 
zitəꞌ choꞌa nisdaꞌonəꞌ, ca do yeto 

gueyoa metrzənꞌ. 9 Naꞌ catəꞌ bezintoꞌ 
choꞌa nisdaꞌonəꞌ beyetɉtoꞌ ḻoꞌo 
barconꞌ naꞌ bleꞌitoꞌ chiꞌ yiꞌ yaꞌalɉənꞌ 
naꞌ xoa to beḻ yaꞌa laogüenꞌ, naꞌ len 
yet. 10 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe 
yeyoxə̱ꞌ laꞌ beḻ yaꞌa caꞌ zeꞌe gwxenḻe 
niḻə.
11

 Naꞌ Simon Bedənꞌ gwyeɉeꞌ 
ganꞌ chiꞌ barconꞌ naꞌ ɉəyesezeꞌ 
yixɉ̱w beḻənꞌ ganꞌ ncheɉən. Nach 
bexobətoꞌon yo bizlə. Naꞌ zaꞌan to 
gueyoa siꞌiṉeyon beḻ xen. Naꞌ bito 
gwchezə yixɉ̱onꞌ ḻaꞌaṉəꞌəczə bia 
zanṉəꞌ gwzaꞌ ḻoꞌinəꞌ. 12 Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ netoꞌ: ―Ḻeꞌe da gaole xsil.

Naꞌ ni totoꞌ cui beyaxɉetoꞌ 
yeꞌetoꞌoneꞌ: “¿No leꞌ?” laꞌ gocbeꞌitoꞌ 
de que X̱ancho naꞌaczənəꞌ. 
13

 Jesoꞌosənꞌ bgüigueꞌe gwxiꞌe yetənꞌ 
naꞌ beṉeꞌ cẖe cẖetoꞌ. Naꞌ ḻeczə caꞌ 
beneꞌ len beḻənꞌ.
14

 Deꞌe nga beyoṉ las bloꞌelao 
Jesoꞌosənꞌ netoꞌ disipl cẖeꞌ lao 
bebaneꞌ ladɉo beṉəꞌ guat caꞌ.

Jesoꞌosənꞌ beꞌeleneꞌ Simon Bedənꞌ dižəꞌ
15

 Naꞌ ca bedaotoꞌonəꞌ Jesoꞌosənꞌ 
gozeꞌ Simon Bedənꞌ: ―Simon xiꞌiṉ 
Jonas ¿əchaquəchdoꞌ cẖiaꞌ canꞌ 
chsaꞌaque beṉəꞌ quinga cẖiaꞌ?

Naꞌ boziꞌen gozeꞌ: ―X̱anaꞌ leꞌ 
ṉezdoꞌ de que chacdaꞌ cẖioꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Bsed bloꞌi 
beṉəꞌ caꞌ zeꞌe gwzolao chsoꞌonḻilazəꞌ 
nadaꞌ.
16

 Naꞌ deꞌe əgwchop lase gozeꞌeneꞌ: 
―Simon xiꞌiṉ Jonas ¿əchacdoꞌ cẖiaꞌ?

Naꞌ Bedənꞌ gozeꞌeneꞌ: ―X̱anaꞌ leꞌ 
ṉezdoꞌ de que chacdaꞌ cẖioꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Bgüia bye 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ.
17

 Deꞌe əgwyoṉ lase gozeꞌeneꞌ: ―
Simon xiꞌiṉ Jonas, ¿əchacdoꞌ cẖiaꞌ?
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Naꞌ Bedənꞌ gocchgüeineꞌ deꞌe 
gozeꞌeneꞌ deꞌe gwyoṉ lase: 

“¿Echacdoꞌ cẖiaꞌ?” Naꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―
X̱anaꞌ leꞌ ṉeze nḻeꞌidoꞌ yoguəꞌəḻoḻ. 
Leꞌ ṉezdoꞌ de que chacdaꞌ cẖioꞌ.

Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Bsed bloꞌi 
beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ nadaꞌ. 
18

 Deꞌe ḻi əchniaꞌ leꞌ catəꞌ gocoꞌ beṉəꞌ 
güegoꞌ cuinoꞌ bocẖeɉ doxpeyoꞌonəꞌ 
naꞌ gwyeɉoꞌ con ga nazən cẖioꞌ. 
Pero catəꞌ gacoꞌ beṉəꞌ golə, əgwḻi 
naꞌonəꞌ naꞌ beṉəꞌ yoblə yocẖeɉeꞌ 
doxpeyoꞌonəꞌ naꞌ yesəꞌəcẖeꞌe leꞌ ga 
cui cheꞌendoꞌ.
19

 Naꞌ deꞌen gozeꞌeneꞌ caꞌ zeɉe dizəꞌ 
de que Bedənꞌ goneꞌ ca siꞌ Diozənꞌ 
yeḻəꞌ balaꞌaṉ ca deꞌen gaquə Bedənꞌ 
lao naꞌ beṉəꞌ mal caꞌ par soꞌoteꞌeneꞌ. 
Gwde gwna Jesoꞌosənꞌ canꞌ gaquə 
cẖe Bedənꞌ nach gozeꞌ Bedənꞌ: ―Da 
len nadaꞌ.

Jesoꞌosənꞌ goqueneꞌ cẖe Juanṉəꞌ
20

 Naꞌ beyecẖɉ Bedənꞌ bleꞌineꞌ 
nadaꞌ naoguaꞌ ḻegaꞌaqueꞌ naꞌ beneꞌ 
xbab canꞌ chaque Jesoꞌosənꞌ cẖiaꞌ, 
laꞌ nadaꞌan gwchiꞌa cuit Jesoꞌosənꞌ 

zenꞌ gwdaotoꞌ xseꞌenəꞌ txen catəꞌən 
gozaꞌaneꞌ: “X̱anaꞌ, ¿noxaczxənꞌ 
əgwde leꞌ lao naꞌ beṉəꞌ caꞌ?” 21 Nach 
Bedənꞌ gozeꞌ Jesoꞌosənꞌ: ―X̱anaꞌ 
¿nac gaquə cẖe benga?

22
 Jesoꞌosənꞌ gozeꞌ ḻeꞌ: ―Šə 

cheꞌendaꞌ ṉeꞌe zoczə benga xte 
catəꞌən yidaꞌ yetlas ¿bixa zedənꞌ 
chacoꞌ? Con gwzotezə gwzo 
benḻilazəꞌ nadaꞌ naꞌ bzenag cẖiaꞌ.
23

 Deꞌe naꞌanəꞌ gwditɉ dizəꞌənəꞌ 
entr beṉəꞌ caꞌ chsoꞌonḻilazəꞌ Cristənꞌ 
de que nadaꞌ bito gataꞌ. Pero 
Jesoꞌosənꞌ caguə gozeꞌ Bedənꞌ cui 
gataꞌanəꞌ sino gozeꞌeneꞌ: “Šə nadaꞌ 
cheꞌendaꞌ ṉeꞌe zoczeꞌ xte catəꞌən 
yidaꞌ yetlas ¿bixa zedənꞌ chacoꞌ?”

24
 Nadaꞌan nacaꞌ disiplənꞌ benꞌ 

goqueneꞌ cẖei naꞌ ṉezdaꞌ canꞌ goquə 
yoguəꞌ deꞌe quinga babzoɉaꞌ. Naꞌ 
ḻeczə leꞌe ṉezczele de que dizəꞌ ḻinꞌ 
choꞌa.
25

 Zanch deꞌe de deꞌe ben 
Jesoꞌosənꞌ deꞌe cui zɉənyoɉ. Žaləꞌ 
zɉənyoɉ yoguəꞌən naꞌ tgüeɉə tgüeɉən 
ḻibr zan juisy zɉəde zaləꞌ caꞌ.

Deꞌe naꞌazənꞌ chzoɉaꞌ. 
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